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OPCI PODACI

1. Podaci 0 ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH
Identifikacijski broj (JIB): 4402369530009
Broj bankovnog racuna:
e UniCredit Bank Banja Luka, ra¢un br. 5510010003400849
e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039
e Atos Bank a.d Banja Luka, rac¢un br. 5672411000000702
e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858
e NLB Banka, ra¢un br. 1320102011989379

Broj deviznog racuna:

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA?22, korespondentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki:
Telefon: + 387 (0)51 246 551

Faks: + 387 (0)51 246 550

E-mail: jnprotokol@elprenos.ba

Web stranica: www.elprenos.ba

2. Komunikacija i razmjena informacija

2.1 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja poStom ili osobno na
adresu naznacenu u tocki 1. tenderske dokumentacije, osim komunikacije koja se vrsi putem
Portala javnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definirano Zakonom o
javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14 i 59/22), (u daljem
tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 lzuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacCenih u tocki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
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radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimiti ¢e se tog dana, u suprotnom biti ¢e
zaprimljeni sljedeceg radnog dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli sudjelovati u ovom postupku
javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabave

4.1 Broj nabave: JN-OP-262/2024

4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Privremeni plan nabavki za 2024. godinu za investicijska
ulaganja, redni broj 1.11.1.

5. Podaci o postupku javne nabave

5.1 Vrsta postupka javne nabave: OTVORENI POSTUPAK

5.2 Podjela na lotove

NE

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabave (bez PDV-a): 3.100.000,00 KM
5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA RADOVA

5.5 U ovom postupku javne nabave ne predvida se zaklju¢ivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka radova rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9,
Sto podrazumijeva izradu potrebne projektne dokumentacije, isporuku potrebne opreme i
materijala 1 izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova na rekonstrukciji dalekovoda sa
pribavljanjem potrebnih suglasnosti i dozvola.

7. Oznaka i naziviz JRIN

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN:
e 45232210-7 - Izgradnja nadzemnih vodova
e 31321100-3 - Nadzemni elektri¢ni vodovi
e 71320000-7 - Usluge tehnickog projektiranja

8. Koli¢ina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definirana je Prilogom 3 — Obrazac za.cijenu ponude i Prilogom 8 —
Tehnicki zahtjevi 1 specifikacije

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabave su detaljno  navedene u Prilogu 8 koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjéve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna.

9.3 Tehnicke specifikacije predmeta nabave)odredene su u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tocka a)
ZIN i uz pozivanje na bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju europski
standardi 1 medunarodni standardi, pri ¢emu je prihvatljivo nudenje predmeta nabave koji je u
skladu sa ekvivalentnim standardima.

9.4 U slucaju da ponuda¢ nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu penudu nece odbiti s obrazloZzenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definiranim«specifikacijama, ako ponuda¢ odgovarajué¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjeStaj o izvrSenom testiranju od ovlastenog organa i drugi slicni dokumenti izdati od
nadleznih institucija) u svojoj ponudi dokaze da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u
jednakoj mjeri-odgovaraju definiranim tehnickim specifikacijama, a sve u skladu sa ¢lanom 54.
stav (3) ZIN:

10. Mjesto-izvodenja radova

104 Mijesto izvodenja radova je: trasa DV 110 kV Capljina — Mostar 9.

10.2 Ponudacima ¢e biti omogucen obilazak mjesta ili lokacije za izvodenje radova — trase
dalekovoda, pocetna tocka TS 110/x kV Mostar 9 u Mostaru. Svi zainteresirani ponudaci su
duzni pisanim putem zatraziti obilazak trase dalekovoda na nacin naveden u tocki 2.2
tenderske dokumentacije. Ugovorni organ ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu
obilaska trase dalekovoda.

Osoba ispred ugovornog organa zaduzena za obilazak trase dalekovoda je Robert Omazié,
063 419 159.
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Obilazak trase dalekovoda uvjet za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli trasu

dalekovoda na kojoj ¢e se izvoditi radovi, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom
tenderskom dokumentacijom.

11. Rok realizacije ugovora i garantni period

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 540 (_ petstotinacetrdeset ) dana od dana
obostranog potpisa ugovora. Uvodenje u posao za izvodenje svih gradevinskih. i
elektromontaznih radova (uvodenja Izvodaca u posjed gradilista) ¢e se izvrSiti kada se zato
steknu uvijeti, tj. kada se DV 110 kV Mostar 4 — Mostar 9 pusti u pogon.

11.2 Zahtijevani garantni period za izvedene radove i ugradenu opremu je minimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i pocinje te¢i od dana primopredaje objekta.
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UVJETI ZA KVALIFIKACIJU

12. Osobna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZIN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponuda¢ u kriviénom postupku osuden pravomoc¢nom presudom za krivi¢na djela
organiziranog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja
vazece odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odhiosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

c)  ponudaC nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem mirovinskog i invalidskog
osiguranja i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaZeéim propisima u Bosni i
Hercegovini ili propisima zemlje u kojoj je registriran;

d)  ponudac¢ nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran.

12.2 U svrhu dokazivanja uvjeta iz tocke 12.1 od a) do d), ponudaé je duzan dostaviti popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleZznog organa (orgah uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uvjeta. Izjava se dostavlja*u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne mozZe biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
Portalu JN.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tocke 12.2.

12.4 U slucaju da se u ponudi ne(dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed traZzeno, ponudac-¢e biti iskljucen iz daljeg sudjelovanja zbog neispunjavanja
navedenog uvjeta za kvalifikaciju.

12.5 Ponuda¢ koji bude)odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljedee dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja Cinjenica
potvrdenih u dzjavi, i to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izreCena pravomoéna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo sudjelovanja u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

b)uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registriran kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet ste¢ajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vazec¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U slucaju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
placanju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponudac u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uvjeta izabrani ponudac¢ je duzan dostaviti u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 sati, te.za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumijeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog organa —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3)
mjeseca, racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uvjete u momentu dostavljanja ponude, u protivnom ¢e
se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

Napomena:

Ukoliko ponuda¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uyvjeta iz ¢lana 45. stav (1) toc¢ka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleZznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i trazene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili Qvjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuc¢i od dana dostavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca,csvaki ¢lan grupe mora ispunjavati uvjete u
pogledu osobne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

129 U sluCaju sumnje o postojanju okolnosti koje su navedene u tocki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organx¢e se obratiti nadleZnim organima s ciljem provjere

dostavljene dokumentacije i date 1zjave iz tocke 12.2.

12.10 Za ponudace Cije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nad ovjera
dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalnipropust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

Ugovorni organ moze na period od 12 mjeseci iskljuciti iz sudjelovanja u postupku nabavke
kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) i (6) ZIN.

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13.17Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
ponudaci moraju biti registrirani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrirani ili da osiguraju posebnu izjavu ili potvrdu nadleznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
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- za ponudace iz BIH: Rjesenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvadene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazecim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registriran ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (Clan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponuda¢ ¢e biti iskljucen iz daljeg sudjelovanja zbog neispunjavanja navedenog
uvjeta za kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrirani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti dokaz o
registraciji.

Napomena:

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac¢¢ uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da privredni subjekt od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom registru. Izjava se-daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne, esobe ponudaca ili osobe ovlaStene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i financijska sposobnost

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i financijskesposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZIN, ponuda ée biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni uvjet:

- da je ponudac ostvario ukupan prihod za period ne duzi od posljednje tri financijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registriran,
odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu 1.550.000,00
KM.

14.2 Ocjena ekonomskog i financijskog stanja ponudaca ¢e se izvrsiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pe¢atom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, 1 na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

- poslovna bilanca, odnosno bilanca uspjeha za period ne duzi od posljednje tri financijske
godine, i1li od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registriran, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovna bilanca zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registriran.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilance u zemlji u kojoj je registriran ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duzi od posljednje tri financijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako
je ponudac registriran, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno
u_iznosu 1.550.000,00 KM.
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14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)

dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca dostaviti originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i financijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 sati, te za ugovorni organ nije relevantno na koji
su nacin poslati.

Napomena:

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz tocke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti 1 originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili-‘ovjerenih
kopija dokaza.

15. Tehni¢ka i profesionalna sposobnost

15.1 Sto se ti¢e tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa &lanom’51. ZJN, ponuda ée biti

15.2

odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uvjeti:

Uspjesno iskustvo ponudaca U izvrSenju najmanje jednog (1) ili vise ugovora za izvodenje
radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predmetu nabavke, minimalne ukupne ugovorene
vrijednosti od 1.550.000,00 KM, u posljednjih 5 (pet) godina zbirno (ra¢unaju¢i od dana
objave obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je
ponudag registriran, odnosno poceo sa radom prije manje od pet godina.

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost sli¢ii* podrazumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju izvodenje radova (elektromontaznih i gradevinskih) na izgradnji,
rekonstrukeiji ili sanaciji dalekovoda“haponskog nivoa 110 kV ili viSeg naponskog nivoa,
isporuku pripadaju¢e robe i ,pripadaju¢e usluge (izrada projektne dokumentacije za
dalekovode 110 kV ili viseg naponskog nivoa) ili uspjesno izvrSenje ugovora koji za predmet
imaju izvodenje radova (elektromontaznih i gradevinskih) na izgradnji, rekonstrukciji ili
sanaciji dalekovoda naponskog nivoa 110 kV ili viSeg naponskog nivoa ili isporuku
pripadajuce robe ili izveSenje pripadajucih usluga.

Predmetni obim izyr§enja (izvodenje radova, isporuka pripadajuce robe i pripadajuce usluge)
moze biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz viSe ugovora, na nacin da svaki od navedenih
segmenata predmetnog opsega mora biti obuhvacen najmanje jednim ugovorom.

Ocjena tehnicke 1 profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ¢e se
izvrSiti'na osnovu sljede¢ih dokaza:

a)>Spisak izvrSenih ugovora za izvodenje radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni
predmetu nabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukupne ugovorene vrijednosti od 1.550.000,00 KM u posljednjih 5 (pet) godina zbirno
(racunajuc¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
pocetka poslovanja, ako je ponudac registriran, odnosno poc¢eo da radi prije manje od pet
godina, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i sjediSte
ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme 1 mjesto izvrSenja
ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponuda¢ je duzan dostaviti potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
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vrijednost 1.550.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte ugovornih strana,
predmet ugovora sa opisom i opsegom izvedenih radova, isporucene robe i izvrSenih
usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom
izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti potpisana i ovjerena od
strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane
koja nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz
predocenje dokaza o ucinjenim pokuSajima da se takve potvrde osiguraju. Ukoliko
ponudac uz izjavu o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusSajima da-se
takva potvrda osigura, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponudaca zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako ponuda¢ ne moze
ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu potidu odbiti.

Ako ponuda¢ nije samostalno sudjelovao u izvrSenju ugovorarza koje dostavlja potvrde,
ve¢ kao ¢lan konzorcija, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom financijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o financijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora 1 vrsti obavljenih poslova u okviru uggvora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba
dostaviti i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili,Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i kriviénom odgovornosc¢u, iz kojih su vidljivi podaci 0o njegovom
financijskom udjelu u izvrSenju ugovora ivrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrZzava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinitosti podataka‘dostavljenih u lzjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ poduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.)

15.3 Ponudac je duzan dostavitiu sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tocke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.

16. Uvjeti za srupu ponudaca

16.1 U slucaju da’ ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacijskih uvjeta od strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeéi nadin:

- uvjete koji su navedeni pod tockom 12.1 (osobna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od cClanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uvjeta, na nacin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan dostaviti ovjerenu izjavu iz tocke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZJIN (Prilog 5);

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan dostaviti ovjerenu izjavu iz tocke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjava iz ¢lana 52. ZIJN (Prilog 7);
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16.2

16.3

16.4

16.5

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uvjet koji je naveden pod to¢kom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uvjete koji su navedeni u tockama 14.1
(ekonomska i financijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) tenderske
dokumentacije, $to zna¢i da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uvjete i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uvjeta;

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) trebaju dostaviti samo oni ¢lanovi grupe ponudaca koji u
ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i financijska sposobnost
(bilanca uspjeha).

Grupa ponudaca koja sudjeluje u ovom postupku javne nabavke i koja bude>izabrana kao
najpovoljnija, duzna je dostaviti original ili ovjerenu kopiju pravnog akta-0 udruZivanju u
grupu ponudaca radi sudjelovanja u postupku javne nabavke, u roku ne duozem od 5 (pet) dana
od dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: tko su clanovi grupe’ ponudaca sa tocnim
Identifikacijskim elementima; tko ima pravo istupa, predstavljanja 1 ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nain plac¢anja ugovorne obayeze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrsava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem opsegu ¢e izvrSavati pojediniy¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu clanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definiran nac¢in pla¢anja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcija. Takoder, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude
jasno definirano tko u ime konzorcija potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao potpisnika
ugovora smatrati lidera konzorcija i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.

Definirani pravni akt mora biti fizi¢ki-dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije peti
dan po prijemu odluke o izbortr najpovoljnijeg ponuda¢a u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati),’te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac ne dostavi pravni akt sa naprijed definiranim sadrzajem, ugovor cCe se
dodijeliti sljede¢em_ ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravmog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obveza naknadnog dostavljanja
originala-iti‘ovjerene kopije ako bude izabrana.

Ukoliko je ponudac¢ odlucio sudjelovati u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne-moze u istom postupku sudjelovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponuda¢ sudjelovao.

Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi sudjelovala u ovom postupku javne
nabavke.

Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. SadrzZaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljedece dokumente (sadrzaj ponude):

1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)
9
10)

11)

12)

13)

Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data-u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informacijama ako ih
ima (u skladu sa tockom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaSnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u.skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponuda¢ ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrati ¢e se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena;

Izjave i dokaze o ispunjenosti uvjeta iz to¢aka tenderske dokumentacije:
12. Osobna sposobnost;

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

14. Ekonomska i financijska sposobnost

15. Tehnicka i profesionalna sposobnost

Izjavu ponudaca u skladu sai€lanom 52. stav (10) ZJN i tockom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interesa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije;

Dokumentaciju koja se’odnosi ha predmet nabavke:

1. Tipski testovioza ponudenu opremu i kataloSka dokumentacija, u skladu sa
zahtjevima iz Priloga 8 — Tehni¢ki zahtjevi i specifikacije;

Nacrt ugovera (u skladu sa tockom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom

koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

Izjavu o ovlastenjima u skladu sa tockom 41. tenderske dokumentacije, potpisanu i
ovjerenu u skladu sa formom koja je data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

Obrazac za rok isporuke / dinamicki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i
ovjeren u skladu sa formom koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije.

Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuvjetne bankovne garancije u
skladu sa tockom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 12;

Ovlastenje/ovlastenja kojim/a c¢lanovi grupe ponudaca ovlaséuju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

Original ili ovjerena kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnosenje ponude;
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18. Nacdin pripreme ponude

18.1

18.2

18.3

18.4

18.5

Ponudaci su obavezni pripremiti ponude u skladu sa uvjetima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao nepravilne, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Ponuda¢ ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.
Ponude se pripremaju u:
— jednom (1) originalu;
— jednoj (1) tiskanoj kopiji (hard — copy) i
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda-u pdf
formatu).
Original i jedna (1) tiskana kopija kompletne ponude se izraduju na nac¢in da pojedina¢no ¢ine
cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u tekstu
ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od, strane ponudaca i
ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢ée biti odbacena. ‘Svi listovi originala
ponude (podrazumijeva se kompletna ponuda koja sadrzi kometcijalni, kvalifikacioni,
tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da se sadrzaj
(listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati,.a>da se pri tome ne ugrozi
cjelovitost ponude.
Pod ¢vrstim uvezom podrazumijeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jamstvenikom sa naljepnicom i pe¢atom ponudaca.Original i tiskana kopija ponude se
uvezuju na gore opisan nacin.
Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji-za pohranjivanje podataka i sli¢no, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i1 navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenejy u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude,jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog opsega ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moze biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje<u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, ‘a ponuda¢ mora u sadrZaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.
Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerirane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/hista.
Ako ponuda sadrzi tiskanu literaturu, brosure, kataloge i sl. koji imaju izvorno numerirane
brojeve, onda’se ti dijelovi ponude ne numeriraju dodatno.
Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedeci dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.
Poniuda neée biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude pogreskom
ponudaca ne numerira, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerirane na nacin da je
osiguran kontinuitet numeriranja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.
Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se oznaCava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pefatom
ponudaca ili zatvoriti jamstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jamstvenika zalijepi
naljepnica sa peCatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.
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18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe

ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Izvodaca® i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediSte ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediste ponudaca, ponudac nema pecat.

Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.7 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati §t0 se nudi: jednoznacno“navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono S$to se trazi u tehnic¢koj specifikaciji, istih ili boljih karakteristika.

Ako je tockom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljanje tehnicke dokumentacije, u
prilozenim katalozima, crtezima i drugoj prate¢oj tehni¢koj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudene stavke, sa svim detaljima 1 da se na istimabpotvrde karakteristike
ponudene stavke (ne prilagati uopéene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehnicka dokumentacija keja ne upucuje jednoznacno
na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija’u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i

ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latini¢cnom ili ¢irilicnom pismu ili na.pekom drugom jeziku, ali pod uvjetom da je
obavezno u ponudi dostavljen i sluzbeni”prijevod (ovjeren od strane ovlastenog sudskog
tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen~prijevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini. lzuzetno, tiskana cliteratura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija
proizvodaca materijala i opreme i-protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje
ponudac¢ dostavlja mogu biti<ngpisani na engleskom jeziku, bez obaveze prijevoda na neki od
sluzbenih jezika u BiH.

Takoder, tiskana literatura, brosure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme 1 protokoli o, tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uvjet da se dostavi i cjelokupan prijevod na
jedan od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevoditelja.

20. Nacin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) tiskanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1) elektronskoj

20.2

kapiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i kopijama ¢e
¢itko pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. Kopija ponude
sadrzi sve dokumente koje sadrzi i original. U slu¢aju razlike izmedu originala i kopije
ponude, vjerodostojan je original ponude.

Tiskana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fiziki izvodivo, ili u viSe odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
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obavjestenju o nabavci i1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vra¢ene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju osobno na protokol ugovornog organa ili putem poste, na adresu
ugovornog organa u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno:

,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
— Operativno podrucje Mostar

ul. Bleiburskih Zrtava bb, 88 000 Mostar, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem kutu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN — OP - 262/2024,
— naziv predmeta nabavke: Nabava rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9
— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU4,

20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavijanje alternativnih ponuda

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, biti ¢e odbacene,

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin definiran-utocki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu:

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Operativno podrucje Mostar
UL Bleiburskih Zrtava bb; 88 000 Mostar, Bosna i Hercegovina.

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je naveden u ObavjeStenju o nabavci.

21.3 Ponuda ponudaca miora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslana niti
na koji nacin:*Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kaSnjenja ukoliko
ponude ne ’stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22,1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati U vrijeme i na mjestu navedenom u ObavjeStenju o
nabavci.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresirana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponudacima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika 0 otvaranju ponuda,
odmah, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda priopc¢iti ¢e se sljedeée informacije:

- naziv ponudaca;
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- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.
22.4 Predstavnici ponuda¢a moraju imati ovlastenje za sudjelovanje na javnom otvaranju ponuda u
ime Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli
potpisati i preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja

interesa Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, biti ¢e prisutan na otvaranju i smatrati
¢e se ostalim zainteresiranim osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmijeniti ili dopuniti‘ito da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente Kkoji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka
— Operativno podrucje Mostar
ul. Blajburskih Zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem kutu koverte/paketa,
— 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — OP - 262/2024,
— naziv predmeta nabavke: Nabava rekenstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9
— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA'ZA JAVNU NABAVKU*.

23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin dostaviti
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke 1 broja
nabavke, i to najkasnije dooka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti vracena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuéi nakon isteka roka za prijem ponuda.

24. Cijena ponude

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa uklju¢enim popustom i na kraju ukupna cijena ponude sa ukljuenim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima, prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena
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24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

24.9

ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi
slovima.

Ponudaci su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definirani, i ponuda¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U sluc¢aju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ponudac iskazuje popust u postotcima i u novéanom iznosu. U slu¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuéi iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudacine
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji na¢in uvjetuje popust, smatrati ¢e se da-ije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u postotcima i u nov¢anem iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u postotcima.

Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuéi iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima).

U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registrira kod poreznog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodanu vrijednost.(,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom organu
dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenja’ugovora.

Ponudena cijena treba biti na paritetu/®DP (Incoterms 2020) i treba ukljuéivati sve obaveze

vezane za realizaciju ugovora, a naro€ito:

a) sve carinske obaveze ili poréze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na kemponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi,

c) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge Sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti<r Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prijevoza i Spediterske usluge;
e).v-osiguranje;
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troSkove u procesu nabave i isporuke robe.

Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuda¢i mogu

cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
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Navedeni iznos preracunati ¢e se u KM prema zvani¢nom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora.

25. Kriterij za dodjelu ugovora

25.1 Kiriterij za dodjelu ugovora je: Najniza cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehniCke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, biti ¢e odbijene.

26. Period vaZenja ponude

26.1 Ponude moraju vaziti devedeset (90) dana, ra¢unajuéi od isteka roka za dostavljanje ponuda.

Sve dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo-da trazi od ponudaca u
pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do Odredenog datuma. Svaki
ponudac¢ ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom slucaju ne gubi pravo na povrat garancije
za ozbiljnost ponude.
Ponuda¢ koji pristane produziti period vazenja svoje .ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produziti ¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
ne smije mijenjati. Ako ponudac ne odgovori.ha zahtjev ugovornog organa u vezi sa
produzenjem perioda vaZenja ponude ili ne dostavi produZenu garanciju za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponudac odbio zahtjey mgovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze bitDkra¢i od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi-period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vaZenja,-Smatra se da ponuda vazi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.

26.3 U sluaju da je period vaZzenja ponude kraéi od perioda navedenog u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt-ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora popuniti
naeft ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrsteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slu¢aju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.
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28. Zakljuéivanje ugovora

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest (15) dana, racunaju¢i od dana kada su svi ponudaci obavijesteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije postala konacna zbog ulozZene
zalbe (slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena povodom ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrZzava pravo prilagodavanja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uvjetima iz tenderske dokumentacije, prihvacene ponude’i
u skladu sa zakonima o obligacijskim odnosima u BiH.

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu c¢ija je ponuda na rangclisti odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

propusti dostaviti originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana45. i 47. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku.od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

propusti dostaviti dokumentaciju koja je bila uvjet za potpisivanje ugovora, a koju je
bio duzan dostaviti u skladu sa propisima u BiH, ili

u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili

propusti dostaviti garanciju za uredno izvrSenje-'ugovora u skladu sa uvjetima iz
tenderske dokumentacije, ili

propusti potpisati ugovor o nabavci u roku<koji odredi Ugovorni organ ili

odbije zakljuciti ugovor u skladu sa uvjetima iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 TroSak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o
nabavci, na Portalu JN, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZIN i ¢lanom 8. st. (1) i (2) Uputstva o
uvjetima i nacinu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja izvjeStaja o postupcima javnih
nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 80/22).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vr$i se na nacin da zainteresirani privredni subjekti iz
Clana 2. stav (1) tocka ¢) ZJN koji su registrirani na Portalu JN, bez naknade,Cpreuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske dokumentacije na
Portalu JN onemoguéeno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder, za iSti se ne zahtjeva
novc¢ana naknada za preuzimanje.

29.4 Tenderska dokumentacija, izmjene i/ili dopune tenderske dokumentacije, mogu se preuzeti
viSe puta za isti postupak javne nabavke. Ako korisnik Portala JN preuzme tendersku
dokumentaciju, izmjene i/ili dopune tenderske dokumentacije;za isti postupak javne nabavke
viSe puta, rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1) toc¢ka a) ZIN racuna se od prvog preuzimanja
tenderske dokumentacije odnosno izmjena i/ili dopuna tenderske dokumentacije.

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bifi,¢e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba.

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZzenje pojaSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentacijeCna Portalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije 1 odgovora s pojaSnjenjem mozZe se izvrSiti samo u formi i na nain
kako je definirano na PortaluwJN. Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi dokument na Portalu JN.

30.2 Zainteresirani kandidati/ponudaci mogu na Portalu JN traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda.

30.3 Ugovorni<organ ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnoSenje zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4" Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog clana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije 1 te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucitelj je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za sudjelovanje ili
ponuda, najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
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0sim u slu¢aju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.

30.6 Ugovorni organ moze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uvjetom da se
one ucine dostupnim zainteresiranim kandidatima/ponudac¢ima istog dana, a najkasnije pet

dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za sudjelovanje ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (to¢ka 5 lzjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prileg
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili pastotno
ili u vrijednosti ponude izraZzenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati podugovaracus U Izjavi
ne mora identificirati podugovaraca.

31.2 Izabrani ponuda¢ je duzan, prije nego uvede podugovarata u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za suglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
clanom 44. ZJN, 1 u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti Izvodaca o svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati suglasnost za uvodenje. podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazloziti razloge zbog kojih nije dao
suglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan-je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrzi sljedeCe elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizirati podugovarac;

— naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizirati podugovarac;

— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcijskog
racuna i naziv banke kod koje se vodi.

31.5 Gore navedeni podaci su osnova za direktno plac¢anje podugovaracu.

31.6 U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Napomena:

U-skladu sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti clanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako se ponudaC u Izjavi izjasnio da nece angazirati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angaziranjem podugovaraca, Ugovorni organ i Izvoda¢ ce
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponuda¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrati ¢e se da se
izjasnio da ne¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uvjeti i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizi¢ko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) toc¢ka c) ZJN, u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uvjeta osobne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izreCena
pravomoc¢na presuda kojom je osuden za krivicno djelo sudjelovanja u kriminalnoj
organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u
Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registriran, koje glasi na ime vlasnika. —
poduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

€) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidske’ osiguranje
i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kKao fiziCko lice
registrirano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opcinskog organa da je registriran i da obavlja djelatnost za koju je
registriran.

32.2 Pored dokaza o 0sobnoj sposobnosti i sposobnosti obavljanjaprofesionalne djelatnosti, duzan
je dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-financijske sposobnosti i tehnicke i
profesionalne sposobnosti, koji se traze u tockama 14. i15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donosenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o poniStenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produZzenom periodu roka vazenja ‘ponude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima pestupka javne nabavke biti ¢e objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elprenos.ba.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijesteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (seédam) dana od dana donosenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjestenje orezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponuda¢ima odluku o
izboru najpovoljnijeg ponudaca ili poniStenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nadin‘ikuvijeti placanja izabranom ponudacu

34.1 Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrSiti na nacin definiran u ¢lanu 4. Nacrta ugovora,
(Rrilog 9 ove tenderske dokumentacije).

35: Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povijerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povijerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pe¢atom
ponudaca ili u slu¢aju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povijerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren peCatom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.
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35.2

35.3

354

35.5

35.6

35.7

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duzan oznaciti brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravnhu osnovu po Kkojoj se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrati ¢e se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbacena.

Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje ovisi usporedba sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz'tehnicke
specifikacije;

c) dokazi 0 osobnoj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. ZIN).

Ako ponuda¢ oznadi povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tockom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude_Keji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, financijski izvjestaji koji su dostupmi- na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni.dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom uceshiku postupka ili tre¢oj osobi prije nego §to
se odluka o rezultatu postupka ne priop¢i sudionicima postupka.

Sudionici u postupku javne nabavke ni nakoji nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti tre€im licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.) koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji na¢in wpostupku javne nabavke.

Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o ponisStenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnijeu roku od dva (2) dana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u
svaku ponudu, ukljucujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponuda€ oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZIN.

36. Neprirodno niska cijena ponude

36.1

36.2

Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

Ponudac¢ je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;

b)  izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uvjete koje ponuda¢ ima za dostavu
robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;

C)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;
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d) uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zaStitu na radu i uvjete rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e) moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vazeéim propisima.

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosje¢ne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili

- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugo rangirane prihvatljive
ponude.

Ovo pravilo ne spre¢ava ugovorni organ da zatrazi obrazloZzenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponuda¢ odbije dostaviti pisano obrazlozenje ili dostavi obrazloZenje, iz kojeg se ne
moze utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvr$i.ustuge / izvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je Cisto aritmetiCke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere raCunske ispfavnosti ponude. Ugovorni organ ¢e
neodloZzno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakqjrspravei 1 moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greSkom, pod uvjetom da je ponudaé pisanim putem prihvatio
ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ, Ispravljeni iznosi su kao takvi obavezujuci za
ponudaca. Ako ponuda¢ ne prihvati predloZenu ispravku, ponuda se odbacuje 1 garancija za
ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vraé¢a ponudacu.

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske<rracunanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedw jedinine cijene i ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene 1 koli€ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost 1 potrebno
je ispraviti konacan-iznos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem pod iznosa, pod iznos ¢e
imati prednast; kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencijalni tretman domadeg

38.1 Ugovorni organ nece primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN
G.Sluzbeni glasnik BiH*, br. 39/14 i 59/22), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o obaveznoj
primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/20), prestala da
vazi 01.06.2021.god.

39. Sukob interesa

39.1 U skladu sa ¢lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vazeéim propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponuda¢ koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivSem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokuSaju da izvrsi utjecaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
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39.2

39.3

javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjestaju
0 postupku nabavke.

Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)
ZJN da nije nudio mito niti sudjelovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
nabavci 1 to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.

ZJN.

Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvacéa situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljueni u provodenje postupka javne‘nabavke ili
mogu utjecati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, financijski, privredni ili
bilo koji drugi osobni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njihovu nepristranost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom
subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih sudjeluje u upravljanju, odnosno Kkapitalu tog privrednog subjekta
s viSe od 0,5%.

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢laha, smatra se:
a) rukovoditelj, te ¢lan upravnog, upravljackog knadzornog organa ugovornog organa;
b) ¢lan povjerenstva za javnu nabavku;

c) druga osoba koja je ukljuena u provodenje ili koja moze utjecati na odlucivanje
ugovornog organa u postupku javnerabavke.

40. Pouka o pravnom lijeku

40.1

40.2

40.3

40:4

40.5

Svaki ponudac koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci 1 smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izvrsio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
uloziti zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

Zalba se izjavljuje Uredu za razmatranje Zalbi BiH (u daljem tekstu URZ) putem ugovornog
organa u npajimanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporuc¢enom poStanskom
posiljkom,%u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

Ugovorni organ je duzan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po Zalbi u skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

Ako ugovorni organ odbaci zalbu zaklju¢kom zbog procesnih nedostataka (Zalba
neblagovremena, nedopustena, izjavljena od neovlastenog lica ili izjavljena od lica koje nema
aktivnu legitimaciju) ponuda¢ mozZe izjaviti zalbu URZ u roku od 5 dana, od dana prijema
zakljucka.

Ako ugovorni organ usvoji zalbu djelomi¢no ili u cijelosti, te svoje rjesenje ili odluku
zamijeni drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti
zalbu URZ u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog
organa.
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40.6 Ako ugovorni organ utvrdi da je zalba blagovremena, dopustena, izjavljena od ovlastenog lica
i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duzan je u roku od pet dana, od datuma
njenog zaprimanja proslijediti zalbu URZ, sa svojim izja$njenjem na navode Zalbe, kao i
kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena zalba.

41. OvlaStenja

41.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o ovlastenjima, potpisanu od strane ponudaca’i
ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 11 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponudac i da(bi mogli
pristupiti zakljuenju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjerene kopije sljedecih vazecih
ovlastenja:

1) vaZzeca ovlastenja za obavljanje djelatnosti projektiranja (jedno.ili’vise ovlastenja koja
obuhvataju projektiranje elektroinstalacija u elektroenergetici i projektiranje
konstrukcija) izdata od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH;

2) vazecta ovlastenja za izvodenje radova (jedno ili viSe ovlaStenja koja obuhvacaju
izvodenje radova na elektroinstalacijama u elektroenergetici na objektima nazivnog
napona 110 kV i izgradnji gradevina/konstrukcija) izdata od strane Federalnog
Ministarstva prostornog uredenja Federacije*BiH.

Navedena ovlastenja je neophodno osigurati prije zakljucenja ugovora i kao takva
predstavljaju uvjet da bi se pristupilo” zakljuenju ugovora. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne dostavi ugovornom.erganu gore navedena vazeca ovlastenja smatrati e
se da odbija zakljuciti predlozeni ugovor pod uvjetima navedenim u tenderskoj dokumentaciji,
te ¢e se postupiti u skladu sa ¢lanem 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom
ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog ponudaca, te ¢e se
pristupiti realizaciji garancije‘za ozbiljnost ponude.

Ponudacima se skre¢e’ paznja da dostavljanje RjeSenja za obavljanje predmetnih
djelatnosti izdanih.od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH, a ne ovlastenja, nece biti prihvadeno, osim za djelatnosti za koje zakonskim
odredbama nije predvideno izdavanje ovlastenja.

Grupa penudaca moze zbirno ispunjavati postavljeni uvjet za zakljucenje ugovora i dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenog uvjeta.

42. Garancija za ozbiljnost ponude

421 Ponudaci koji sudjeluju u postupku javne nabavke duzni su uz ponudu dostaviti originalnu
bezuvjetnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene garancije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 46.500,00 KM (rije¢ima:
CetrdesetSesttisucapetsto KM) ili u slucaju stranog ponudaca protuvrijednost u EUR
obracunata po srednjem tecaju Centralne banke BiH na dan izdavanja garancije i sa rokom
vazenja, period vaZzenja ponude plus trideset (30) dana.
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42.2

42.3

42.4

42.5

Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oSte¢ivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaditi broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se oznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa peatom
ponudaca ili zatvoriti jamstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jamstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije.

Ukoliko svi gore navedeni uvjeti za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena.

Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju.za ozbiljnost
ponude moze dostaviti jedan ¢lan grupe, vise ¢lanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
sluc¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzira da li,je¢ dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrsiti ¢e se u skladu.sa-odredbama Pravilnika
o formi garancije za ozbiljnost ponude i izvr$enje ugovora (Sluzbeni glasnik BiH* broj
90/14).

43. Garancija za uredno izvr$enje ugovora

43.1

43.2

43.3

43.4

Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzam je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti-oUgovornom organu bezuvjetnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset posto) od ukupne vrijednosti
ugovora bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv korisnika garancije
i bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset)
dana. Ponuda¢ prihvata obavezt> dostavljanja garancije za uredno izvrSenje ugovora,
potpisivanjem i ovjeravanjem~pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu -
Prilog 2 tenderske dokumentagije, tocka 9 (9. b).

Garancija za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti nominirana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi.datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

Iznos garancije” za uredno izvrSenje ugovora ¢e biti plativ. Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Izvoda¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze. Izvoda¢ ¢e biti duzan po potrebi dostaviti produzenje garancije za
urednoizvrSenje ugovora do zavrSetka ugovornih obaveza.

Uvjeti povrata ili zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsiti ¢e se u skladu sa
Pravilnikom o obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik
BiH* broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacijskim odnosima.

44. Garancija za osiquranje u garantnom periodu

44.1

Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje objekta, a prije
uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od 2
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(dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u
garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.

44.2 Garancija za osiguranje u garantnom periodu ¢e biti nominirana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

45, Garancija za avansno placanje

45.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garanciju naiznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Izvoda¢ ¢e biti duzanCpo potrebi
dostaviti produzenje garancije za avansno placanje do zavrsetka ugovornih obaveza.

45.2 Garancija za avansno placanje ¢e biti nominirana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.

45.3 Ponuda¢ ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je:u roku ne duzem od pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca dostaviti izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavku robe (opreme i materijala)), na osnovu koje
¢e se U ugovoru definirati ugovoreni avans. lzjava, mora biti zaprimljena na protokol
ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu
ugovornog organa do 15:00 sati, te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslana.
Izjava se daje na memorandumu izabranog ponudaca i treba biti potpisana od strane izabranog
ponudaca (odgovorne osobe izabranog ponudaca ili osobe ovlaStene za podnoSenje ponude od
strane izabranog ponudaca) i ovjerena pecatom izabranog ponudaca. U slucaju da izabrani
ponudac u gore navedenom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni avans ¢e 1znositi
30% vrijednosti ugovora, kao $to jenavedeno u Nacrtu ugovora.

46. E — aukcija

46.1 Za ovaj postupak javne-nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uvjetima:i nac¢inu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).

46.2 E — aukcija je elektronski proces provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje
podnosenje novih cijena, izmijenjenih nanize, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omoguc¢ava njihovo rangiranje pomocu
automatskih’ metoda ocjenjivanja na Portalu JN.

46.3 Ugoyerni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pogcetak E — aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. E — aukcija ne mozZe poceti vikendom,
neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

46.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
C) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

46.5 Izmjenu vremena pocetka i duZine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E — aukcije
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mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti na Portalu JN do
momenta pocetka E — aukcije.

46.6 Svako snizavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponudene cijene.

46.7 Portal JN Salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrsetku E — aukcije,
donosi odluku o izboru ili poniStenju postupka javne nabavke.

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnic¢ku specifikaciju koja se sastoji od viSe pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti postotak koliko iznosi kona¢no postotno umanjenje ukupne
cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljuéenje ugovora
najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

46.9 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uvjetima i nacinu koristenja E — aukcije, @slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

46.10 Ponistenje 1 ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama ¢lana 9.
Pravilnika o uvjetima i na¢inu koristenja E — aukcije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude
(Naziv dokumentarn) broj stranice ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-262/2024 Nabavka rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2024. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:

Ponudac Clanovi grupe ponudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB
Broj Ziro racuna
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)
Clan grupe Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

(Ukoliko-penudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponuducdostavlja samo jedan ponudac. Podugovara¢ se ne smatra ponuda¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u
smishy-postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1.

U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-262-6/2024, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku Nabava
rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9, u skladu s uvjetima utvrdenim u tenderskoj
dokumentaciji, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

3. Cijena naSe ponude je: 1znos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:
PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je:
(slovima: )
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenatha iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4. Nasa ponuda vazi dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do:

5. Podugovaranje:

a) Imamo namjeru podugovaranjaprilikom izvrSenja ugovora
Naziv i sjediste podugovaraéa (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji semamjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
postotcima ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-3):
b) Nemamo namjeru podugovaranja
(zaokruziti‘tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne.podatke).

6. Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

7. Rok za izvodenje radova je ( ) dana od dana obostranog potpisivanja
ugovora.

8. Garantni period izvedene radove je ( ) mjeseci od primopredaje objekta

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu osobne sposobnosti, ekonomske i financijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom 1 u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.
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b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ime i prezime o0sobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca: [...................cooeviiniin.n ]
POtPIS OVIAStENe 0SODE: [...vviri ittt e ]
MIeSto i datum: [.....ooneiie i ]

Pecat ponudaca:
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDPACA:

Broj ponude:

Datum:
Jedini¢na ..
- Ukupna cijena
. Jedinica cljena po po stavki bez
Opis radova - Koli¢ina| stavki bez

R.b. mjere PDV-a

PDV-a

Valuta
Valuta

1. |PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Izrada Idejnog projekta rekonstrukcije
dalekovoda za potrebe ishodenjal
1.1 |urbanisticke dozvole, sve u skladu sa| komplet 1
odredbama navedenim u Prilogu 8 —
Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

Izrada Glavnog i lzvedbenog projektal
rekonstrukcije sa svim prilozima i
Elaboratima definiranim Prilogom 8 —
Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

1.2 komplet 1

2. |OPREMA | RADOVI

Nabavka i ugradnja kompletne opreme,
preuzimanje materijala i opreme sa

skladiSta Narucitelja, transport|
materijala i opreme do mjesta ugradnje i
izvodenje svih pripremnih,

gradevinskih, demontaznih, montaznih,
elektromontaznih i zavrSnih radova na
rekonstrukciji DV 110 kV Capljina
Mostar 9 te otklanjanje eventualnih
nedostataka sa internog tehnickog
2.1 |pregleda i primjedbi komisije za komplet 1
sve potrebne radove na ukrStenim
objektima i druge nespecificirane radove
do pune funkcionalnosti objekta, u
skladu s Tehni¢kim zahtjevima 1
specifikacijama danim u Prilogu 8 i
Izvedbenim projektom.

Obracunato u kompletno potrebnoj
koli¢ini, prema Izvedbenom projektu.

3. |DOZVOLE | SUGLASNOSTI

Ishodenje svih potrebnih suglasnosti i
3.1 |dozvola (urbanisticka, gradevinska i
upotrebna) u skladu s vazetim
zakonskim propisima.

komplet 1
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UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

POPUST (____ %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17%):

UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

Plaéanje po stavci 2.1 ¢e se vrSiti prema jedini¢nim cijenama i koli¢inama iz predmjera i predrauna za nabavku
materijala i opreme i izvodenje radova iz Glavnog/lzvedbenog projekta i stepenu gotovosti, koji potvrduje nadzorni
organ u gradevinskoj knjizi i gradevinskom dnevniku Ukupna cijena materijala, opreme i radova na izgradnjizobjekta u
predmjeru i predracunu iz Glavnog/lzvedbenog projekta se mora slagati sa cijenom naznacenom u stavci, 2:1. Obrasca
za cijenu ponude. Materijal i oprema ¢e biti plativi po isporuci na skladiste Narucitelja u OP Mostar{uz sastavljanje
zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu.

Napomena:
1. Cijene moraju biti jasno izraZzene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (straniponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda-¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora daysadrzi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosagispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raunskom greskon, odnosno ne moze se ispravljati. Takoder se ne
moze ispravljati popust izrazen u postotcima, a u shicaju razlike u popustu iskazanom u postotcima i u
nov¢anom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu@®a iznosom izrazenim u postotcima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme:trajanja ugovora.

Potpis 1 pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
o Brojevi stranica s Razlozi za N
Informacija koja je o " L . kojem Ce te
L tim informacijama | povjerljivost tih . s
povijerljiva . : .. informacije biti
u ponudi informacija -
povjerljive
Potpis i pecat ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.

/A e
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PRILOG 5 - 1IZJAVA O ISPUNJAVANJU UVJETA IZ CLANA 45.
stav (1) tocaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa osobnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-262/2024 Nabava
rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektropreros
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , a.u skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

IZJAVLJUJEM

Ponudac u navedenom postupku javne nabavke; kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravomoénom sudskom presudom u kaznenom postupku<osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca<i skladu s vazecim propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom steCajnog postupka ili je'pak predmetom postupka likvidacije;

C) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjemd” penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaZe¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjempdirektnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) to¢ke 0d-a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav*(3) tocka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne ispravey knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvidendo~” Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se ‘dokazuje osobna sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrSajiza koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravnorlice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka
datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih
organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU UVJETA IZ CLANA 47.
st. (1) tocka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14 i 59/22)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa osobnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privredneg
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-262/2024 Nabava
rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9, a kojeg provodi ugovorni organ;Elektroprenos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , au skladu sa
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgoyvornoscu

IZJAVLJUJEM

Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i financijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) to¢ka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalinia.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tocke c) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tocka’a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ilispisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i financijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrSajza koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lice) 1 od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14 i 59/22)

Ja, niZze potpisani (Ime i prezime), sa osobnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opc¢ina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-262/2024 Nabava
rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos
— Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: <au skladu sa
¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom
odgovornoscu

I1ZJAVLJUJEM

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne.nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu (shuzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljucujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne*bi trebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od
vrienja djela koje treba izvrsiti on, ili neko tko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog
ili odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu” povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti,) radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrSiti.

4) Nisam bio ukljuéen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i.Hercegovine.

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pe€at nadleznog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

Sadrzaj:

1.0p¢i dio
1.1 Uvod
1.2 Legislativa i tehnicki propisi
1.3 Zastita na radu
1.4 Op¢e procedure za realizaciju ugovora
1.5 Prijem materijala i opreme
1.6 Nadleznosti 1 odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa
1.7 Garantni period i uvjeti garancije
2. Projektna dokumentacija
3. Oprema i materijal
3.1 Op¢i dio
3.2 Obim isporuke roba i radova
3.3 Stupovi
3.4 Provodnici
3.5 Zastitna uzad
3.6 Izolatori
3.7 Ovjesna i spojna oprema
3.8 Ovjesna i spojna oprema sa preformiranim prutevima
3.9 Opticke spojne kutije
3.10 Podzemni opticki kabel i zastitna cijev
3.11 Prigusivaci vibracija
4. Radovi
4.1 Uvjeti za pocetak radova
4.2 Osiguranje ukrStanih objekata
4.3 RjeSavanje Steta nastalihptilikom izvodenja radova
4.4 Pripremno zavr$ni radovi
4.5 Zemljani radovi
4.6 Izrada armirang betonskih temelja
4.7 Izrada uzemljivaca
4.8 Sanacija stupova
4.9 Montaza konstrukcije stupova
4.10 Antikorozivna zastita postojecih stupova
4.11 Montaza provodnika
4,12 Montaza zastitnog OPGW uZeta
4.13 Montaza opti¢kih spojnih kutija i podzemnog optickog kabela
4.14 Mjerenja izvedenog stanja i dozvoljena odstupanja
4.15 Sjeca rastinja
4.16 Zavrsetak radova i otklanjanje nedostataka
5. Prilozi:
5.1 Stupna lista
5.2 Projektni zadatak i situacijska skica
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1. Opéi dio
1.1 Uvod

Ovim postupkom predvidena je rekonstrukcija dalekovoda 110 kV TS Capljina — TS Mostar 9 od
SM 1 (stup pripada DV 2x110 kV — Svodenje DV 110 kV Mostar 1 — Capljina u TS Mostar 9) do
TS Capljina radi povecéanja prijenosne moéi i produljenja Zivotnog vijeka dalekovoda. Sama
rekonstrukcija predvidena je u 2 faze i to:
- prva faza koja obuhvaca izradu projektne dokumentacije i pribavljanje neophodnih
dozvola za kompletnu trasu te izvodenje radova rekonstrukcije na dionici od SM™1
do SM 103;
- druga faza obuhvaca izvodenje radova rekonstrukcije na dionici od SM 103 do TS
Capljina.

Tenderom su obuhvacene slijedece aktivnosti:

- izrada kompletne tehni¢ke i projektne dokumentacije za rekonstrukciju predmetnog
dalekovoda;

- pribavljanje svih neophodnih dozvola i suglasnosti za izvodenje radova na rekonstrukciji
dalekovoda;

- izvodenje pripremnih, gradevinskih, demontaznih, montaznih, elektromontaznih i zavr$nih
radova na rekonstrukciji dalekovoda od SM 74 do SM 103;

- nabava sve neophodne opreme i materijala za izvodenje radova na rekonstrukciji
dalekovoda od SM 74 do SM 103;

- radovi na sanacija uzemljivaca stupova u trasi dalekovoda od SM 74 do SM 103;

- antikorozivna zastita ¢eli¢no — reSetkastih.stupova u trasi od SM 74 do SM 103;

- ostali radovi predvideni Glavnim projektom rekonstrukcije i tenderskom dokumentacijom.

Napomena: radove 1 opremu ne treba planirati za dio trase od SM 86A do SM 89A budu¢i da je taj
dio rekonstruiran 2019. godine zbog kolizije sa autocestom.

1.2 Legislativa i tehni¢ki propisi

Usluge izvodenja radovayvrsiti ¢e se u skladu sa sljede¢im nacionalnim propisima i zakonima:
Za podrucje Federacij¢,BiH (FBiH):

-Zakon o prostornomi planiranju, i koristenju zemljiSta na nivou FBiH ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 2/06;°72/07, 32/08, 4/10, 13/10 i 45/10)

-Zakon o zastiti na radu (Sluzbene novine Federacije BiH ,br. 79/2020)
-Zakon .o za$titi od pozara 1 vatrogastvu ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 64/09)
-Zakon'o zastiti okoliSa ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/03, 38/09)

-Pravilnik o tehnickim normativima za izgradnju nadzemnih vodova nazivnog napona od 1 kV do
400 kV (Sluzbeni list SFRJ 65/88 i Sluzbeni glasnik BiH br. 22/08)

- Pravilnik o zonama sigurnosti nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 110 kV
do 400 kV (Sluzbeni glasnik BiH br. 23/08)

- Odluka o privremenom uredivanju tehnickih normativa za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih
objekata (Sluzbeni list BiH 22/08)

-Pravilnik o tehni¢kim propisima za gradevinske proizvode koji se ugraduju u betonske konstrukcije
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 2/06,07 1 32/08)

Strana 44 od 106



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-262/2024

-Uredba o uredenju gradilista, obaveznoj dokumentaciji na gradiliStu i ucesnicima u gradenju
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 25/22)

-Uredba o vrsti, sadrzaju, oznacavanju i ¢uvanju, kontroli i nostrifikaciji investicijsko-tehnicke
dokumentacije (""Sluzbene novine Federacije BiH", br. 33/10).

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane

dobavljac¢a moraju biti u skladu sa odgovarajué¢im uvjetima sljedeéeg standarda:

-BAS standarda, International Electrotechnical Commission (IEC), Euronorme (EN), JUS
standardima, koji su na snazi u BiH ili ekvivalentnih standarda.

Gdje se standardi spominju od strane Dobavljaca, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.

1.3 Zastita na radu

Kod radova na izgradnji dalekovoda primjenjuju se odredbe entitetskih zakona-o zastiti na radu i
podzakonskih akata, kao i odredbe Pravilnika o zastiti na radu pri koristenju elektricne struje
(Sluzbeni list SR BiH 34/1988).

Kod izvodenja radova na dalekovodu definirane su . \'sljede¢e zone  zastite:
- | zona: radovi u trasi dalekovoda na tlu i na stubu do visine 3 m.

- Il zona: od visine 3 m iznad zemlje do granice Il zone.

- III zona: zona glave stuba i zona do visine 3 m ispod ovjesenja najnizeg faznog vodica za vodove
nazivnog napona 110 kV, 4 m za vodove nazivnog napona220 kV i 5m za vodove nazivnog napona
400 kV u III. zoni zastite radovi se izvode u bez naponskom stanju. Procedura osiguranja bez
naponskog stanja i osiguranje mjesta rada se provodi prema Pravilniku o za$titi na radu pri
koristenju elektricne struje (Sluzbeni list SR BiH 34/88). Odgovorna lica i radnici Izvodaca duZzni
su da u pogledu zaStite na radu slijedesuputstva Nadzornog organa, odnosno Odgovornog
rukovoditelja radova Ugovornog organa;

Radnici Izvodaca duzni su koristiti, ©dgovarajucu zastitnu opremu i alate i strojeve koji su na
odgovarajuci nacin atestirani.

1.4 Opce procedure za realizaciju ugovora

Uvodenje Izvodaca u pesao i predaja trase

Obaveza Ugovornog.-organa je da, po sticanju formalno-pravnih uvjeta za pocetak realizacije
ugovora, uvede Izvodaca u posao, o ¢emu se sacinjava poseban Zapisnik.

Tokom realizacije ugovora Izvoda¢ ¢e u ovom slucaju rekonstrukcije postojeceg dalekovoda
koristiti postejece 1 po potrebi u okviru ponude izgraditi nove pristupne puteve. Izvodac ¢e biti
direktno.‘edgovoran za plac¢anje ili kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na kucama,
dvoristima, usjevima, drvecu i preuzet ¢e sve razumne mjere da izbjegne Stete, tako da one budu
svedene na minimum. Izvodac¢ ¢e biti u potpunosti odgovoran za sve nastale Stete, osim onih
neizbjeznih, i platiti ¢e naknadu ili u€initi uslugu oSteCenim licima po instrukcijama Ugovornog
organa.

Ugovorni organ ¢e osiqurati:

- rjeSavanje imovinsko-pravnih odnosa,
- pravo na pristup duz Citave trase dalekovoda,
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- osiguranje svih potrebnih dozvola za prijelaz preko: telekomunikacijskih vodova, puteva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.

1.5 Prijem materijala i opreme

Nakon provedenih tvorni¢kih ispitivanja za sve vrste robe navedenih u Tehni¢kim detaljima, izvrsiti
¢e se prijem robe. Prijem materijala i opreme ¢e se vrsiti na skladistu Ugovornog organa. Izvodac je
duzan da Ugovorni organ obavijesti najmanje osam (8) dana ranije o planiranim terminu isporuke i
prijemu robe, koji moze biti parcijalan. Prilikom prijema robe kontrolirati ¢e se ispravnost
pakiranja, eventualna oSteCenja prilikom transporta, koli¢ine materijala i opreme, izvjestaji o
tvornickim ispitivanjima i ostala prate¢a dokumentacija, o ¢emu se sacinjava odgovarajuci zapisnik.
Zapisnik o prijemu materijala i opreme predstavlja uvjet za izvrSenje placanja pofugradnji
materijala i opreme.

1.6 Nadleznosti i odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa i Izvodaca

Nadleznosti 1 odnosi odgovornih osoba Ugovornog tijela i Izvoda¢a Nadzorni organi kontroliraju
kvalitetu izvedenih radova, njihovu usuglasenost sa projektom, kvantitetu i kvalitetu ugradenog
materijala i opreme, te potpisuju gradevinski dnevnik i gradevinsku,knjigu. Nadzorni organi imaju
pravo da utic¢u na radni postupak Izvodaca, te da zabrane izvodenje radova ukoliko se ono vrsi na
nacin koji nije u skladu sa projektom, tehnickim uvjetima Ugovornog organa 1 opée prihva¢enim
radnim postupcima i metodama. Nadzorni organ odobravasva eventualno neophodna odstupanja od
projektiranog rjeSenja i odgovoran je za njihovu tehnicku opravdanost i uskladenost sa tehnickim
propisima. Odgovorni rukovoditelj radova Ugovornog organa osigurava bez naponsko stanje
objekata u vlasniStvu Ugovornog organa 1 elektrodistributivne u trasi dalekovoda, te kontrolira
primjenu mjera zaStite na radu od strane Izvodaca. Odgovorni rukovoditelj radova ima pravo
obustaviti radove u slu¢aju da procijeni da’su ugrozeni zivoti i zdravlje radnika Izvodaca ili tre¢ih
lica koji se mogu slucajno naci u zoni tadova, u skladu sa Zakonom o zastiti na radu.

Odgovorna lica Izvodaca odgovaraju’za kvalitetu i rokove izvrSenja radova i za provodenje mjera
zaStite na radu. Obaveza Izvodafa, odnosno odgovornih lica je da slijede uputstva Odgovornog
rukovoditelja radova ugovornog organa i Nadzornog organa iz domena njihove nadleznosti.
Odgovorna lica Izvodaca-yode gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu. Odgovorna lica Izvodaca
duZna su da Nadzornom-organu prijave sve propuste u projektnoj dokumentaciji, manjak i oStecenja
materijala i opreme: Nije dozvoljeno vrSenje radova koji nisu u suglasnosti sa projektnim rjeSenjem
bez pismenog edobrenja Nadzornog organa, upisanog u gradevinski dnevnik.

1.7 Garantni period i uvjeti garancije

Izvoda¢ je duzan u ugovorenom garantnom periodu izvrsiti, bez naknade, korekciju svih
nedostataka koji se pokazu tokom eksploatacije dalekovoda, a koji nisu posljedica pogresne
manipulacije ili utjecaja vise sile.
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2. Projektna dokumentacija

2.1. Obim usluga na pripremi investicijsko-tehni¢ke dokumentacije:

Usluge Opis i obim usluga

Za potrebe ishodenja urbanisticke dozvole za
rekonstrukciju dalekovoda, izraditi Idejni projekt
rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9 u
obimu potrebnom za ishodenje urbanisticke
dozvole za rekonstrukciju dalekovoda. Nakon
izrade Idejnog projekta, isti dostaviti Narucitelju
na internu reviziju, a zatim isti revidirati“od
strane ovlastene pravne osobe.

Dionica od SM 1 do TS Capljina

Izrada Idejnog projekta rekonstrukcije
DV 110 kV Capljina — Mostar 9
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Usluge Opis i obim usluga

Za potrebe ishodenja gradevinske dozvole za
rekonstrukciju  dalekovoda, izraditi Glavni
projekt rekonstrukcije DV 110 kV Capljina —
Mostar 9, uz izradeni Elaborat katastarske
obrade trase dalekovoda. Nakon izrade Glavnog
projekta, isti dostaviti Narucitelju na internu
reviziju, a zatim isti revidirati od strane
ovlastene pravne osobe.

Dionica od SM 1 do TS Capljina

Izvedbeni projekat ¢e predstavljati razradu
glavnog projekta i obuhvatic¢e obavezno geoloski
izvjestaj, nacrte temeljenja stubova zagva stubna
mjesta, montazne i radionicke nacrte stubova,
nacrte izolatora, ovjesne i spojnelopreme koja ée
biti ugradena na dalekovodu, sa eventualno
potrebnim prora¢unima (montazne tablice ugiba
1 naprezanja i drugi proracuni po potrebi) 1 bice
izraden po opstim uslevima, te nece odstupati od
Projektnog zadatka.

Izrada Glavnog projekta sa izradom | Izvedbeni projekat podlijeze internoj reviziji od
Elaborata katastarske obrade trase | strane Narucitelja. Odobrenjem projektne
dalekovoda i Izrada izvedbenog projekta | dokumentacije u postupku interne revizije
Naru¢dac ¢e ujedno odobriti 1 proizvodnu
dokumentaciju stubova, ovjesne i spojne
opreme, provodnika i zaStitnog uZeta, koja ce
biti sastavni dio projekta.

Napomena: Glavni/lzvedbeni projekat mora
sadrZzati predmer i predracun, ¢iji ¢e ukupni
iznos biti jednak stavci 2.1. Obrasca za cijenu
ponude. Ovakav predmjer i predracun ¢e biti
osnova za placanje po situacijama po stepenu
gotovosti u fazi nabavke materijala i opreme i
izvodenja radova.

Napomena: Izvoda¢c moze, ukoliko je to
primjenjivo, izraditi jedinstvenu tehnicku
dokumentaciju pod nazivom Glavni i izvedbeni
projekat tako da njome obuhvati 1 sadrzaj
glavnog 1 sadrzaj izvedbenog projekta. U tom
slu¢aju 1 ovaj projekat podlijeze reviziji od
strane pravnog lica sa odgovaraju¢im licencama
za reviziju tehnicke dokumentacije.
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Usluge

Opis i obim usluga

Izrada elaborata pristupnih cesta

Za stupove u trasi dalekovoda, gdje je to moguce
izvesti, predvidjeti pristupnu cestu sa najblizeg
javnog puta. Pristupne ceste se grade u obimu
neophodnom za  izvodenje radova na
rekonstrukciji dalekovoda i spadaju u Kklasu
nekategoriziranih cesta (poljski put, Sirine 3 m).
Elaborat pristupnih cesta sadrzi situaciju u
razmjeri 1: 2500 i specifikaciju neophodnih
gradevinskih radova.

Elaborat pristupnih cesta dostaviti Naruciteljuu
5 primjeraka u “hard” kopiji u tvrdom uvezr'1 u
jednom primjerku u elektronskoj formi (.péf).
Dionica od SM 1 do TS Capljina

Priprema zahtjeva za suglasnosti od

strane organa lokalne samouprave

Pripremiti tekst zahtjeva u skladu sa odobrenim i
revidiranim glavnim projektom i dostaviti
Narucitelju elektronskoj formit (.doc/.docx) sa
prilozima u elektronskoj formi (.pdf) i u “hard”
kopiji, na papiru formata.A4.

Pribavljanje  dozvola:
gradevinsku i upotrebnu

urbanisticku,

Napomena: Obaveza Narucitelja po ovoj
toki je osigurati dokaze o rijeSenim
imovinsko - pravnim odnosima u skladu
s elaboratom katastarske obrade_drase,
snosi sve troskove rjeSavanja imoyinsko -
pravnih odnosa.

U skladu sa vaze¢im’zakonskim regulativama za
podru¢ja kojima~ prolazi dalekovod, u ime
investitora pribaviti:

- urbanisti¢ku dozvolu za izvodenje radova na
rekonstrukeiji DV 110 kV Capljina — Mostar 9
(Dionica od SM 1 do TS Capljina);

- gradevinsku dozvolu za izvodenje radova na
rekonstrukciji DV 110 kV Capljina — Mostar 9
(Dionica od SM 1 do TS Capljina);

- nakon =zavrSetka svih radova 1 internog
tehnickog pregleda, podnijeti zahtjev za
izdavanje upotrebne dozvole DV 110 kV
Capljina — Mostar 9 dozvolu za izvodenje radova
na rekonstrukciji DV 110 kV Capljina — Mostar
9 (Dionica od SM 1 do SM 103);.

Izvoda¢ snosi troSkove ishodenja navedenih
dozvola.
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Usluge Opis i obim usluga

Projekt izvedenog stanja sadrzi sve izmjene u
odnosu na Izvedbeni projekt, ulozene u
dokumentaciju Glavnog/lzvedbenog projekta,
crteze ovjesne 1 spojne opreme i sl. Ukoliko su
izmjene u odnosu na Glavni/lzvedbeni projekt
veceg obima, Ugovorni organ moZze zatraZziti
izradu Projekta izvedenog stanja u formi
Glavnog/lzvedbenog projekta. Ukoliko su u
odnosu na Glavni/lzvedbeni projekt izmijenjeni
polozaj ili visine stubova i ukoliko su se ‘u
odnosu na Glavni/lzvedbeni projekt u <trasi
dalekovoda nasli objekti od znacaja (stambeni
objekti, putevi i sl.), Projekt izvedenog stanja
treba sadrzati azurirane uzduzne profile dionica
sa izmjenama i azurirane stupne liste.

Uz projekt izvedenog stanja isporuciti sve
neophodne elaborate i, ‘trezultate zavrSnih
mjerenja.

Projekat izvedenog stanja

3. Oprema i materijal

3.1 Op¢i dio

Ponuda¢ je u ponudi duzan dostaviti Nacrte i katalo§ku dokumentaciju za opremu i materijal koji
su predmet nabave i ugradnje (izolatori, ovjesna i.spojna oprema, provodnici, zastitno uze).

Sva oprema mora biti primjereno projektirana’i“izradena za siguran, pravilan i kontinuirani rad u
svim navedenim ili ofekivanim uvjetima opisanim u ovoj tehni¢koj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozij¢ ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehni¢koj specifikaciji. MijeSanje razlicitih tehnologija da bi se postigla suglasnost sa
tehnickom specifikacijom, nije prihvatljiva.

Oprema mora biti projektirana i proizvedena na naéin da se omoguéi zamjenjivost dijelova, §to
omogucuje zamjenu opreme-iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva oprema mora biti<projektirana, proizvedena i pakovana na nacin da se nece oStetiti pri
transportu i skladiStenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim uvjetima kojima ¢e biti izloZena.

Svi materijali meraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta,instalacije 1 odrZzavanja.

Sva opfema mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

Svidzlozeni celiéni dijelovi opreme moraju biti toplocinéani u skladu sa odgovaraju¢im
standardima, tako da omogucavaju kvalitetnu zastitu od korozije u uvjetima nezagadene atmosfere
od minimalno 45 godina. Ponuditelj je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti,
sa obzirom na vrstu transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zastiCena od: korozije, udara
tokom utovara / istovara, i transporta, te ostalih mogucih tipova ostecenja.

Sva elektricna i mehanicka oprema treba biti zastiCena u svojim kutijama i/ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i topline.

Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da osigura jednostavnu identifikaciju i
omoguc¢i montazu u najkracem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako Citljive i otporne na
vodu i sunce. Za svu opremu, obuhvadenu ovim specifikacijama, bit ¢e provedena rutinska
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(komadna) ispitivanja u skladu sa vaze¢im standardima za odredenu vrstu opreme. Sva ispitivanja
moraju biti dokumentirana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka. Izvjestaji o
rutinskim ispitivanjima se dostavljaju Ugovornom tijelu prilikom isporuke opreme, odnosno nakon
ugradnje, ukoliko je ugradnja predmet ugovora.

Prijemna ispitivanja u tvornici (FAT) — ispitivanja uzoraka, obavit ¢e se u obimu definiranom u
poglavljima iz Tehnicke specifikacije, prema specificnim zahtjevima i kriterijima za pojedinu vrstu
opreme iz ove tehnicke specifikacije.

Protokole o tipskim ispitivanjima za izolatore, ovjesnu i spojnu opremu, provodnike i zastitno
uze, ponuditelj je obavezan dostaviti uz ponudu u skladu sa specifi¢cnim zahtjevima za pojedinu
vrstu opreme prema ovoj tehni¢koj specifikaciji. Izvjestaji o tipskim ispitivanjima trebaju: ‘biti
kompletni i sadrzati ispitne protokole za sva tipska ispitivanja predvidena standardima. Tipska
ispitivanja treba da su provedena od strane ispitne institucije ili laboratorije proizvodacd opreme,
akreditirane od strane nacionalne agencije za akreditaciju za odgovarajuca ispitivanja (dokaz o
akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o provedenim ispitivanjima, a ugovorno tijelo.zadrzava pravo
provjere podataka).

Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebali biti stariji od deset (10) godina, racunajuci od datuma
objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN. Ukoliko nije” doslo do izmjene u
relevantnom vazecem standardu i ukoliko nije doslo do modifikacije, ilf izmjene u konstrukciji
opreme, $to je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢e Ponuditelj dostaviti uz izvjestaj o tipskom
ispitivanju, bit ¢e prihvaceni i izvjeStaji o tipskim ispitivanjima“stariji od deset (10) godina,
racunajuéi od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabayku na Portalu JN. Ponuditelj je u
ovom sluc¢aju duzan dostaviti dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane nacionalne
agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja
akreditacija nije mogla izvrsiti. Ugovorno tijelo i u ovomslucaju zadrzava pravo provjere podataka.

3.2 Obim isporuke roba i radova

Ponuda¢ u svojoj ponudi treba ukalkulirati iveventualne manje izmjene koli¢ina roba kao i nabavu
sitnog materijala 1 radove manjeg obitha koji eventualno nisu spomenuti u ovoj tehnickoj
specifikaciji, a neophodni su za izyrSenje usluga i radova koje su predmet ugovora u skladu sa
tehnickim 1 zakonskim propisimas<Ponuda¢ prilikom pripreme ponude ima pravo uvida u stanje
trase na terenu.

Ponudaci izvan BiH, koji zaealizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno -
tehnicka sredstva i radnu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masSina, alata i opreme na teritoriju
BiH trebaju postovati catinske propise BiH, kao i propise koji reguliraju rad i boravak stranih lica u
BiH. Ugovorni organ<r smislu ovih obaveza nece snositi nikakve troskove, odnosno svi troskovi za
Ponudaca proistekliiz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljuceni u cijenu usluga ugradnje.
Ponuda¢ ima.~obvezu prikupljanja svih potrebnih informacija za projektiranje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija i uvjetima rada. Stoga se preporucuje da Ponuda¢ posjeti mjesto izvrSenja usluga i
radovad.sam prikupi sve neophodne informacije.

Ponudac ¢e takoder osigurati potrebnu suradnju s drugim stranama koje sudjeluju u projektu za
razmjenu neophodnih informacija.

3.3 Stupovi

Zastita od korozije

Sva celi¢na konstrukcija treba biti vrué¢e pocincana, u skladu sa standardom BAS EN 1SO 1461 ili
ASTM-A-123 ili drugim ekvivalentnim standardima. Navoji i vijci pocin¢ani vru¢im postupkom
mogu se ugradivati samo ako je moguée njihovo neometano navijanje. Celiéni dijelovi koji se
nalaze u betonu ne moraju se zastititi od korozije. Premazivanje celicnih dijelova zaStitnim
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sredstvima koja smanjuju priljubljivanje betona i ¢elika nije dozvoljeno ako to nije uzeto u obzir
prilikom proracuna. Celi¢ni dijelovi koji su u zemlji mogu se zastiti premazivanjem bitumenom ili
nekim drugim odgovarajuc¢im sredstvom.

3.4 Provodnici

U svrhu povecanja prijenosne moci predvidjeti ugradnju provodnika Al/Fe nazivnog presjeka
240/40 mm? (7x2,68+26x3,45, prema BAS EN 50182/50183, odnosno JUS N.C1.351/85 il
ekvivalentnom standardu, provodnik odgovara oznaci 240-A1/S1A-26/7 prema IEC 61089).ili
ekvivalentnog uZeta po prijenosnoj moc¢i.

Prijemna ispitivanja u fabrici
Prijemna ispitivanja u tvornici se obavljaju prema vaze¢im standardima i obuhvacaju shjedece:
- vizualnu kontrolu konstrukcije;

- mjerenja dimenzija;
- mjerenje prevlake cinka na uzorcima (ukupnu tezina, debljina i uniformnost);
- kontrolu kemijskog sastava uzoraka ¢eli¢nih profila;

- ispitivanje mehanickih karakteristika izradene konstrukcije 1 vijaka.

Za ostale vrste provodnika primjenjuju se standardi prema kojima $u izradeni.
Cijenu prijemnih ispitivanja potrebno je ukljuciti u cijenu materijala i opreme.

Tipska ispitivanja
Za sve provodnike uz ponudu je obavezno dostavljanje tipskih testova u skladu sa odgovaraju¢im
BAS/EN/ISO/ASTM ili ekvivalentnim standardima.

Osnovne karakteristike provodnog uzeta Al/Fe 240/40 mm? dane su u tehni¢kim detaljima.

-nazivni presjek 240/40 mm?
-ukupni presjek 282,5 mm?
-presjek aluminijskog plasta 243 mm?

-broj i promjer aluminijskih Zica u plastu 26x3,45 No/mm
-presjek &eliéne jezgre 39,5 mm?

-broj i promjer ¢eli¢nih Zica-tr jezgru 7x2,68 No/mm
-ukupni promjer uzeta 21,9 mm
-vlastita tezina uzeta 0,987 kg/m
-minimalna sila kidanja 8.640 daN
-modul elasti¢nosti 7.700 daN/ mm?
-koeficijent toplinskog istezanja 18,9x10° 1/C
-maksimalni omski otpor na 20°C 0,1187 Q/km

3.5. Zastitna uzad

Rekonstrukcijom dalekovoda predvidena je ugradnja zastitnog OPGW wuzeta sa 24 SMF.
Karakteristike uZzeta moraju u potpunosti odgovarati BAS/EN/ISO/ASTM ili ekvivalentnim
standardima.

U rasponima u kojima se dalekovod priklju¢uje na portale TS Mostar 9 i TS Capljina, radi
0sig uranja zastite provodnika od utjecaja atmosferskih praznjenja predvidena je i ugradnja zastitnog
uzeta tip C III 50 mm? pored OPGW zastitnog uZzeta (tzv. lastin rep)
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Ponuda¢ mora potvrditi da primjenjuje sve vazece propise o proizvodnji i1 isporuci robe i mora
slijediti sve upute izdane od strane Ugovornog organa.

3.5.1 Zastitno uze OPGW

Zastitna uzad sa optickim vlaknima - OPGW moraju biti proizvedena u skladu sa
BAS/EN/ISO/ASTM ili ekvivalentnim standardima.

Materijali za proizvodnju zastitne uzadi sa opti¢kim vlaknima

Zastitna uzad sa opti¢kim vlaknima izraduju se prema standardima BAS EN IEC 60794-4 i BAS
EN IEC 60723, DIN, ASTM i IEEE ili ekvivalentnim standardima. Za proizvodnju zastitne uzadi sa
opti¢kim vlaknima primjenjuju se zZice od ¢elika presvucenog aluminijem A27SA ili A20SA prema
BAS EN 50182/50183, IEC 61232 ili ekvivalentnim standardima i od legura aluminija-AL2 ili AL3
prema BAS EN 50182/50183, IEC 60104 ili ekvivalentnim standardima. Cjevéice za smjestaj
optickih vlakna se izraduju od nehrdajuceg celika ili od aluminija i ispunjene su gelom koji
omogucava kretanje vlakana u cjevcici bez oStecenja. CjevCica za smjestaj7optickih vlakana ne
smije imati plasticne elemente. Zastitno uze s optickim vlaknima keje je predmet ponude
ispunjavati ¢e zahtjeve u pogledu promjera, ratunske sile kidanja i podnosive struje kratkog spoja,
postavljene u tehni¢kim detaljima tenderske dokumentacije.

Onpti¢ka vlakna

Na dalekovodu predvidjeti ugradnju OPGW uzeta sa 24 opticka vlakna.

Osnovni zahtjevi za SMF vlakna su:

- promjer jezgra 9 um

- promjer staklenog omotaca 125 um

- promjer vanjskog omotaca 250 um

- promjer modnog polja 9 um

- slabljenje na valna duzini 1310 nm < 0,4 dB/km

- slabljenje na valnoj duzini 1550'hm <0,3dB/km

- disperzija na valnoj duzini +310 nm < 3,5 ps/(nm x km)

- disperzija na valnoj duzini 1550 nm < 18 ps/(nm x km)

- nagib pri nultoj disperziji < 0,093 ps/(km x nm?)

Pakiranje i transport

OPGW -aiizad se isporuuju na nepovratnim metalnim ili drvenim bubnjevima prema
BAS/EN/ISO/ASTM ili ekvivalentnim standardima. U prostoru za namotavanje ne smiju strsati
Cavlitniti drugi predmeti sa oStrim rubovima. UzZe treba biti namotano u slojevima, a krajevi uzeta
dobro ucvrséeni. Vanjski sloj treba prekriti neutralnim papirom. Na bubnjeve se mora staviti
pouzdana oplata. Svaki bubanj mora imati etiketu sa slijede¢im podacima:

- naziv ili znak proizvodaca

- strelica za smjer odmotavanja

- materijal, presjek, duzina i masa uzeta

- broj dobosa

- 0znaka standarda
Na jedan bubanj namotava se samo jedna duzina uzeta ukupne duZine prema odgovarajucoj
specifikaciji. Tolerancija koli¢ine: +/-0,5% od ukupne duzine
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Bubnjevi se transportiraju u uspravnom polozaju, tako da je pri voznji i istovaru sprije¢eno njihovo
kretanje.

Rutinska ispitivanja
Rutinska ispitivanja obuhvacaju:
- mjerenje promjera uzeta
- mjerenje duzine optickih vlakana na bubnju
- ispitivanje tockastih ostecenja optickih vlakana
- ispitivanje slabljenja optickih vlakana
- ispitivanje vlakana na mikrosavijanje
- mjerenje kromatske disperzije
- mjerenje valne duzine odsijecanja

Prijemna ispitivanja u tvornici

Prilikom prijemnih ispitivanja u tvornici na odgovaraju¢em broju uzoraka ponavljaju se rutinska
ispitivanja i ispituju osnovne mehanicke i elektricne osobine nosivog dijela’konstrukcije OPGW-
uzeta (promjer uzeta, broj i promjer Zzica, ispitivanje racunske sile kidanja, ispitivanje faktora
koraka, mjerenje poduzne otpornosti). Ispitivanja se vrse prema BAS/EN ili IEC 60794 i IEC
60793, a primjenjuju se i odgovarajuce odredbe standarda IEC 61089, IEC 61232 i IEC 60104 ili
ekvivalentnih standarda.

Tipska ispitivanja
Tipska ispitivanja se vrSe prema standardima BAS/EN.te" IEC 60793, IEC 60794 ili IEEE 1138 ili
ekvivalentnim standardima i uklju¢uju mehanicka,” elektricka, ispitivanja utjecaja okoline i
ispitivanja elemenata konstrukcije OPGW-uzeta~Ukoliko nije drugacije definirano u tenderskoj
dokumentaciji za Ugovorni organ su kao dgkaz o provedenom tipskom ispitivanju prihvatljiva
ispitivanja provedena na "slicnom" tipuyOPGW-uzZeta. Pod "sliénim tipom OPGW uZeta
podrazumijeva se OPGW-uze koje zadoyeljava sljedece uvjete:
- Materijali konstruktivnog dijela OPGW-a moraju biti istih mehanickih i elektri¢nih svojstava u
odnosu na ponudeni OPGW;
- Ima isti dizajn zaStite optiCkih vlakana kao 1 ponudeno uZe (vrsta cjev€ice odnosno
konstrukcije za smjestaji zastitu optickih vlakana);
- Sadrzi iste tipove opti¢kih vlakana kao i ponudeno uze;
- Uspjesno zadovoljava sve testove predvidenim standardima.

3.6 lzolatori

3.6.1. Kapastistakleni izolatori

Kapastivstakleni izolatori se izraduju prema standardu BAS EN IEC 60305 ili ekvivalentnom
standardu. Prijemna ispitivanja izolatorskih jedinica i kompletnih izolatorskih lanaca vrSe se prema
standardima BAS EN IEC 60383-1 i BAS EN IEC 60383-2 ili ekvivalentnom standardu.

Izolatori moraju biti proizvedeni u skladu sa BAS/EN/ISO/ASTM ili ekvivalentnim vazeéim
standardima.

3.6.2. Polimerni izolatori

Izolatori moraju biti proizvedeni u skladu sa BAS/EN/IEC standardima ili drugim priznatim i
vaze¢im ekvivalentnim svjetskim standardima.
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Veza izolatora sa ostalim elementima izolatorskih lanaca je zdjelica-bati¢, prema BAS EN IEC
60120 ili ekvivalentnim standardima osim ukoliko nije drugacije definirano tehnickim detaljima u
tenderskoj dokumentaciji. Izolatori prekidne sile 120 kN se izraduju sa baticem 16 mm 1
odgovaraju¢om zdjelicom. Svi metalni dijelovi trebaju biti zaSti¢eni od korozije prema standardu
BAS EN ISO 1461, ASTM-A-153 ili ekvivalentnim standardima. Svi izolatori na metalnim
dijelovima treba da imaju utisnutu jasno vidljivu oznaku proizvodaca, tipa i prekidne sile izolatora.
Ako nije drugacije specificirano tenderskom dokumentacijom koriste se izolatori, odnosno
izolatorski lanci sa specificnom duzinom strujne staze od minimalno 16 mm/kV, za staklene i
izolatori sa specificnom duzinom strujne staze od minimalno 20 mm/kV za polimerne Stapne
izolatore.

Izolatori treba da su pakovani u odgovaraju¢e nepovratne drvene sanduke u kojima su zasti¢eni od
mehanickih ostecenja prilikom transporta na kojima je naznacen broj i tip izolatora. Polimerni
izolatori osiguravaju se na odobreni nacin, prije svega pomocu vijaka ili metalnih steznih ploca.
Svako pakovanje ¢e sadrzavati pakirnu listu u vodonepropusnoj koverti. Ukupna>tezina i broj
izolatora ¢e biti jasno oznaceni sa vanjske strane pakovanja. Nacin oznacavanja-Ce biti takav da
onemoguci brisanje ili neku drugu $tetu. Sve troskove pakovanja snosi dobavlja¢. Utovar, transport
1 istovar mora se vrsiti tako da se izbjegnu oStecenja izolatora.

Konstrukeija polimernih Stapnih izolatora

Polimerni Stapni izolatori izraduju se prema standardima IEC.6J109, IEC 62217, IEC 60383,
ANSI/IEEE C29.1, C29.11 ili njihovom ekvivalentu. Ostali *dostupni i primjenjivi standardi Ce
osigurati 1 osigurati primjenu odredbi istog ili ve¢eg nivoa odmavedenih.

Polimerni kompozitni Stapni izolator ¢e se sastojati od+fiberglasnog Stapnog jezgra, silikonskog
gumenog kucista ili omotaca. Metalni krajevi (fitinziptrebaju biti kvalitetno postavljeni na Stapno
jezgro. Fiberglasno jezgro-stap Ce se sastojati od staklenih vlakana visoke prekidne sile, otpornog
na kiselinu 1 pojacanog epoksidnom smolom. Kai€iSte/omotac i rebra trebaju biti postavljena na
jezgro 1 zaptivena, te krajevi takoder trebaju~stititi fiberglasno jezgro od vanjskih utjecaja i
puzajucih struja pod svim radnim uvjetima. KuciSte/omota¢ 1 polimerna rebra trebaju biti
postavljena da osiguraju hidrofobi¢nu povrsinu i poslije duzeg izlaganja UV zracenju 1 vlazi. Spoj
izmedu Stapnog jezgra i polimernog kuéista/omotac treba biti takav da sprijeci tok puzajucih struja
preko povrsine fiberglasnog Stapa.

Dozvoljeni su slijede¢i proizyedni procesi:

1. injekcijsko presanje odjedanom (one shot molding), s tim da je kuciste izolatora zajedno sa
rebrima izliveno tokom jednog procesa i da je linija kalupa koja se tokom ovog procesa formira
paralelno osi izolatora’kvalitetno odstranjena

2. omotac ekstrudiran besavno na jezgro nakon ¢ega se vrsi navlacenje posebno izlivenih rebara na
omotac.

Spoj izmedudpolimernog kuciSta/omota¢ i metalnih krajeva treba biti mehanicki i/ili kemijski
zaptiven-da sprijeCi prodor vlage u fiberglasno Stapno jezgro, te tako dizajniran da onemoguci
stabilnovgorenje luka u tacki spoja kuciste-Stap-fiting. Fitinzi (zdjelica 1 bati€) trebaju biti od vruce
pogificanog kovanog celika. Svi metalni dijelovi trebaju biti vrué¢e pocincani u skladu sa BAS ISO
1461, ASTM A-153 ili ekvivalentnom standardu Fitinzi se ne smiju pomjerati aksijalno u odnosu na
Stapno jezgro kod primijenjenih sila tokom rutinskog ispitivanja (RTL). Svaki izolator treba da je
rutinski ispitan sa 50% specificiranog mehanickog opterecenja u trajanju od 10s. Polimerni Stapni
izolatori za naponski nivo 110 kV se ugraduju bez zastitne armature.

Prijemna ispitivanja polimernih Stapnih izolatora

Prema BAS EN IEC 61109 na slu¢ajnom uzorku vrsi se vizualni pregled i provjera dimenzija,
mehanicko ispitivanje sa 100% specificiranog mehani¢kog opterecenja u trajanju od 60s i test
galvanizacije.
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Tipska ispitivanja polimernih $tapnih izolatora

Uz ponudu se dostavljaju tipska ispitivanja provedenih na istom tipu izolatora, navedenom u
ponudi. Pod istim tipom podrazumijeva se izolator istog specificnog mehanickog opterecenja
(SML), presko¢nog rastojanja, duzine strujne staze, nagiba, promjera i razmaka rebara, i zaStitne
armature ukoliko ona predstavlja integralni dio izolatora, kao i ponudeni izolator. Prema odredbi
¢lana 11.1 standarda BAS EN/IEC 61109 mogu se prihvatiti elektri¢na ispitivanja i na izolatorima
istog dizajna tako da se interpolacijom potvrde specificirane vrijednosti za ponudeni tip izolatora.
Tipska ispitivanja se vr$e prema standardu BAS EN/IEC 61109 ili ekvivalentnom standardu.

3.7 Ovjesna i spojna oprema

Ovijesna i spojna oprema mora biti proizvedena u skladu sa BAS/EN/IEC standardima’ili drugim
priznatim i1 vaze¢im ekvivalentnim svjetskim standardima. Za ovjeSenje provodnika koristi se
kompresijska ovjesna i spojna oprema. Za ovjeSenje zastitnog uzeta OPGW Keoristi se ovjesna
oprema sa preformiranim prutevima. Ovjesna oprema mora biti prilagodena za postojeée stubove
koji se zadrzavaju kao 1 za nove stubove koje Ponuda¢ nudi u ponudi.

Materijal za izradu ovjesne i spojne opreme

Ovjesna i spojna oprema izraduje se od kovanog Celika prema standardu BAS EN 10083-3, DIN
17200 ili ekvivalentnim standardima i od aluminija i legura aluminija. Svi ¢eli¢ni dijelovi treba da
su za$ti¢eni od korozije postupkom vruéeg cincanja prema standardu BAS EN ISO 1461, ASTM-A-
153 ili ekvivalentnom standardu.

Konstrukcija ovjesne i spojne opreme

Ovjesna i spojna oprema se izraduje u skladu sa standardom BAS EN/IEC 61284 ili ekvivalentnom
standardu. Ovjesenje provodnika i zaStitnog uzeta za konstrukciju stuba je preko zastavice, ukoliko
nije drugacije specificirano tenderskom dokumentacijom. Po pravilu se koristi kompresijska spojna
oprema. Dijelovi ovjesne i1 spojne opremie treba da su obradeni 1 oblikovani tako da je pojava
korone 1 parcijalnih praZnjenja svedena na minimum i da su elektricna polja u granicama
dozvoljenih za materijale od kojih swizradeni izolatori. Nosne stezaljke treba da budu izradene tako
da se onemoguce oSteCenja i deformacije uzadi za vrijeme eksploatacije voda. Iste moraju biti
izradene od legure aluminija.c!Moraju biti slobodno pokretljive u vertikalnoj ravni 1 da omoguce
klizanje provodnika pri sili-he manjoj od 60 % od sile zatezanja provodnika. Na vodu, zatezne
stezaljke i nastavne kampresijske spojnice za provodnike su kompresijskog tipa. Minimalna
prekidna sila zatezne stezaljke treba da bude jednaka maksimalnoj sili zatezanja provodnika uz
koeficijent sigurnosti 2,5. Elektri¢na provodljivost i strujno opterecenje stezaljke treba da je isto kao
kod provodnika‘iste duzine. Kompresijske stezaljke za provodnike treba da budu izradene od 99,5%
Cistog alumimija i ¢eliéne pocincane ¢ahure. Nastavne spojnice za provodnike su kompresijskog tipa
sastavljens.iz Celicnog dijela za spajanje celicnog dijela uzeta i aluminijskog dijela za spajanje
alumindgjskog plasta. Kompresijske spojnice za popravak uzeta sastoje se iz dva aluminijska dijela
koji obuhvacdaju uze na mjestu ostecenja.

Ukoliko se na odredenim dionicama Ponudac¢ odlu¢i za ugradnju HTLS (ACCC) provodnika,
montazu istih je potrebno izvrsiti bez ugradnje nastavnih spojnica, te je taj uvjet potrebno uzeti u
obzir prilikom narudzbe provodnika.

Za polimerne Stapne izolatore se koristi ovjesna oprema bez zastitnih armatura.

Pakovanje i oznacavanje
Na svakom elementu ovjesne 1 spojne opreme treba da je utisnut zig proizvodaca, kataloski broj i
prekidna sila elementa. Ovjesna oprema i spojna oprema treba da je pakovana u nepovratne drvene
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ili metalne sanduke na kojima se nalazi specifikacija sadrzaja koja je zaSticena od utjecaja vlage i
svjetlosti.

Prijemna ispitivanja u fabrici

Ukoliko su predvidena ispitivanja izolatora sa formiranim izolatorskim lancima, ova ispitivanja se
vrse na izolatorskim lancima koji su predmet ponude. Ukoliko su predvidena prijemna ispitivanja u
fabrici se vrSe prema standardu BAS EN IEC 61284 ili ekvivalentnim standardima. Prilikom
ispitivanja, vrsi se vizualna provjera, provjera dimenzija, ispitivanje kvaliteta cin¢anja i mehanicka
ispitivanja.

Tipska ispitivanja

Tipska ispitivanja se u pravilu ne provode za ovjesnu i spojnu opremu, osim u slu¢ajevimajprimjene
novih materijala i tehnologija i primjene provodnika za maksimalnu temperaturu preko 80°C. U
tom slucaju Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi 1 tipska ispitivanja za elemente ovjesne opreme
koja su izradena po novim tehnologijama, provedena prema standardima BAS EN IEC 61284 ili
ekvivalentnim standardima. U tom slucaju tipska ispitivanja treba da pokazu ‘postojanost, narocito
zateznih i nastavnih spojnica za sve uvjete rada, narocito pri maksimalnoj temperaturi provodnika u
skladu sa ponudom.

3.8 Ovjesna i spojna oprema sa preformiranim prutevima (za OPGW ‘uzad)

Kod ovjesne opreme za OPGW uzad primjenjuju se nosne stezaljke sa preformiranim prutevima i
neoprenskim uloSkom koje moraju biti slobodno pokretljive u vertikalnoj ravni 1 da omoguce
klizanje provodnika pri sili ne manjoj od 60 % od sile>zatezanja provodnika. Kao zatezni elementi
koriste se spirale koje se sastoje iz zaStitne i zatezne spirale (armarosa) Minimalna sila izvlacenja
uzeta iz zatezne spirale treba da bude jednaka maksimalnoj sili zatezanja provodnika uz koeficijent
sigurnosti 2,5. Zatezne spirale se izraduju od legure aluminija ili ¢elika presvucenog aluminijem. Za
popravak uzeta koriste se spirale izradene od istog materijala kao i plast OPGW uzeta. Minimalna
prekidna sila za "G" nosace iznosi 60 kN, a minimalna prekidna sila ostalih elemenata setova za
OPGW uzad iznosi 90 kN. Za zateznezsetove obavezno je koristenje regulacionih produznika.
Tipska ispitivanja na ovoj vrsti opreme se u pravilu ne provode.

3.9 Opticke spojne kutije (Joint box)

Minimalan kapacitet opticke spojne kutije je 48 spojeva. Prostor unutar spojne kutije treba
omoguciti smjestaj rezervne duzine optickih vlakana. Spojne kutije se isporucuju sa termo
skupljaju¢im uvodnicama za ulaz OPGW-uzeta odnosno podzemnog optickog kabla. Klasa zastite
treba daje [P67. Minimalan broj ulaza u opti¢ku spojnu kutiju je tri (3). Na ulazu kabla u opticku
spojnwkutiju kabl treba da je mehanicki rastere¢en. Konstrukcija spojne kutije treba da omogucéi
radijus savijanja vlakana od minimalno 30 mm. Opticke spojne kutije se koriste za dvije varijante
spoja:

1. Spoj OPGW-OPGW se primjenjuje na stubovima u trasi dalekovoda. Spojne kutije za ovaj
spoj se isporuuju sa odgovaraju¢im uvodnicama i postavljaju se na otvorenom na
konstrukciju celi¢no reSetkastih stubova izradenih od ,,L* profila ili na odgovaraju¢e nosace
koji trebaju biti postavljeni na armirano-betonskim stubovima. Sklop za postavljanje spojne
kutije na Celi¢nu reSetkastu konstrukciju je uklju¢en u obim isporuke opticke spojne kutije.
Spojne kutije za spoj OPGW-OPGW treba da su izradene od nehrdajuceg Celika.
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2. Spoj OPGW-POK se primjenjuje portalnim stubovima dalekovodnih polja u
transformatorskim stanicama. Spojne kutije za ovaj spoj se isporucuju sa odgovaraju¢im
uvodnicama 1 postavljaju se na otvorenom na konstrukciju Celi¢no reSetkastih portalnih
stubova izradenih od "L" ili "U" profila. Sklop za postavljanje spojne kutije na celicno-
reSetkastu konstrukciju je ukljucen u obim isporuke opticke spojne kutije.

U obim isporuke opticke spojne kutije ukljucena je i oprema za slaganje i obiljeZzavanje optickih

vlakana 1 oprema za postavljanje optickih spojnih kutija. Za isporucene kutije dostaviti
odgovarajucu atestnu dokumentaciju.

3.10 Podzemni opticki kabl i zaStitna cijev

Podzemni opticki kabl se ugraduje od portala dalekovodnog polja do prostorije-'za smjestaj
telekomunikacijske opreme u trafostanici. Podzemni opticki kabl se mozZe isporuciti na jednom
bubnju dovoljne duZzine za instalaciju na vise objekata.
Podzemni opticki kabl treba da zadovolji sljedece zahtjeve:

- dabude izraden u skladu sa BAS, DIN, IEC ili drugim ekvivalentnim svjetskim standardima

- da broj i karakteristike optic¢kih vlakana budu iste kao kod OPGW"uZeta

- da bude prilagoden za direktno polaganje u zemlju ili u zastitnu cijev, upuhivanjem

- da bude zasti¢en od prodora vlage

- da ne sadrzi metalne dijelove
Zastitna cijev je izradena od plasti¢ne mase unutrasnjeg promjera oko 32 mm. Zastitna cijev se
isporucuje sa termoskupljaju¢om zastitom od prodora vlage. Za isporuc¢eni POK dostaviti
odgovarajucu atestnu dokumentaciju.

3.11 PriguS$ivadi vibracija

Za provodnike 1 zaStitnu uzad se mogu koristiti prigusivaci vibracija sa vijcanom stezaljkom ili sa
preformiranim prutevima. Za OPGW.Luzad je obavezno postavljanje prigusivaca vibracija na
odgovarajuce preformirane pruteve ili primjena priguSivaca vibracija sa preformiranim prutevima.
Koli¢ina prigusivaca vibracija bit ¢e odredena Izvedbenim projektom te Ponuda¢ u predmjeru
navedenom u obrascu za cijeny;ponude navodi ukupnu okvirnu ponudu za iste na osnovu dostupnih
podataka. Prijemna ispitivanja na ovoj vrsti opreme se vrse u skladu sa standardom BAS EN IEC
61897 ili ekvivalentnim¢standardima. Za isporucene prigusivace dostaviti odgovarajucu atestnu
dokumentaciju.

4.Radovi

4.1 Uvijetiza otpoc¢injanje radova

Prije-pocetka radova Izvodac je duzan da sacini Elaborat o uredenju gradilista 1 da ga najkasnije 15
(petnaest) dana prije planiranog pocetka radova dostavi nadleZznom inspekcijskom organu i
Ugovornom organu. Elaborat o uredenju gradilisSta treba da sadrzi:

- priprema i osiguranje gradilista;

- plan mjera zastite na radu i osiguranje mjera prve pomoci,

- ovjerena shema pristupnih puteva od strane Ugovornog organa;

- nacin osiguranja ukrstanih objekata;

- detaljan dinamicki plan radova;

- opis metoda rada sa podacima o angaziranoj mehanizaciji;
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- rjeSenja o imenovanju odgovornih lica Izvodaca;
- obaveza Izvodaca je da imenuje odgovorna lica koja odgovaraju za kvaliteta izvrSenja
radova 1 za provodenje mjera zastite na radu.

Obaveza Ugovornog organa je da u roku od 8 (osam) dana od prijema Elaborata o uredenju
gradiliSta imenuje Nadzorne organe i Odgovornog rukovodioca radova i o tome pismeno obavijesti
Izvodaca.

Izvoda¢ je duzan da na gradilistu osigura uredno ¢uvanje i vodenje gradiliSne dokumentacije
(gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige, knjige inspekcija 1 ostale dokumentacije u skladu’sa
vazec¢im zakonskim i podzakonskim aktima).

4.2 Osiguranje ukrstanih objekata

Obaveza Ugovornog tijela je osiguranje beznaponskog stanja elektroenergetskih vodova u
njegovom vlasnistvu, kao 1 elektrodistributivne i kontaktne mreZe Zeljeznica u trasi dalekovoda.
Izvoda¢ je duzan da beznaponsko stanje Spomenutih objekata zatrazi .blagovremeno, prema
pravilima vlasnika spomenutih objekata.

Obaveza Ugovornog tijela je da od nadleznih tijela (policijskih, uprayd za puteve i odrZavanje
zeljeznicke mreze) blagovremeno zatrazi suglasnost za izvodenje i eventualnu asistenciju prilikom
radova koji mogu dovesti do zastoja ili ometanja saobracaja na spemenutim objektima.

Izvodacg je duzan da primijeni odgovarajuce tehnicke mjere za zasStitu ukrStanih objekata 1 da izvrsi
naknadu i sanaciju Steta na ukrStanim objektima, ukoliko do nje dode tokom izvodenja radova.
Ukoliko Izvoda¢ ne nadoknadi nastalu Stetu, ista ¢e.se obraCunati prilikom izrade okoncane
situacije.

4.3 RjeSavanje Steta nastalih prilikom izvodenja radova

Prije pocetka radova Izvoda¢ treba da napravi shemu pristupnih puteva i dostavi istu Ugovornom
tijelu na ovjeru. Obaveza Izvodaca je da se pridrzava ovjerene sheme pristupnih puteva, snosi
troskove izrade novih, da sve postojece pristupne puteve koriStene prilikom izvodenja radova
sanira 1 dovede na tehnicki nivo nadkojem su bili neposredno prije izvodenja radova. U tom smislu
Izvoda¢ i Ugovorno tijelo, prilikom uvodenja Izvodaca u trasu, trebaju saciniti zapisnik o stanju
pristupnih puteva. Obaveza \Jgovornog tijela je da snosi troSkove rjesavanja imovinsko pravnih
odnosa u postupku pribavljanja potrebnih suglasnosti, placanje svih Steta koje se nisu mogle izbjeci
na poljoprivrednim poyvrSinama, kuc¢ama, drvecu itd. prilikom izvodenja radova. Izvodac je duzan
da ucini sve da te Stete budu minimalne i1 bit ¢e potpuno odgovoran za Stete koje nisu bile
neizbjezne i platit\ée naknadu ili uéiniti uslugu ostec¢enim licima po instrukcijama Ugovornog tijela.
Obaveza Izvoda¢a je da sa mjesnim stanovni$tvom, a narocito sa vlasnicima parcela preko kojih
prolazi trasa dalekovoda izgradi i tokom izvodenja radova zadrzi korektan odnos.

4.4 Prigremno-zavrs$ni radovi

Preuzimanje i transport materijala i opreme
Prije pocetka radova Ugovorno tijelo je duzno da uvede Izvodaca u posao i osigura:
- pravo na pristup duz Citave trase dalekovoda;

- pravo na transport opreme, materijala i radne snage od javnog puta do trase dalekovoda;
- osiguranje svih potrebnih dozvola za prelaz preko: telekomunikacijskih vodova, puteva,
zeljeznickih pruga, gradevinskih objekata i sl.
Transport materijala i opreme se vr$i prema odgovaraju¢im standardima za opremu i uputama
proizvodaca.
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Geodetski radovi na iskol¢enju stupova
Da bi se osigurala odgovarajuca to¢nost pri iskol¢avanju dalekovodnih stupova kao i da bi se
sprovela odredena kontrola uzduznih profila trase dalekovoda potrebno je:

- upotrijebiti ispravne i rektificirane instrumente;

- obavezno se konzultirati sa Ugovornim tijelom o nac¢inu obiljezavanja stupnih mjesta;

- stupove iskol¢avati od kutne do kutne tocke prema upisanim rasponima, a preko
poligonalnih tocaka;

- obavezno odrediti i upisati kote (apsolutne visine) za svako stupno mjesto;

- nakraju obavezno kontrolirati duzine zateznih polja zbirom mjernih raspona.

Kod iskol¢avanja obavezno kontrolirati:
- pravac trase dalekovoda;

- lomne kuteve na trasi;

- kuteve ukrStanja sa vaznijim putevima, ZzeljezniCkim prugama, delekomunikacijskim
vodovima, kao i kuteve ukrstanja sa elektroenergetskim vodovima vi$eg i nizeg napona;

- duzinu trase dalekovoda po rasponima;

- visinske razlike od stupa do stupa kao i visinske razlike od stupa-do poligonalnih tacaka;

- visinu paralelnog popre¢nog profila, te kontrolirati da li*jé to¢no naznacen smjer nagiba
poprecnog profila;

- visinu objekata preko kojih prelazi trasa dalekovoda kao npr. za telekomunikacijske vodove
1 elektroenergetske vodove viSeg 1 niZeg napona;

- visinu zgrada, $tala, pojata, raznih humki, stijena i sl.

Ukoliko je nesto izostavljeno kod snimanja-uzduznog profila dalekovoda, a isto ima utjecaj na
postavljanje dalekovoda, obavezno to snimiti i prikazati u uzduznom profilu. Ukoliko su u
meduvremenu od zavrSetka trasiranja dalekovoda do njegovog iskol¢avanja izgradeni neki novi
objekti kao npr. kuce, Stale, elektroenergetski vodovi viSeg i niZzeg napona, telekomunikacijski
vodovi, putevi 1 sl. isto treba obavezno snimiti 1 unijeti u uzduzni profil 1 isti prezentirati
Ugovornom tijelu. Ugovorno_ tijelo ¢e se sa projektantom Izvodaca dogovoriti o nacinu
iskol¢avanja, odnosno obiljezavanja stupnih mjesta (broj kolaca, kutevi pod kojim ¢e se iskol¢avati
obzirom na tip i visinu, odstojanje kolaca i sl.) Ako je teren na mjestu lokacije stupa ravan upisati
da je teren ravan, a u ostalim slucajevima snimiti poprecne profile za nejednake noge stupova. Za
svako stupno mjesto<na posebne obrasce upisati podatke o kontroli raspona (duzine i visinske
razlike) kao 1 sve-karakteristi¢ne tocke, te u iste obrasce upisati podatke 1 ucrtati poprecne profile za
nejednake noge,%a u mjerilu koje odredi projektant Izvodac. Obrasce za iskol¢avanje stupova raditi
u dva primjerka 1 potpisano od strane geodetskog strucnjaka koji je vrSio odredene kontrole 1
iskolCio stup, predati jedan primjerak Izvodacu, a drugi Ugovornom tijelu. Sve izmjene u uzduznom
profiluckoje su nastale uslijed eventualnih greSaka, pomjeranja trase, izmicanja Stupova,
novoizgradenih objekata i sl. treba unijeti u uzduzni profil i pismeno obavijestiti Ugovorno tijelo o
tim izmjenama.

Organizacija gradiliSta

Izvoda¢ je duzan da o vlastitom trosku organizira smjestaj, ishranu, osiguranje i osiguranje
sredstava za rad radnika, kao i prostor za privremeno skladiStenje 1 osiguranje materijala i opreme
¢ija je ugradnja predmet ugovora od preuzimanja sa skladista Narucitelja do ugradnje. Sve
zakonske obaveze vezane za prijavu boravka i dozvole za rad inostranih radnika, privremeni uvoz i
izvoz masina, alata i opreme za rad za inostrane dobavljace treba da su ukljucene u cijenu ponude
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pod ovom stavkom. GradiliSte treba da je uredno obiljezeno u skladu sa entitetskim propisima koji
reguliraju ovu oblast.

Prije pocetka radova Izvodac treba da napravi shemu pristupnih puteva i dostavi istu Ugovornom
tijelu na ovjeru. Takoder, prije pocetka radova Izvodac treba da izvr$i provjeru iskol¢enja svih
stupnih mjesta (obnovu trasnog kolCenja i iskolCenje za iskop temelja), u skladu sa projektnom
dokumentacijom.

Izvoda¢ snosi troskove izrade novih pristupnih puteva i dovodenje postojecih puteva u tehnicki
ispravno stanje nakon izvodenja radova. Izvodac¢ radova ¢e preuzeti sve razumne mjere da izbjegne
Stete, tako da one budu svedene na minimum. Izvodac¢ radova ¢e biti u potpunosti obavezan‘za sve
nastale Stete osim onih neizbjeznih i platit ¢e naknadu ili uciniti uslugu oStecenim osabama po
instrukcijama Ugovornog tijela.

Izvodag ¢e biti direktno odgovoran za placanje ili kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve Stete na
kucama, dvoristima, usjevima, putevima, drvecu itd.

Nakon zavrSetka radova potrebno je sav oSte¢eni i demontirani materijal (stara konstrukcija
dalekovodnih stupova, stari ili oSteceni izolatori, ovjesna oprema i uzadyneupotrebljivi ostaci uzadi)
transportirati na lokaciju/deponiju koju odredi Ugovorno tijelo.Frasu Ugovornom organu treba
predati Cistu, odnosno potrebno je iz trase ukloniti sve otpatke (otpaci od hrane, ambalaze
upotrijebljene opreme i materijala, obijeni dijelovi temelja starih stupova i sl.) i transportirati ih na
najblizu deponiju.

4.5 Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrpavanje i uredenje zemljiSta oko temelja)

Izvoda¢ ¢e radove na iskopavanju zemlje temelje stupova, usjek za eventualnu izradu potpornih
zidova i sl. vrSiti u obimu i prema uputama-definiranim Glavnim/lzvedbenim projektom izgradnje
dalekovoda. Iskop se vrsi strojno ili ru¢ne,"U slucaju eventualne upotrebe eksplozivnih sredstava za
iskop temeljnih jama, Izvoda¢ treba prethodno dobiti suglasnost nadleznog MUP-a i obavijestiti
lokalno stanovniStvo.

Nakon betoniranja i polaganja_uzemljivada (tipa “A”, tip “D” ili TIP “A+D”) vr§i se ponovno
zatrpavanje. Iskopani materijal ¢ée se u potpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje
terena, osim ukoliko nije drugacije odredeno projektnom dokumentacijom. Ponovno zatrpavanje
vrsi se u slojevima debljine po 30 cm uz propisno nabijanje. Sitno kamenje ¢iji je promjer do 15 cm
moze se koristiti prilikom zatrpavanja temelja, s tim da njihov postotak ne prelazi vise od 30% od
ukupne mase za zatrpavanje. U slucaju da je iskopani materijal toliko vlazan da se ne moze koristiti
za zatrpavanje:potrebno ga je rastresti da se isusi pa tek onda koristiti. Ukoliko se ustanovi da je
izvadeni materijal beskoristan Ponuditelj ¢e koristiti za zatrpavanje drugi materijal sa lokalnog
mjesta. PrivzavrSetku gradevinskih radova uravnati teren, s ciljem dovodenja terena stupnog mjesta
u prvobitno stanje. Stupanj kompaktnosti i zbijenosti vracene zemlje/materijala treba odgovarati
kompaktnosti zemlje u prirodi. Nakon zatrpavanja temelja izraditi drenazne kanale, ukoliko su
predvideni projektnom dokumentacijom.

4.6 Izrada armirano-betonskih temelja

Izvodac ¢e nabaviti sav potreban beton, oplatu, armaturu 1 drugi materijal potreban za ove radove, a
u skladu Glavnim/lzvedbenim projektom. Svi dijelovi opreme koji ¢e se koristiti za oplatu treba da
budu ¢isti, propisno obradeni, propisno pri¢vrséeni, poduprti i ¢vrsto vezani da izdrZe teret betona,
kao i da se izbjegne curenje betona u teCnom stanju. Svi dijelovi oplate se ne smiju skidati dok
beton dovoljno ne o¢vrsne i to najmanje do 48 sati nakon izlijevanja. Prije betoniranja sve povrsSine
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se moraju ocistiti, sve povrsine u temelju koje su napunjene muljem ili vodom moraju se takoder
ocistiti. Beton ¢e se formirati u odgovarajuéem proporcionalnom odnosu voda/cement da bi se
ostvarila zadovoljavaju¢a vezna sila. Beton treba da bude MB 30, kao Sto je predvideno
projektnom dokumentacijom. Prilikom betoniranja moraju se uzeti probne kocke 1 izvrsiti testiranja
radi provjere kvaliteta ugradenog betona. Nakon izvrSenog ispitivanja, ateste o kvalitetu betona
dostaviti Ugovornom tijelu. Brzo vezujuéi beton moze se koristiti uz odobrenje Ugovornog tijela.
Smjesa za mijesanje kao 1 voda moraju biti oslobodeni od stranih i organskih materija. Beton se
mora izliti kontinuirano i §to je moguce brze, prije nego $to beton po¢ne da se veze. Beton se mora
izliti sa maksimalnom gustoom, bez segregacije, uz koristenje vibratora ili drugih sredstava tako
da se izbjegnu Supljine u betonu. Temelji moraju biti najmanje 20 cm visi od terena, a gornja
povrSina temelja mora biti glatka 1 obradena tako da se na njoj ne zadrZzava voda. U plavnim
podru¢jima temelji se proracunavaju za najvisi nivo vode koji se javlja u periodu od 10 godina.

4.7 Izrada uzemljivada

Uzemljivacki sistemi stupova u trasi dalekovoda odredeni su Glavnim, projektom izgradnje
dalekovoda. Za sve nove stupove predvidena je ugradnja uzemljivaca tipa “A+D”.

Izvoda¢ je duzan da osigura sav potreban materijal za izradu uzemljivaca stupova, u skladu sa
Glavnim projektom.

Izvodacd ¢e izvrsiti iskopavanje zemlje za polaganje uzemljivaca oko Stupa. Iskopani materijal ¢e se
U potpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje i planiranje terena. Sav eventualni viSak materijala
potrebno je odvesti na najblizu deponiju. Pri zavrSetku gradevinskih radova uravnati zemlju/teren, s
ciljem dovodenja terena stupnog mjesta u prvobitne.stanje. Stupanj kompaktnosti i zbijenosti
vra¢ene zemlje/materijala treba odgovarati kompaktnosti zemlje u prirodi.

Nakon polaganja uzemljivaca 1 mjerenja ofpora rasprostiranja eventualno izvrSiti poboljSanje
uzemljenja dodavanjem 1 - 4 trake odgovarajué¢e duzine. Materijal za uzemljenje predvidjeti od
okruglog pocin¢anog celika promjera 10 mm ili FeZn trakom 25x4 mm.

Uzemljenje stupova potrebno je izvisiti prema odredbama iz Pravilnika o tehni¢kim normativima za
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (SI. Broj
65/88 Sl. glasnik BiH 22/08 ).

4.8 Sanacija stubova

Prije izvodenja radova potrebno je izvrsiti defektazu stubova u trasi dalekovoda koji se zadrzavaju,
te na osnovu toga izvesti radove na sanaciji eventualnih evidentiranih nedostataka.
4.9 Montaza konstrukcije stubova

Radoveyna montazi konstrukcije dalekovodnih stubova mogu vrSiti osobe koje su struc¢no
osposobljene 1 posjeduju ljekarska uvjerenja za rad na visini. Osoblje koje vr§i montazu na stubu
mera koristiti licnu za$titnu opremu: sigurnosni opasac i zastitnu kacigu. Pomo¢no osoblje ispod
stuba mora koristiti zastitne kacige. Dodavanje alata 1 materijala se vrsi isklju¢ivo konopcima, a
zabranjeno je bacanje alata sa visine.
Montaza stubova se vrsi primjenom sljede¢ih metoda:

- montaza poziciju po poziciju, uz podizanje pojedinih pozicija ru¢no ili odgovaraju¢om

dizalicom;
- montaza segmenata montiranih na zemlji uz pomo¢ dizalice odgovarajuce nosivosti;
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- montaza stuba montiranog na zemlji, preko Sarnira i igle, povlacenjem vucnim vozilom ili
podizanjem dizalicom odgovarajuée nosivosti.

Drugi nac¢ini montaze moraju biti odobreni od strane Ugovornog organa.

Ugradnju celi¢no-resetkaste konstrukcije moguce je vrsiti najmanje 21-28 dana, a u izuzetnim
slu¢ajevima najmanje 7 dana nakon izlijevanja temelja, poslije ¢ega beton ima dovoljnu ¢vrstocu da
izdrzi opterecenje tezine stuba i vjetra na konstrukciju. Prije montaze stuba potrebno je provjeriti da
li su ankeri propisno ugradeni. Prilikom montaze stuba neophodno je osigurati da se ne izvrsi
prekomjerno naprezanje na pozicijama stuba. Svi vijci moraju da budu propisno i ¢vrsto uvrnuti u
toku montaze i da budu osigurani protiv odvrtanja. Dijelovi konstrukcije oSteCeni u toku
proizvodnje, transporta ili skladiStenja moraju se zamijeniti novim. OSteéene pozicije, tokom
montaze, moraju se popraviti ili nadomjestiti drugim.

Nakon montaZze stuba i proteze stuba potrebno je joS jednom izvrsiti provjeru da li su vijcilpropisno
uvrnuti.

Na svakom stubu potrebno je ugraditi tablicu sa znakom upozorenja i numeraciju-na-visini od 3 do
6 m iznad zemlje. Spomenuta tablica orijentira se tako da je lako uocljiva sa pristupnog puta iz
najvjerojatnijeg pravca dolaska prilikom pregleda dalekovoda. Na svakom stubd potrebno je izvrsiti
ugradnju penjalica. Nakon izvrSene montaze stuba, izvrSiti kontrolu vertikalnosti i izvjestaj dostaviti
Narucitelju.

4.10 Antikorozivna zastita postojec¢ih stubova

Tehnicki zahtjevi

Stepen atmosferske korozivnosti prema standardu BASEN ISO 12944-2 je C2 a zahtijevani
stepen trajnosti prema BAS EN ISO 12944-2 tacka 5.5e H(>15 godina).

Za Ugovorni organ su prihvatljivi sljedeci sistemi antikorozivne zastite:

Tabela 1
Naziv sistema Broj slojeva i Boia zastitno
antikorozivne Hemijski sastav debljina Ja zaStNog
zastite premaza nanosen premaza
u skladu sa o Ny
 [Temelina boja na bazi |BASENISO bore tazliita od bose
Epoksi- poliuretanski  lepoksida, pokrivni 12944 ili pokrivnog premaza
sistem prelmaztna bazi ekvivalentnom pokrivni premaz:
politreiana za zahtjevane siva (RAL 7001)
uvjete

Ponudac je-obavezan ponuditi preciznu tehnologiju pripreme, ¢iS¢enja povrsina i nanosenja boja.
Odabrane-boje i tehnologija koja se planira primijeniti kod pripreme konstrukcije za antikorozivnu
zastitirtreba osigurati minimalan vijek trajanja za ponudenu tehnologiju (materijala i opreme) od 15
gadina.

Ponuda¢ mora biti osposobljen i registriran za izvodenje radova antikorozivne zastite, posjedovati
dovoljan broj kadrova za izvodenje antikorozivne zasStite 1 kontrolu za ovu vrstu objekta (rad na
visini), te potrebnu opremu, alat i transportna sredstva za izvodenje i kontrolu kvaliteta radova i
materijala za antikorozivnu zastitu, te razraden sistem osiguranja kvaliteta u oblasti antikorozivne
zastite.

Ponudac je obavezan da uz ponudu u okviru dinamic¢kog plana dostavi detaljan plan izvodenja
radova antikorozivne zastite sa brojem izvrSioca. Na osnovu projektne dokumentacije stubova
sracunate su tezine svakog od ugradenih stubova bez ankernih dijelova konstrukcije koja je u
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betonu. PonudaC je duzan dati svoju jedini¢nu cijenu za antikorozivnu zastitu po kg obojene
konstrukcije, a obracun ¢e se vrsiti na bazi tezina konstrukcije datih u specifikaciji.

Pod uvodenjem u posao se smatra prvi dan rada sa upisom u gradevinski dnevnik, koji ¢e se izvrsiti
kada se steknu potrebni tehnoloski uvjeti za izvodenje antikorozivne zastite: odgovarajuca vlaznost
i temperatura zraka, te kada Ugovorni organ osigura beznaponsko stanje dalekovoda. U slucaju
narusavanja potrebnih uvjta za izvodenje radova, radovi ¢e se prekinuti a isto ¢e se konstatirati u
gradevinskom dnevniku, a dani kada nisu postojali uvjeti za izvodenje radova nece se racunati u
rok izvodenja radova. Bojenje se ne moze vrsiti pri kada je povrsina konstrukcije vlazna (rosa,
kisa) i kada temperatura izlazi iz opsega +10 °C do +25 °C.

Napomena: Analizom c¢eli¢nih konstrukcija dalekovoda konstatirano je da dalekovodni stubovi
spadaju u kategoriju lakih konstrukcija odnosno da jedna tona konstrukcije sadrzi 35-40 m2
povrsina za antikorozivnu zastitu.

Ponuda¢ daje garanciju za ponudenu tehnologiju, izvedene radove antikorozivne zasStite i
upotrijebljeni materijal u trajanju koje je definirano u tehni¢kim karakteristikama.

Izvodenje radova antikorozivne zastite ukljucuju sljedece faze:

- lzlazak na teren sa prethodnim upoznavanjem klimatskih uvjeta sredine i zagadenja.

- Pregled povrSina i utvrdivanje koli¢ina i vrste oStecenjarod Kkorozije sa posebnim
ispitivanjima.

- Ispitivanja debljine i vrste zahrdalih slojeva.

- Mehanic¢ko (mehanicko metalnim ¢etkama i drugim alatima) i hemijsko ¢iS¢enje zahrdalih
povrsina do stepena Cisto¢e minimalno ST2, a prema SIS 055900, odstranjivanje oStecene
hrde do zahtijevano ocis¢ene povrsine i otprasivanje o¢iséenih povrsina.

Napomena: Narocito pazljivo ukloniti hrdu i ostatke premaza oko vijaka i mjesta Spajanja
pojedinih elemenata.
Nakon izvrSene pripreme 1 otpraSivanja povr§ina za nanoSenje temeljnog premaza,
Izvoda¢ je duzan izvrSiti kontrolu pripreme i odobriti nanoSenje premaza uz suglasnost
nadzornog organa Ugovornog-organa §to ¢e biti konstatirano u dnevniku rada izvodenja
antikorozivne zastite. Ukoliko se u‘toku od 8 sati od prijema pripremljene povr§ine  ne  izvrsi
temeljni premaz onda je obavezno pregledati o¢iS¢ene povrSine i korodirana ~ mjesta  ponovo
oCistiti. Prije izvodenja antikérozivne zaStite na svakom stubnom mjestu potrebno je ocistiti
dijelove konstrukcije pri zemlji od rastinjai trave da bi se mogla izvoditi antikorozivna zastita.
Sve naprijed navedeno mera biti uracunato u jedini¢nu cijenu.
- NanoSenje premaza (Farbanje cijele povrSine temeljnim i pokrivnim premazom odredenom

debljinom premaza u broju premaza definiranih odabranom tehnologijom).
Napomena: Izvoda¢ je duzan osigurati tvornicke ateste za premazna sredstva, a u toku
izvedénja radova voditi dnevnik rada sa podacima (za svaki stub) o izvedenim radovima,
debljina suhog filma za svaki premaz, prionjivost, temperatura okoline kao i konstrukcije,
vlaZznost 1 drugo Sto je propisano standardom BAS EN ISO 12944 "Zastita od korozije
celi¢nih konstrukcija sistemom boja".

- Sistem premaza sa potrebnom debljinom u zavisnosti od tehnologije.

- Vremenski razmaci nanoSenja premaza.

- Fazna i konacna kontrola.

- Prijem izvedenih radova antikorozivne zastite i izrada atesta.

Obavezna upozorenja za lzvodaca:
- Pogonski uvjeti objekta za vrijeme izvodenja antikorozivne zastite: energetsko stanje u
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sistemu moze zahtijevati povremeno ili stalno ukljucivanje objekta u toku noci.
- Sve radove obaviti u skladu sa vazecom zakonskom regulativom i standardima za ovu vrstu
posla.

Napomena 1: Broj i nivo potrebnih ispitivanja izvrsiti u obimu koji moze sagledati stanje objekta.
Sva ispitivanja i tehnologije realizirati u skladu sa BAS EN 1SO 12944 ili ekvivalentnim standardom i
svim prate¢im standardima.

Napomena 2: Upozoravamo da su eventualna cis¢enja stubnih mjesta trase dalekovoda i
pristupnih puteva obaveza Izvodaca radova. Izvodac je duzan kroz jedini¢nu cijenu obuhvatiti.sve
radove, boju, pomo¢ni materijal i transport koji ovdje nije naveden, a koji je neophodan za
kompletan zavrsetak antikorozivne zastite objekta kao i redovnu kontrolu izvedenihzrradova
antikorozivne zastite od strane tehnologa proizvodaca boja.

Napomena 3: lzvoda¢ je duzan voditi racuna da ne dode do zaprljanja izolatora i izolatorskih
lanaca na stubu bojom, te izvrsiti pripremnu zastitu istih na pogodan naéin. Nakon zavrsenih
radova u toku jednog dana zastita izolatora mora biti skinuta sa stuba.

Kontrola kvaliteta i interni tehnicki prijem radova

Izvodac je duzan da vrsi kontinuiranu kontrolu kvaliteta izvedenih tadova tokom svih faza radova
(Cis¢enje povrsina, nanosenje slojeva premaza). Kontrolu vrsi stru¢no lice, diplomirani inzenjer
tehnologije sa iskustvom u izvodenju antikorozivne zastite ¢eliehih konstrukcija. Tokom svih faza
vr$i Se provjera ispunjenosti uvjeta pripreme i nanosenja antikorozivnih premaza deklariranih od
strane proizvodaca boja i 0 tome se sadinjava odgovarajuci izvjestaj koji se predaje Ugovornom
organu prilikom internog tehnickog pregleda.

Prilikom internog tehnickog pregleda Ugovorni organ zadrzava pravo da izvrsi kontrolu
izvedenih radova, odnosno provjeru homogengsti, ravnomjernosti i debljine premaza. U slucaju
odstupanja od uvjeta propisanih od strane, proizvodaca boja Ugovorni organ moze naloziti
korektivne mjere, koje zavisno od konkretnog slucaja i u zavisnosti od broja stubova sa uocenim
nedostacima mogu obuhvatiti izvodenje-dodatnog sloja premaza na pojedinim mjestima na stubu,
pa sve do ponovnog ¢iséenja i nanosenja boje na cijelom stubu ili na vise stubova sa uocenim
nedostacima. lzvodenje svih korekcija I1zvodac ¢e izvrsiti u okviru ugovorene cijene radova.
Kontrola ravnomjernosti i debljine premaza se vrsi u skladu sa standardima BAS EN 1SO 2808
ili ekvivalentnim, a debljina premaza (suhog filma) mora odgovarati tehnickim specifikacijama
proizvodaca boja.

O provedenom internom tehni¢kom pregledu ¢e se saciniti odgovarajuci zapisnik, koji predstavlja
osnovu za konacni @bracun i placanje izvedenih radova.

4.11 Montaza provodnika

Montaza provodnika se vrsi prema tehnickoj preporuci IEC TR 61328:2017 ili ekvivalentnim
tehnickim preporukama Po pravilu se za razvlacenje i1 zatezanje koriste odgovaraju¢a vucna i
koc¢iona masina. Ove masine treba da su opremljene registratorom sile. MaSina za razvlacenje treba
da ima duple valjke. Zljebovi valjaka treba da budu obloZeni neoprenom ili nekim drugim
odgovaraju¢im materijalom. Za primijenjene masine preporucuju se sljede¢e minimalne vuéne sile:

Vucéna maSina Kociona masina
Zastitna uzad promjera do 15 kN 25 kN
13 mm
Provodnici  promjera od
17,1 do 26,6 mm i zaStitna 25kN 45kN
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uzad promjera 13 do 18
mm.

Min. 35xpromjer uzeta
promjer valjaka masine Min. 20xpromjer radne sajle | sa zljebovima 1,1xpromjer
uzeta

Prije razvlaCenja i1 zatezanja provodnika po pravilu se vrSi ankeriranje taCaka ovjeSenja na
stubovima. lzuzetno, ankeriranje tacaka ovjeSenja se moze izostaviti kada se vr§i zamjena
provodnika ili zastitnog uzeta na postoje¢em dalekovodu. Kod razvlacenja i zatezanja provodnika i
zaStitne uzadi potrebno je voditi racuna o polozaju vucne i kocCione masine, odnosno alata>za
zatezanje uzadi. Kada je zbog prostornih ogranicenja, razvlaCenje ili zatezanje sa iste strane-stuba
preko ,.kontra koloture* obavezno je ankeriranje tacke ovjeSenja. Polozaj kolotura za siluli masina
za zatezanje treba da je takav da se maksimalno rasterete konzole stuba. MasSine, radnu sajlu i
provodnike prilikom razvlacenja i zatezanja potrebno je uzemljiti.

Prije razvlacenja provodnika se po pravilu od stuba do stuba razvlaci radna sajla. Prekidna sila
radne sajle treba iznositi minimalno 30% prekidne sile uzadi koja se vuku. Izuzetno se kod zamjene
provodnika, postoje¢i provodnici mogu Kkoristiti umjesto radne sajle ukoliko na njima nisu
evidentirana znacajnija oStecenja. Prilikom razvlacenja uzadi strogo se mora paziti da su uzad u
svakom trenutku iznad zemlje i da ne dolaze u dodir sa preprekama. Koloture koje se koriste moraju
biti odgovaraju¢eg promjera i konstrukcije. Razvlacenje uZeta ¢e <@ vrsiti kroz koloture koje ¢e biti
odgovarajuceg kvaliteta 1 nosivosti 1 koje ¢e biti propisnojpri¢vrSéene na stubove. Savijanje
provodnika uzrokuje ostecenja istog ako je radijus savijanja‘premalen te se u skladu sa uputstvom
proizvodaca moraju koristiti koloture ¢iji je promjer majmanje petnaest puta veéi od promjera
provodnika. Ukoliko je kontaktni ugao izmedu koloture i vodi¢a manji od 60° koristi se jedna
kolotura, a ako je veci koristi dvije manje ili jednu vecu koloturu. Radi zastite vodi¢a koloture
moraju imati Zljebove presvucene neoprenom..Posebno se mora obratiti paZznja na eventualne
stubove sa negativnim vertikalnim silama i u ton1 slucaju je potrebno koristiti koloture koje nalijezu
na provodnik. Postavljanje kolotura na ugaofitm stubovima treba da je tako da uze ne dolazi u dodir
sa konstrukcijom stuba. Prilikom razvladenja i zatezanja prati se vucna sila.

Izuzetno na kra¢im dionicama, Naruéilac moze dozvoliti rucno razvlacenje provodnika i zaStitne
uzadi 1 zatezanje uz pomo¢ prirucnih alata (pulifta, tirfora i sl.). U ovom slu¢aju uzad se moraju
osigurati od mehanickih ostecenjd, a prilikom zatezanja moraju se izbjegavati nagle promjene sile i
trzaji.

Sva oprema za razvlaenje“uzeta mora biti u dobrom stanju i treba da bude locirana tako da je u
liniji razvlacenja i na edgovarajucoj distanci od stuba, izolatora i spojne i ovjesne opreme. Sva
oprema, ukljucujuéi’i” bubnjeve sa uzetom, moraju biti propisno ankerisani i ucvrsceni. Sila
razvlacenja mora‘da’bude odrzavana na $to manjoj veli€ini, a da provodnik bude iznad zemlje.
Izvodac treba darazradi detalje razvlacenja sa lokacijama bubnjeva, opreme za razvlacenje i svih
privremeno postavljenih elemenata koji se zahtijevaju prilikom prelaza preko puteva, Zeljeznickih
pruga, PTT linija, NN, VN linija 1 itd. Bubnjevi sa provodnicima moraju biti oznaceni sa
odgovataju¢om duzinom i tezinom. Svi bubnjevi se moraju transportirati na odgovaraju¢im
kamionima 1 trajlama propisno izradenim i odignutim od zemlje. Rukovanje, optereCenje i
rasterecenje u toku razvlacenja moraju biti takvi da se izbjegnu Stete na stubovima, bubnju i
provodnicima.

Ugovorni organ treba da pribavi sve neophodne dozvole i odobrenja za odgovarajuce prelaze preko
puteva, zeljeznickih pruga, PTT linija, NN, VN linija, a Izvoda¢ je duzan osigurati sigurnost tokom
cijelog perioda razvlacenja. Na dijelovima gdje dalekovod prelazi preko puteva, pruga, energetskih
i PTT vodova pozeljno je postaviti pomoéne skele ili na drugi na¢in osigurati prelaze ovih objekata.
Takoder, pratiti ¢e se kontrola provlacenja uzeta kroz sve koloture.
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Broj kompresijskih spojnica za nastavak provodnih uzadi ¢e se svesti na minimum sa maksimalnim
iskoriStenjem duzina uzadi. Lokacije svih kompresijskih spojnica bi¢e odobrene od strane
Ugovornog organa. Nastavne spojnice nece se koristiti na sljede¢im lokacijama:

- naudaljenostima manjim od 15 m od nosive tacke (izolatorskog lanca);

- na mjestima definiranim Pravilnikom o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova od 1 kV do 400 kV.

Troskovi nabavke kompresijskih spojnica za nastavak su ukljuceni u troSkove elektromontaznih
radova.

Posebna paznja treba da se obrati Cisto¢i uzadi i stezaljki prije ugradnje i kompresije. U slucaju
oste¢enja uzadi Ugovorni organ ¢e odrediti gdje ¢e se izvrSiti ugradnja spojnica za popravak uzeta,
a gdje se mora izvrsiti odsijecanje uzeta i ugradnje nastavne spojnice.

Formiranje provjesa
Provodnik koji bude razvucen, a ne bude ubacen u provjes mora se privremeno ankerisati za stub da
bi se osigurala privremena sigurnost. Provjes se formira prema ranije odredenim tablicama. Izbjeci
formiranje provjesa pri jakom vjetru. Formiranje provjesa ¢e se izvssiti na bazi proraCunatih
provjesa za odgovarajue naprezanje, dodatni teret i temperaturi pri‘kojoj se vrsi ubacivanje u
provjes. Za izvodenje radova potrebno je osigurati dinamometre, termiometre, table za obiljezavanje
nivoa visine kao i ostalu neophodnu opremu da se osigura toéno formiranje provjesa. Metoda
mjerenja temperature pri formiranju provjesa ¢e se izvesti tocno i precizno da bi se osigurala ona
temperatura provodnika koja ¢e osigurati to¢nu visinu uZeta iznad zemlje.
Minimalan broj kontrola prilikom formiranja provjesa treba da bude:

- jedna za 3 raspona

- dvije za 4 do 10 raspona
- triza 101 viSe

Izvjestaj o kontroli provjesa dostaviti investitoru.

Kod demontaZze uzadi primjenjuju se.odredbe vezane za montazu kada je predvideno da se
provodnik koristi nakon demontaZe, pri ¢emu se provodnici preko ko€ione masine namotavaju na
odgovarajuc¢e bubnjeve. Kada nije predvideno ponovno koriStenje provodnika nakon demontaze,
vr$i se spuStanje provodnika na zemlju, sjecenje na pogodnu duzinu, namotavanje i transport do
deponije prema uputstvima tgovornog organa. Pri tome je potrebno obratiti paznju na da ne dode
do ostecenja ukrstenih objekata (distributivni vodovi, TK i1 kontaktna mreza).

4.12 Montaza zaStithog OPGW uzeta

Kod montaze.i demontaze OPGW-uzadi primjenjuju uputstva proizvodaca, tehni¢ke preporuke IEC
62263:2003:111 ekvivalentne i posebne odredbe definirane ovom tackom Tehnicke specifikacije.
Brzina ‘razvlaCenja 1 broj prolazaka OPGW-a preko kolotura su vazni faktori za postizanje
ravnomjernog razvlacenja i spre¢avanja oStecenja metalnih dijelova OPGW-a i vlakana, a definiraju
se uz konsultacije sa proizvoda¢em kabla. Prije odmotavanja OPGW kabla sa bubnja, pocetni kraj
kabla i1 vu¢no uze povezati pomocu Carapice uz obavezno koristenje anti-rotacionog uredaja.
Obavezno koristiti uredaj za kontrolu zatezanja i1 blokiraju¢i uredaj koji sprecava preveliko
zatezanje. Takoder je neophodno primijeniti zatezanje bez naglih promjena. Obavezno Koristiti anti-
rotacioni uredaj radi sprecavanja uvrtanja OPGW kabla. Prilikom zatezanja uzeta obavezno koristiti
zatezne radne armarose ili klinaste zatezne stezaljke sa neoprenskim uloSkom s ciljem da se
gumenom cijevi kabl zastiti od oStec¢enja koje bi mogla izazvati uSica zatezne stezaljke. Pri vjeSanju
OPGW kabla na nosne stubove zabranjeno je koristiti kuku za podizanje kabla ve¢ iskljucivo
koristiti “sedla* radi izbjegavanja djelovanja opterec¢enja u jednoj tacki.
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Formiranje provjesa

Pri formiranju provjesa potrebno je staviti teg na uSicu zatezne stezaljke da bi se izbjegla rotacija
OPGW kabla. Provjes formirati odmah nakon razvlacenja da bi se izbjeglo da OPGW slobodno lezi
u koloturama. Nakon montaze OPGW kabla dostaviti izvjestaj o kontroli provjesa.

4.13 Montaza opti¢kih spojnih kutija i podzemnog opti¢kog kabla

Prilikom uredenja spustova zastitno uze fiksirati za konstrukciju stubova koriStenjem klema za
spustove na maksimalnom rastojanju 2 m. Visak uZeta postaviti u obliku slova "J", ili namotati_u
odgovarajuci nosac, tako da najniza tacka uzeta bude na visini minimalno 5 m iznad tla, a spojna
kutija na visini maksimalno 3 m ispod donje konzole, kako bi se radovi na spojnim kutijama-mogli
obavljati bez isklju¢enja dalekovoda.

Uredaj za spajanje optickih vlakana mora imati programsku podrSku za spajanje SMF (ITU-T
(.652) vlakana. Nakon spajanja optickih vlakana vrSe se mjerenja slabljenja na liniji i to mjerenje
optic¢kim reflektometrom na valnim duzinama 1310 i 1550 nm za SMF vlakna i mjerenje ukupnog
slabljenja power-metrom. Mjerenja se obavezno vrse iz oba smjera.

Prosjecna vrijednost slabljenja na spojevima na optickom spojnom putu>ili na regeneratorskoj
dionici ne smije biti veéa od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost 'ne smije pre¢i 0,25 dB,
prilikom mjerenja na valnoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja na valio] duzini 1550 nm dobivena
vrijednost slabljenja na spoju ne smije biti veca od 0,05 dB u odnesu na vrijednost dobivenu pri
mjerenju na valnoj duzini 1310 nm. Ukoliko je vrijednost slabljenja spoja nekog vlakna veca od
0,25 dB vlakno se prekida i spajanje se ponavlja. Ake.-se poslije tri spajanja ne dobije
zadovoljavajuca vrijednost, spajanje spornog vlakna se prekida i spajaju se ostala vlakna.

U slucaju da se na ostalim vlaknima postignu zadoveljavajuce vrijednosti slabljenja, spajanje na
spornom spoju se ponavlja do jo§ maksimalno Sest pokuSaja. Ukoliko se 1 nakon toga ne dobiju
zadovoljavajuce vrijednosti slabljenja spajanje se-dalje ne ponavlja a u protokolu o mjerenju se
posebno registrira da je dobivena vrijednost ve¢a-od propisane.

Po izvr§enom spajanju u svim spojnim kutijama i na ODF-ovima na svim vlaknima se vr§e mjerenja
optickog slabljenja OTDR-om kako bi, se-utvrdila slabljenja na pojedinim spojevima i mjerenja
ukupnog slabljenja na liniji POWER-metrom. Mjerenja se vrSe sa oba kraja linije.

Podzemni opticki kabl se po moguénosti polaze u postojece kablovske kanale u trafostanici uz iskop
novog kanala od postojeceg kanala do portala dalekovodnog polja. Temelj portala dalekovodnog
polja prilagoditi za postavljanje alkaten cijevi na nacin da se dio temelja razgradi, postavi cijev 1
ponovno zabetonira. Kabl.se unutar kanala postavlja u zaStitnu cijev koja se na kraju pri¢vrscuje za
konstrukciju portala do visine min. 1m. Za postavljanje optickog kabla unutar komandno-pogonske
zgrade treba predvidjeti odgovarajuce zidne nosace 1 kanalice. Postavljanje optickog kabla se vrsi
upuhivanjem, pomoc¢u odgovaraju¢ih masina, ili ru¢no uz koristenje sajle. Sila zatezanja prilikom
montaze ne smijepreci silu deklariranu od strane proizvodaca.

4.14 Mjerenja izvedenoq stanja i dozvoljena odstupanja

Mjerenje vertikalnosti stubova i polozaja stuba u trasi

Mjerenje vertikalnosti stubova prilikom izgradnje dalekovoda se vrsi na neopterecenim stubovima.
Dozvoljeno odstupanje gornjeg kraja stuba od projektiranog polozaja iznosi: H/200, gdje je H
ukupna visina stuba. Dozvoljena odstupanja poloZaja centra stuba od osovine trase iznose: 100 mm,
za duzinu raspona do 200m, 200 mm za duzine raspona od 200 do 300 m i 300 mm za duZine
raspona preko 300 m.

Mijerenje provjesa
Mjerenje provjesa vrsi se geodetskim metodom mjerenja ugla u tjemenu lancanice. U slucaju kada
zbog konfiguracije terena nije mogucée primijeniti Spomenutu metodu moze se primijeniti metoda
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Lletve®, pod uvjetom da je provjes manji od visine stubova. U tom slu¢aju se na susjednim
stubovima opticki instrument ,,teodolit” i ,letva“ spustaju za istu visinu od zavjeSenja dok se ne
poravnaju sa tjemenom lancanice.

Mjerenje provjesa potrebno je vrsiti po mirnom vremenu bez vjetra. Za mjerenje temperature
potrebno je koristiti termometre koji simuliraju stanje na uzetu. Ovi termometri se moraju postaviti
tako da budu izlozeni sun¢evom zracenju kao i provodnici, najmanje 15 minuta prije mjerenja
provjesa. Prilikom izgradnje, rekonstrukcije i sanacije dalekovoda mjerenje provjesa se vrsi u bez
naponskom stanju. Izuzetno, kada se mjerenje vrsi na dalekovodu u pogonu obavezno se u mjerni
protokol upisuje datum i to¢no vrijeme mjerenja radi preraCunavanja temperature provodnika,
zavisno od optereéenja.

Dozvoljeno odstupanje izmjerenih vrijednosti provjesa iznosi maksimalno =15 cm u odnesu na
vrijednosti date tablicama provjesa, odnosno maksimalno +1% kada je provjes po tablicama ' veci od
15 m, pri ¢emu mora biti ispunjeno potrebno rastojanje do zemlje odnosno objekata ispod
dalekovoda. Pored ovoga, maksimalna razlika u provjesima izmedu pojedinih faznih provodnika
moze iznositi do 15 cm, a provodnici u snopu moraju biti uravnati. Montaza treba biti obavljena
tako da nosni izolatorski lanci nakon zatezanja i postavljanja spojnica budu u vertikalnom poloZzaju.

Mijerenje otpora uzemljenja

Mjerenje otpora uzemljenja vrsi se nakon slijeganja tla oko uzemljiva¢a, po mogucnosti po suhom
vremenu, odnosno kada su osigurani najnepovoljniji uvjeti u poegledu vodljivosti tla. Prilikom
mjerenja otpora uzemljenja potrebno je eliminrati utjecaj zastitnog uzeta odspajanjem uzemljivaca
od konstrukcije stuba (ili od dijela uzemljivaca polozenog uz.trup betonskog stuba), ili upotrebom
instrumenata koji priblizno daju vrijednost impulsnog. otpora uzemljenja stuba, bez utjecaja
zaStitnog uZeta (visokofrekventni mjerni uredaji, ili mjerni uredaji sa strujama niZe frekvencije sa
obuhvatnim transformatorima). Instrument za mjerenj¢ otpora uzemljenja mora posjedovati vazece
uvjerenje o kalibraciji (prema uputama proizvodaca).

Dalekovodi 110 kV pripadaju mrezi sa direktho uzemljenom neutralnom tackom, koja ima uredaje
za brzo automatsko iskljucenje pri zemljospoju koji iskljuuju dionicu u kvaru i tako odstranjuju
opasnost od djelovanja napona na mjestu zemljospoja.

Povratni preskok na vodu nije vjergjatan ako je za otpornost uzemljenja ispunjen uvjet:

gdje je:

Ruz-otpornost uzemljenja promatranog stuba, bez veze sa zastitnim uzetom=11,25 Q

Ui - podnosivi udarhi-napon izolacije promatranog stuba u suhom = 450 kV

lu - tiemena vrijednost udarne struje groma za promatrani stub = 40 kA (95 % od svih udara groma)

Ukoliko se-mjerenjem uzemljenja ustanovi da rezultat nije zadovoljavajuci, u sluajevima kada su
stuboviAlocirani na terenima na kojim je prema Pravilniku ekonomski opravdano izvodenje
uzemljenja primijeniti ¢e se dodatne mjere kako bi se postigao zadovoljavajuci otpor uzemljenja.

U dodatne mjere spada zrakasto polaganje traka uzemljivaca koje se vezuju za osnovni uzemljivac i
nasipanje uzemljivac¢a prahom bentonita.

Prilikom mjerenja otpora uzemljenja potrebno je koristiti kalibriran instrument koji je predviden za
mjerenje manje kompleksnih uzemljivackih sustava. Da bi se smanjio/eliminirao utjecaj naponskog
lijevka, udaljenost sondi mora biti najmanje 20 metara.
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Mjerenje otpora uzemljenja dalekovodnih stubova moze vrsiti iskljucivo lice koje posjeduje
Rjesenje Federalnog ministarstva energije, rudarstva i industrije pp pravilniku o utvrdivanju
ispunjavanja uvjeta za obavljanje periodi¢nih pregleda, mjerenja i ispitivanja na elektroenergetskim
postrojenjima, elektricnim uredajima, elektriénim instalacijama i izdavanju isprava ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj: 18/15 od od 06.03.2015.).

Mjerenje slabljenja na optickom spojnom putu

Mjerenja slabljenja na optickom spojnom putu se vrSe optickim reflektometrom (OTDR) i
mjeracem snage sa izvorom svjetlosti (power-metrom). Mjerenja se vrSe sa obje strane linije. Ispitni
protokol treba da sadrzi mjerenja sa jedne strane, mjerenja sa druge strane i srednje vrijednosti.
Prosjecna vrijednost slabljenja na spojevima na optickom spojnom putu ili na regeneratorskoj
dionici ne smije biti veéa od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost ne smije preé¢i(0,25 dB,
prilikom mjerenja na valnoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja na valnoj duZzini 1550 am dobivena
vrijednost slabljenja na spoju ne smije biti veca od 0,05 dB u odnosu na vrijednost-dobivenu pri
mjerenju na valnoj duzini 1310 nm. Ukupno slabljenje na liniji ne smije biti znacajno vece od
slabljenja predvidenog elaboratom optickog spojnog puta i od slabljenja dozvoljenog za
primijenjenu TK opremu na krajevima linije.

4.15 Sjeca raslinja

Predvidjeti radove na sje¢i rastinja duz trase dalekovoda radi nesmetanog izvodenja
elektromontaznih radova, kao 1 radove na sjeci rastinja koje ugroZava siguran rad dalekovoda,
odnosno rastinja koje se u bilo kom polozaju nalazi na ydaljenosti manjoj od 3 m od faznih vodic¢a
pri maksimalnom otklonu istih

Pridrzavati zakonskih propisa iz ove oblasti. Sumske sastojine — stabla na postojeéem prosjeku
obarati u pravcu trase a stabla u proSirenju obarati unutar prosjeka iznimno paralelno sa trasom ili u
Sumu ukoliko ta stabla svojom masom prijete da ugroze fazne vodi¢e eventualnim padom na iste.
Visina panja posjecenih stabala treba da iznosi 1/3 debljine stabla na panju.
Kod ¢etinarskih Suma i1 pojedinacnih Cetinarskih stabala obavezna je uspostava propisanog Sumskog
reda, a koja se ogleda u sljede¢em:

- guljenje panjeva posjecenih stabala,

- guljenje tehnickog drveta (ljetna sezona sjece),

- slaganje grana i oyrSaka u gromade sa debljim krajem u sredini (plast),

- koru oguljenog panja i tehn. drveta sloZiti u sredinu gromade.

Gromade se ne smiju slagati uz ziva dubeca stabla, na podmladnim povrSinama i na mjestima koja
su udaljena manje od 10 m od saobracajnice a sve u cilju sprecavanja pojave Sumskih pozara.
Gromade moraju biti sloZene na dijelu trase na kojem nece smetati odvijanju daljnjih radova na trasi
DV-a. Uspostavu Sumskog reda na dijelu trase obrasle listopadnim vrstama obaviti tako da se ova
stabalga’sloze u pruge paralelno sa trasom DV-a (dvije do tri pruge) iznimno okomito na pravac
trase“dalekovoda. Ovu obavezu ispoStovati na dijelovima trase datim na gazdovanje i upravljanje
poduze¢ima Sumarstva.

Ustavljena stabla (ustava) oboriti sjeCom stabla koje je napravilo ustavu, a ako nije moguce ista
obiljeziti jasnim znacima upozorenja, a sve u cilju zastite ljudskih zivota. Prilikom sjece Sumskih
sastojina obavezna je primjena propisanih mjera zastite na radu.

Prilikom radova na sjeci — proSirenju Sumskog prosjeka na dijelovima na kojima trasa prolazi kroz
podrucje javnog poduzeca Sumarstva na kantonalnom/entitetskom nivou obavezno iste obavijestiti o
vremenu sjece radi blagovremene realizacije posjecene drvne mase.
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Predmetni radovi osim sje¢e Sume u trasi dalekovoda, podrazumijevaju i radove na sjeci Sume i
niskog rastinja unutar stubnog mjesta, kao i njihovo odstranjivanje sa lokacije stuba (u $irini 2 m
oko stubnog mjesta). Specifikacija iskljuuje radove i troSkove na rjeSavanju imovinsko-pravnih
odnosa (odsteta) duz dijela trase dalekovoda na kojoj se obavljaju radovi.

4.16 Zavrsetak radova i otklanjanje nedostataka

Obaveza Izvodaca je da u roku, definiranom u ponudi, izvrsi sve radove, te da po zavrSetku radova
dostavi Ugovornom organu pismeno obavjeStenje o zavrSetku radova. Po dobivanju obavjeStenja o
zavrSetku radova narucitelj organizira interni tehnicki pregled. Tokom internog tehnickog pregleda
vrsi se kontrola kvaliteta izvedenih radova i1 provjera projekta izvedenog stanja.

Izvodac je duZzan da za materijal i opremu koju nabavlja osigura atestnu dokumentaciju uskladu sa
tehni¢kim specifikacijama. Interni tehnicki prijem mora biti najavljen ugovornom orgahu najmanje
osam (8) dana unaprijed. Internom tehnickom prijemu obavezno prisustvuje. @dgovorno lice
Izvodaca i ovlasteni predstavnici Ugovornog organa (Nadzorni organ).

Obaveza Izvodaca je da u roku propisanom od strane Ugovornog organa otkloni sve nedostatke
uocene prilikom internog tehni¢kog pregleda i da o tome pismenim putemd-obavijesti Ugovornog
organa. Po prijemu obavjeStenja o otklanjanju nedostataka utvrdenih interhim tehni¢kim pregledom
ukupnih radova ugovorni organ moze pustiti vod u eksploataciju. Qdydana primopredaje objekta
racuna se garantni period.
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5.2 Projektni zadatak i situacijska skica

PROJEKTNI ZADATAK
za izradu tehnicke dokumentacije Glavnog i Izvedbenog projekta
rekonstrukcije dalekovoda:
DV 110 kV Mostar 9 - Capljina

1. | OPCI PODACI

1.1 | Naziv objekta:

DV 110 kV Mostar 9 - Capljina

Investitor:
1:2

ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BiH AD
Banja Luka

1.3 | Svrha rekonstrukcije:

Svrha rekonstrukcije je povecanje prijenosne moci, povecanje
pogonske sigurnosti i produljenje Zivotnog vijeka dalekovoda

1.4 | Opseg projektiranja:

Izrada glavnog i izvedbenog projekta sa svim projektnim
podlogama, proracunima, tehni¢kim opisima, nacrtima i
detaljima potrebnim za pribavljanje gradevinske dozvole.
izgradnju, pustanje u pogon i odrzavanje objekta. Projektna
dokumentacija obuhvaca izradu:

- Geodetskih podloga (situacija trase u razmjeri 1:25.000,
1:2.500, uzduznih profila sa rasporedom stupova i
poprecnih profila terena za sva stupna mjesta)

- Geolo3kog elaborata uz izvodenje geoloskih istraznih
radova prema specifikaciji iz ovog projektnog zadatka sa
geodetskim snimcima mikrolokacija stupova sa posebnim
uvjetima temeljenja stupova za sva stupna mjesta

- Elektro dijela projekta sa posebnim proratunima (izrada
montaznih tablica, proratun medufaznih rastojanja u
sredini raspon, prora¢un otklona provodnika prema
susjednim objektima i prema konstrukciji stupa i sl.)

- Projekata stupova sa svim proraCunima i statickim
siluetama stupova, montaznim i radionickim nacrtima
postoje¢ih stupova, rekonstrukcije postojecih stupova i
novih stupova

- Elaborata optickog spojnog puta Mostar 9 — Capljina

- Elaborata ukritanja i priblizavanja VN i SN vodovima

- Elaborata ukritanja sa NN vodovima

- Elaborata ukrtanja sa javnim putevima

- Elaborata sanacije postojec¢ih i izradu novih pristupnih
puteva

- Elaborata eksproprijacijc
Kol&enja trase i iskol¢enja svih stupnih mjesta

1.5 | Lokacija objekta i izbor
trase dalekovoda:

HNZ erad Mostar i grad Capljina, zadrzati postojecu trasu
sukladno situacijskoj skici

1.6 | Faznost izgradnje:

Elektroprjencs SiH - Enextponpesos BAX
AD Banja Luka - AZ Bama g:
Cperatnng podnadje Mostar

Prva faza:

Izrada projektne dokumentacije i pribavljanje neophodnih
dozvola za kompletnu trasu te izvodenje radova
rekonstrukcije na dionici od SM 1 (stup pripada DV 2x110
kV - Svodenje DV 110 kV Mostar | — C};pl_]ma u TS Mostar
9) do SM 103

Druga faza:
Izvodenje radova rekonstrukcije na dionici od SM 103 do TS
Capljina

(08.70091.3/2024 - 05 07 2024 10:54 08

/2(97%’2-&4#

Strana 80 od 106




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-262/2024

Tehnitki propisi i podaci po
Kojima ¢e se raditi tehnitka

dokumentacija:

Tehni¢ku dokumentaciju raditi prema sljededim Zakonima i

tehnickim i propisima:

e Prwvilnik o tchoickim nomsativima  za  izgradnju
nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona
od 1 KV do 400 KV (SI, list SFRJ 65/88 i Sluzbeni glasnik
BiH br, 2208)

o Pravilnik o  zomama  sigumosti  nadzemnih
elektroencrgetskih vodova nazivnog napona od 110 kV do
400 kV (Sluzbeni glasnik BiH br. 23/08)

o Zskon o zaMiti okoliSa (. Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 1521

¢ Uredba o projektima za koje je obavezma procjena utjecaja
na okolis i projektima za keje se odlutuyje o potrebi
procjene utjecaja ma okolid {"Sluzbene novine Federacije
BiH", broj: 512113322

e Zakon o zadtiti no radu ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj: 79/20)

e Zokona o zemljisnim knjigama Federacije BiH ("SI,
novine FBiH", br. 38:2002)

¢ Pravilnik o geotchnickim istrazivanjima, S1, Novine FBiH
br. 60/09

e Opéi i tehnicki uvjeti Elekuroprijenosa BiHl kogi su
sastavni dio ovog Projekinog zadmka.

e Ostali vazedi tehnicki normativi za ovu vrstu objekta.

TEHNICKI PODACI

Naziv dalekovoda:

DV 110 kV Mostar 9 - Capljina

Nazivni napon:

HOkV

Poletna totka dionice za
rekonstrukeiju DV-a:

Stupno mjesto SM | {stup pripada DV 2x110 kV - Svodenje DV
110 kV Mostar 1 — Capljina u TS Mostar 9)

Krajnja tofka dionice za
rekonstrukeiju DV-a:

Portal u TS Capljina

Numeracija stupova:

Zadrati postojetu numeraciju stupova polevii od SM 74 uz
dodavanje slovne oznake uz broj stupa v slutaju dodavanja novih
stupovi u odnosu na postojeci broj

Vodiéi - materijal,
presjek i broj:

Predvidjeti vodice od Al'Fe omjera 6:1, presjeka 24040 mm’ u
skladu sa standardom BAS EN 5018250183, odnosno JUS
N.C1.351/85 ili ekvivalentnom standardu. provodnik odgovara
oznaci 240-A1/S1A-267 prema JIEC 61089, od SM 1B do portala
u TS Capljina (na dionici od SM 86A do SM §9A zadrzati
postojede provodno uZe)

2.7

Zaktitna uiad, materijal,
presiek i broj:

Predvidieti primjenu novog zastitnog uZeta sa optickim visknima
- OPGW (24 SMF) na dionici od SM 1 do portala u TS Capljina

18

Elementi za utvrdivanje
maksimalnih radnih
naprezanja uZadi:

Srednie cksploatacijsko naprezanje uzeti 18% prekidne sike za
provoednike i 11% prekidne sile za OPGW na srednjoj godidnjoj
temperaturi +10°C.

[zuzetno dozvoljeno naprezanje za provednike uzeti prema
¢lanku 20 Pravilnika ( Tablica 2). lzuzetno dozvoljeno naprezanje
za OPGW uzeti da iznosi 75% prekidne sile. Obavezno izvrsiti
peovieru naprezanga provodnika i zodtitnog uZeta u ovjesidtima u
SV rasponima.
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- Utvrditi i primijeniti najpogodniji nacin kompenzacije trajnog
istezanja uZadi | OPGW.

29

Maksimalno radno

nuprezanje provodnika u
normalnim wvjetima:

= za normalne prilike duZ trase Gy = 90 daN/mm’ izuzetno peeko
naseljenih podrudja ouw = 75 daN/mm?

- za prikljucak sa zadnjeg stupa na portale | smanjeno naprezanje:
Oawa = 5 daN‘mm*

2.10

Maksimalno radno
naprezanje zadtitnog
uZeta

Odabrati takvo radno naprezanje zastitnog uZeta da ugib istog. u
svim uvjetima bude manji ili jednak ugibu vodica,

2.11

Maksimalna
temperatura vodita:

Kod rasporeda stupova maksimalna temperatura vodiéa treba biti
+80¢C, Sve ostale proratune vrditi za maksimalnu temperaturu
+40*C

2.12

Stupovi na dulekovodu:

Umjesto postojedih stupova kao | za eventualne nove stupove,
predvidjeti  primjenu  samonosivih  Celidno-redetkastih  vruce
cintanih stupova, oblika glave jelka ili odgovarajucih, duz cijele
trase, ZodrZzati stupna mjesta 86A, B7A, 88A, 88B i 89A
izgradena 2019, godine zbog kolizije sa autocestom.

213

Materijal stupova:

Tip i kvalireta Celika koji Ge se koristiti pri izradi Selicno-
redetkaste konstruketje stupova treba biti u skiadu sa standardom
BAS EN 10.025/93 ili EN DIN 10.025/94 i ostalim svijetskim
priznatim standardima.

Vijtana oprema treba da je u skladu sa standardom BAS EN ISO
898, DIN 7.990:89, DIN 267/2, DIN 555 ili ckvivalentim
svjetskim  standardima opremljena elasticnim  podiotkama
standard DIN 127B ili ekvivalentnim standardom,

Svi dijelovi Celitne konstrukeije stupova, ukljutujui i vijtanu
opremu, trebaju biti zasti¢eni protiv korozije vruéim cindanjem
po standardima BAS EN ISO 1461 ili ASTM AI123 ili
ckvivalentnim standardima.

.14

Ankeri stupova:

Kvaliteta materijala C.0561 odnosno SJ335 po BAS EN ISO
10025 ili ekvivalentnim standardima

lzvrsiti stati¢ki proratun ankera stupova na probijanje i izvladenje
ankera iz temelja. Odrediti dimenzije, broj i duZinu anker ploda.
Koeficijente sigurmosts uzeti iste kao za stup.

Penjalice na stupovima:

Na stupu (noga 4) treba predvidieti penjalice podevdi od visine
2.5 m od zemlje, radi lakSeg odrzavanja dalekovoda u pogonu

Temelji stupova:

Temelje novih stupova projektirati kao rad¢lanjene, armirano-
betonske, odgovarajuéih dimenzija, marke betona i armature, sve
prema statickom proradunu i preporuci geologa. Temelje razradit
22 stup dalekovoda, odgovarajuéu nosivost tla i polo2aj stupa u
odnosu no teren.

217

Uzemljenje stupova:

Na novim stupovima ugraditi osnovni wzemljivad tipa "A".
Nakon mjerenfa ofpora  rasprostiranja, eventualno  izvrsiti
poboljfanje uzemljenja dodavanjem jednog pestena oko cijelog
stupa ili potrebnog broja radijalnih traka odgovarjuce duzine.
Tipove uzemljivada stupova prikazati v vidu nacrta i unijeti u
stupne liste glavnog projekta, Materijal za uzemljenje predvidjeti
od pocintane Celitne trake 25x4 mm ili okruglog pocintanog
Celika promjera 10 mm.

218

Ovjesna i spojna
oprema:

Predvidjeti izolatorske lance sa zastitnom armaturom.

Na dalekovodu predvidieti odgovarajucu spojnu i oviesnu
opremu, Od ovjesnog materijala se trozi da bude funkcionalan i

3
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kvalitetan, a materijal kovani ¢elik vruce cintan. Spojini materijal

za provodnike predvidjeti kompresijski, a za zastiino uZe sa

preformiranim prutovima,

Kvaliteta  materijala, izrada, t¢  mehanitke 1 elektricne

karakteristike ovjesne i spoine opreme trebaju odgovarati

BASEN/IEC standardima @ drugim ekvivalentnim svjetski

priznatim standardima,

Nivo radio | TV smetnji ovjesnog matenijala treba biti u skladu sa . b

standardom 1EC 60437, 4\
2.19 | lzolatori: Predvidieti ugradnju staklenih Kapastih izolatora koji odgovaraju DY

standardu BAS EN IEC 60305 ili ekvivalentnom standardu sa

minimalnom prekidnom silom 120 kN

2.20 | ZaStita ukadi protiv Prouciti Klimatske i terenske uvjele za pojave vibracija i na
vibracija: osnovu ovih podatoka eventualno predvidieti zastitu protiv

vibracija,

221 | Zavjelenja provodnika i | Na svim stupovima za prihvacanje provodnika predvidjeti
zastitnog uZeta nn zostavice. Za zavjeSenja zadtitnog uZeta na nosedim stupovima
stupovima: predvidjeti konzole i ovjelenje preko zastavice, a may zatezmim

stupovima ovjesenje skopeem na plodu na vrhu stupa.

2.22 | Klimatski podaci: Zadrzati postojece klimatske podatke i to:

- dodatni teret 1,6 x0.18vd daN'm
- tlak vjetra 130 daN/m?*

3. | OSTALI PODACH

3.1 | Tablice sa oznakom faza: Tablice za oznaku opasnosti i numeriranje stupa predvidjeti
tako da im je laka montaZa i zamjena v odrzavanju i dati nacrie
u projektu, Na SM I, SM IB i na prvom stupu ispeed portala u
TS Capljina predvidieti tablice za oznaku faza.

3.2 | Geolodki izvjedtaj: Sukladno Pravilniku o geotehnitkim  istrazivanjima. SL
Novine FBiH br. 60/0%

3.3 | Elaborati prelaza preko Lzraditi elaborate ukritania sa svim objektima,

drugih objekata i elaborati
utjecija:

34 | Zadtita drugih objekata: Projektom dalekovoda predvidieti uskladivanje predmetnog
dalekovoda sa drugim postojeéim objektima kao i zabtitu
drugih objekata (v toku izgradnje 1 v cksploataciji) u smislu
vize&h propisa,

3.5 | Elaborat optitkog spojneg | lzraditi elaborat optickog spojnog puta u kojem je potrebno

puta: obraditi raspored optickih viakana za dionicu TS Mostar 9 -
TS Capliina.

4. | GEODETSKI RADOVI NA TRASIRANJU DALEKOVODA

4.1 | Uspostavljanje trase: Trasa uspostavijena sa postojecim kutnozateznim stupovima
Koji ne mijenjaju poziciju.

4.2 | Sitwacija trase: Situaciju trase dalekovoda v glavnom projektu vertati na
topografskoj karti 1:25 000. Sve kutne tocke oznaditi s brojem
KT is brojem stupa. Ukolike situaciju trase nije mogude uraditi
u boji onda sva ukrstanja ili paralelna vodenja postojedih ili

4
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projektiranih objekata oznagiti razli¢itim bojama. Na situaciju
upisati ukupnu duzinu trase.

4.3 | Uzduzni profil: Uzduzni profil snimiti tako da sve karakteristi¢ne tocke loma
terena budu vjerodostojno prikazane u mjerilu 1:500 za visine
i 1:2000 za duzinu. Pojas snimanja situacije je 80 m. Obvezno
snimiti paralelni popre¢ni profil na udaljenosti odredenoj u
Opcim tehnickim uvjetima, a u situaciji naznaCiti s koje je
strane. Na kutnim stupovima moraju biti upisane apsolutne
koordinate i kut skretanja. Sve upisane kote moraju biti
apsolutne, a stacionazu voditi po zateznim poljima.

4.4 | Iskol¢enje stupnih mjesta: | Sva stupna mjesta iskolCiti s pet kolaca. a zatim snimiti
dijagonalne profile na bazi kojih treba razraditi projekte kosih
nogu. Prilikom iskol¢enja stupnih mjesta obvezno izvrsiti
kontrolu pravea, uzduznog profila, paralelnog popreénog
profila, kritiénih to¢aka lancanice provodnika i svih ukritanja
s postoje¢im objektima.

4.5 | Elaborat Eksproprijacije: | Na postojecim katastarskim planovima novog premjera
pomocéu sratunatih koordinata svih stupnih mjesta nanijeti
trasu dalekovoda, a ukoliko ne postoji novi premjer na
postoje¢im  katastarskim  podlogama  starog  premjera
identifikacijom na terenu nanijeti sve parcele te izraditi
elaborate eksproprijacije.

Elaborat eksproprijacije izraditi posebno za sve opéine preko
kojih prelazi trasa dalekovoda. Tabelarni pregled parcela i
posjednika razdvojiti po Kkatastarskim opéinama. List
eksproprijacije za svaku parcelu mora sadrzavati: broj k.c.
novog premjera, broj posjedovnog lista, kulturu i klasu i
povrsinu u koridoru od 20m. ime i prezime posjednika, adresu
broj. k.C. starog premjera, broj zk uloska. ime i prezime
vlasnika. Posebno izraditi listove eksproprijacije za stupna
mjesta Za sve parcele u koridoru dalekovoda pribaviti ovjerene
posjedovne listove i zemljiSno-knjizne izvatke. Za sve parcele
izraditi obim i pravac sluznosti kao podatak za upis sluznosti
u C list zemlji$ne knjige. Svi tabelarni pregledi moraju biti u
skladu sa zahtjevima Narucitelja. Elaborat eksproprijacije
raditi kao odvojenu knjigu, izraden od strane ovlastene tvrtke
za takve poslove,

4.6 | Obim izrade Elaborata Ukupna duljina dalekovoda od SM 74 do TS Capljina iznosi
eksproprijacije: 17,2 km.

4.7 | Elaborat pristupnih Za sve stupove na trasi dalekovoda predvidjeti pristupnu cestu
puteva: s najblizeg javnog puta ili ve¢ postojeceg nekategoriziranog

puta. Pristupne ceste se grade u obimu neophodnom za
izvodenje radova na izgradnji dalekovoda i spadaju u klasu
nekategoriziranih cesta (poljski put Sirine 3m). Elaborat
pristupnih cesta sadrzi situaciju na katastarskoj podlozi M
1:2500 ili M 1:5000. popis k.¢. na trasi pristupne ceste s
posjedovnim listom kao i duZzinu ceste na pojedinoj k.¢. te

5
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ukupnu duzinu pristupnog puta do pojedinog stupnog mjesta.
Specificirati gradevinske zahvate na pristupnim cestama na
nacin: postojeci put, postoje¢i put koji treba sanirati i novi put.

4.8

Obim izrade Elaborata
pristupnih puteva:

Ukupna duljina dalekovoda od SM 74 do TS Capljina iznosi
17,2 km.

4.9

Lokacija stupova:

Nastojati da lokacije stupova budu na mjestima postojecih
stupova. Eventualna nova stupna mjesta predvidjeti §to dalje
od stambenih objekata i po moguénosti uz ivice parcela, radi
lakSeg rjesavanja imovinsko-pravnih odnosa. Na mjestima na
kojima se javljaju negativne vertikalne sile pri temperaturi -
20°C bez dodatnog tereta ili na temperaturi -5°C sa normalnim
dodatnim teretom predvidjeti zatezne stupove. Za sve nove
lokacije stupova (stup na katastarskoj Cestici gdje prethodno
nije postojao stup) potrebno je prethodno pribaviti suglasnost
Narucitelja.

Nakon zavr$enog rasporeda novih stupova na uzduZnim
profilima potrebno je izvrsiti pregled trase odnosno lokacije
svih stupnih mjesta i utvrditi da li je predvideno mjesto
povoljno za lokaciju stupa, pa u vezi sa tim Koristiti odredeno
pomjeranje radi izbor bolje lokacije stupnog mjesta.

4.10

DuZine zateznih polja:

Duzine zateznih polja ograni¢iti na 3 km odnosno na 10
stupova

4.11

Sigurnosne visine

Za raspored stupova uzeti sigurnosnu visinu iznad tla od 7 m.
Na podru¢ju obraslom Sumom, u naseljenim mjestima i
naseljima te na ukritanju sa putevima. NN vodovima i
stambenim objektima dodati sigurnosnu rezervu od I m. U
blizini naseljenog podru¢ja povedati sigurnosne visine kako bi
se postigla maksimalna vrijednost elektri¢nog polja od max. 5
kV/m, a na prijelazima preko dvori$ta i okuénica vrijednost
elektri¢nog polja od max. 2 kV/m.

POSEBNI UVJETI:

Polozaj konzola:

U projektu kao i na svim listovima uzduZnih profila prikazati
polozaj konzola stupa na pravac trase dalekovoda

Raspored faza:

Projektna dokumentacija u prilogu treba sadrzavati graficki
raspored faza u trasi dalekovoda kao i na portalu u TS Capljina.

Demontazni radovi:

Projektom obraditi neophodne radove na demontazi elektro
opreme, ¢eli¢no resetkastih stupova i razgradnju postoje¢ih AB
temelja

Izrada tehnicke
dokumentacije:

Predmetnu tehnicku dokumentaciju (Glavni i izvedbeni
projekt) izraditi u 6 (Sest) primjeraka u tvrdom uvezu za
Narutitelja, ukljucujuéi i projekte stupova sa svim potrebnim
nacrtima.

Projektna dokumentacija glavnog i izvedbenog projekta koja
se odnosi na stupove Ce se sastojati iz statiCkog prora¢una
¢eli¢no-redetkaste konstrukcije. statickog proracuna temelja.
montaznih i radionickih nacrta i specifikacije materijala po
reznim visinama za svaki tip stupa. Temeljenje stupova

6
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obraditi u posebnoj knjizi, gdje treba prikazati nacrte temelja i
koli¢ine materijala i radova za svako stupno mjesto,

U projekt priloziti svu dokumentaciju koja je sluzila za izbor
trase dalekovoda, izbor tehni¢kih i drugih parametara,
suglasnosti, te odobrenja uzih lokacija i sl.

Katastarski i sve potrebne elaborate izraditi u 5 (pet)
primjeraka.

Projekat treba uraditi u elektronskoj formi u pdf formatu po
knjigama, a pojedine detalje po potrebi u ostalim formatima i
to:

Uzduzni profili - u dwg formatu i

Stupne liste - u xIs formatu

Ostala dokumentacija - u doc formatu

6. | prILOZI:
6.1 - Situacijska skica

Mostar, lipanj, 2024. g.

Projektni zadatak izradio:

LWCC"’Z«--‘L \/Iﬂ/‘\
Robert Omazi¢, mag. ing. el

Projektni zadatak revidiralo Povjerenstvo imenovano Rjesenjem broj: 08-10991-1/2024 od
28.06.2024. god.
Projektni zadatak uskladen sa Zapisnikom br. 08-10991-2/2024 od 04.07.2024. god.

Odobrava:

/.- T T
\ 2 0 RUEATN
Direktor OP Mostay’ =~ -~ .\
Ivica Vugi¢, dipl. i{lg. el.

\\ 7/
N\
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‘ SITUACIJSKA SKICA
M 1:50 000 .
DV 110 KV MOSTARS-CAPLJINA . -
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tockom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: IN-OP-262-XX/2024

ZA NABAVKU REKONSTRUKCIJE DV 110 kV CAPLJINA - MOSTFAR 9

zakljucen izmedu ugovornih strana:

»ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH*“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursac br. 7a,

koga zastupa Generalni direktor , U daljem tekstu: Narugitelj
PDV br. 402369530009

KONZORCIJUM (GRUPA PONUPACA) /PONUPAC -------

zastupan po ----- ~koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu: Izvodac
PDV broj: ----- ;
Clanovi Konzorcija:
1. Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCHA (glavni Izvodac)
2. ¢lan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: c¢lan grupe Izvodaca
8. -
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I OPCE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* br.
39/14 1 59/22), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-OP-262-
6/2024 za Nabavkurekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9 objavljenih na
Portalu javnih nabavki BiH dana --- godine, proveden je otvoreni postupak javne
nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ---- . Izvoda¢ je dostavio Ponudu br. --- od -
-- godine (broj protokola Naruditelja: JN-OP-262- /2024 od __ . .2024. godine) ¢iji
dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucitelj je na osnovu ponude Izvodaca, odrzane E-aukcije i Odluke o -izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Izvodaca za Nabavu rekonstrukcije DV'110 kV
Capljina — Mostar 9, a koja je predmet ovog Ugovora.

Il PREDMET UGOVORA:
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je izrada projektne dokumentacije, nabavka opreme i materijala,
pribavljanja potrebnih suglasnosti i dozvola, izvodenje elektromontaznih i gradevinskih
radova na rekonstrukciji DV 110 kV Capljina — Mostar 9;"a u svemu prema zahtjevima
Naruditelja iz Tenderske dokumentacije br. JN-OP-262-6/2024 i Ponudi odabranog
Izvodaca br. ------ od -------- godine (broj protokola Narucitelja: IN-OP-262- /2024 od
__._.2024. godine) i novoj (nizoj) cijeni ponude u skladu s odrzanom E-aukcijom, a na
osnovu kojih se zaklju¢uje ovaj ugovor. Radevi se izvode na zemlji$tu, nad kojim je
Naruditelj u obvezi da osigura dokaze o“rijeSenim imovinsko-pravnim odnosima za
izgradnju objekata, a na osnovu tehnicke dokumentacije 1 geodetskog elaborata
eksproprijacije koje ¢e pripremitt. dzvoda¢ u skladu sa svojim obvezama i1z ovog
Ugovora. Ugovor obuhvaca sve poesliove predvidene Obrascem za cijenu ponude (Prilog
ovog Ugovora) koji su potrebnib za rekonstrukciju DV 110 kV Capljina — Mostar 9 iz
prethodnog stava do kompletnog zavrSetka, odnosno do potpune funkcionalnosti
objekta.

111 VRIJEDNOST UGOVORA:
Clan 3.

(1) Ukupna vrijednost radova, usluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora
iZnosi:

Iznos bez PDV-a  --mmmm--
lznos PDV-a 17%: W -==--m---
UKUPNO SAPDV: -

(Slovima: ----- )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troskovi potrebnih suglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troSkovi za koriStenje zemljiSta za organizaciju gradilista, za
privremene prikljucke gradiliSta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobracajnica, troSkovi pripremnih radova i iskol¢enja objekta, privremenog uvoza i
izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troSkovi rada,
materijala i opreme, rada maSina, transporta, pomoc¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,

Strana 89 od 106



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; - INLOP-
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-262/2024

plate, rezijski troskovi, troSkovi osiguranja i svi drugi izdaci IzvodaCa za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Narucitelju na upotrebu.

(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020),
predmetni objekt Narucditelja. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove
je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e-aukcije,
umanjena je za %, zbog ¢ega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti postotak.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za postotak iz stava (4) ovog ¢lana,
prikazano je u dokumentu Narucitelja, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a
isti je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude, ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje.

(7) Ukupna cijena materijala, opreme i radova na izgradnji objekta u predmjeru i predracunu
iz Glavnog/lzvedbenog projekta se mora slagati sa cijenom nazna¢enom u stavci 2.1.
Obrasca za cijenu ponude.

(8) Konacna vrijednost radova utvrditi ¢e se obrac¢unom izvr$enih radova izmedu ugovornih
strana 1 na osnovu stvarno izvrSenih radova uzprimjenu ugovornih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti.

IV UVJETIINACIN PLACANJA:
Clan’4,

(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa izviSiti ¢e se bezgotovinski, prenosom sredstava na
racun Izvodaca na sljede¢i nacin:

— do 30% ugovorene vrijednostiSa PDV-om ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme i materijala) potrebneé za realizaciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, u
roku od 15 (petnaest) dana od dana dostavljanja sljede¢ih dokumenata:

o predracuna mna>iznos definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
racun, ispostavljen u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
,»Sluzbemi-glasnik BiH®, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08, 65/10,
85/17;44/20, 47/22, 87/22 i 62/23),

o bankovne garancije za obezbjedenje na iznos avansa,

o xbankovne garancije za uredno izvrSenje ugovora,

o)” raspodjelu posla (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema
kojima ce se fakturisati i placati izvrseni poslovi.

Napomena: Postotak ugovorenog avansa ce biti konacno definisan prilikom

kreiranja ugovora u skladu sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa

tackom 45.3 tenderske dokumentacije.

— 60% ugovorene vrijednosti (bice uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa prilikom
kreiranja ugovora) Narucilac ¢e Izvodacu placati po privremenim situacijama
ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po stepenu
gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i radova u
Obrascu za cijenu ponude i prema predmjeru i predra¢unu iz Glavnog/lzvedbenog
projekta, kojeg u okviru realizacije ugovora izraduje Izvodac, u roku od 30 (trideset)
dana od ovjere situacije od strane nadzornog organa. Pla¢anje po privremenim
situacijama Ce se vrsiti na osnovu sljede¢ih dokumenata:

o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
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o Zapisnika o prijemu materijala i opreme,
o Potvrda o porijeklu robe,
o Garantnih listova proizvodaca za isporucenu robu,

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okoncanoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljedec¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Izvodaca,

Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,

Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

Zapisnika o prijemu materijala i opreme,

Potvrda o porijeklu robe,

Zapisnika o primopredaji objekta

Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Iznos uplac¢enog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremenih situacija
tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuéi dio avansa do
kona¢nog uracunavanja uplacenog avansa, nakon ¢ega ¢e NaruCilac vratiti Izvodacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.

(3) Privremene i okoncana situacija moraju biti potpisane i avjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Izvodaca, te.Nadzornog organa Narucitelja i
Direktora OP Mostar.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsit ¢e se umanjenjem placanja
racuna [zvodaca za vrijednost obracunate kazne,

(5) Sve dokumente za placanje dostaviti na adresu organizacionog dijela Narucitelja na koji
se odnosi izvodenje radova:

,,Elektroprenos-Elektroprijenos<-BiH a.d. Banja Luka, OP Mostar, Bleiburskih

zrtava bb, 88000 Mostar;

a sve garantne dokumente iz ¢lana 7. ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu
sjedista Narucitelja: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH“ a.d. Banja Luka, Ul. Marije
Bursa¢ br. 7a, 78000 Banja’l_uka.

(6) Kada je predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju,“prema Narucitelju ispostavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije Cce biti fakture, ispostavljene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaraca za dio isporucene robe, izvrSenih usluga i izvedenih
radova, kojeje ¢lan Konzorcijuma ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji.
Placanje prema clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce se vrsiti putem ugovora
0 cesiji-’ Iznosi po ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavijenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima
Konzorcijuma, predracun na iznos definisanog avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu sredstava po avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova
Konzorcijuma u skladu sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

O O O O O O

V PODUGOVARANJE
Clan 5.

(1) Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Izvoda¢ moze angazirati podugovarace.

(2) Narucitelj nec¢e odobriti zakljuéenje ugovora sa podugovaratem, ako on ne ispunjava
uvjete propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Izvodac¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucitelja. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
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identitet podugovarata obavezno se priopéavaju Narucitelj blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon $to Narucitelj odobri podugovaranje, Izvoda¢ kojemu je dodijeljen ugovor duzan
je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Narulitelj podugovor zakljuCen s
podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;

b)  koli¢inu, vrijednost i rok;

€c) podatke o podugovaratu i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.

(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvr§avanje ugovora snosi Izvodag.

VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.

(1) Izvodac¢ ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse, te
druge Slicne dazbine nametnute van zemlje Narucitelja.

(2) Izvodac se obavezuje da cée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodanu vrijednost realizirati u skladu sa Zakonom o porezu na dodanu vrijednost
(,, Sluzbeni glasnik BiH *, br. 09/05, 35/05, 100/08, 33/17,:46/23 i 80/23)

(3) Izvodac se obavezuje da ¢ée u skladu sa Zakonom. o porezu na dodatnu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV <koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrirao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizlaze iz ovog
Ugovora i to za radove porijeklom iz Bosnei Hercegovine.

(4) Izvodac se obavezuje da, u skladu s& odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,, Sluzbene novine Federacije BiH:%broj 15/16 i 15/20 i ,,Sluzbeni glasnik RS* br.
94/15, 1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim aktima, nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, dostavi Narucitelj:

Varijanta 1 — U sluc¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— lzjavu o.postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— Rjesenje o registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukeliko Izvodac ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U sluc¢aju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

— lzjavu o0 nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdanu od nadleznog poreskog organa Izvodac

— Izjavu da je Izvodac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik 1stog.

(5) Navedena dokumenta je Izvodac obavezan dostaviti Narucitelj, radi reguliranja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucitelj duzan
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ispostovati prilikom svake isplate Izvodacu, odnosno od svakog fakturiranog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.

(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Izvodac¢ dostavi navedena dokumenta
Narucitelj i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Izvodaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VIl FINANCIJSKE GARANCIJE

Clan 7.

(1) Garancija za avansno placanje: Izvodac se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, preda Narucitelj bankarsku garanciju na->iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog plac¢anja, sa rokom vaznesti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Izvoda¢ se obavezuje dostaviti
produZenje Garancije za avansno placanje za slufaj produZenja reka realizacije
ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.

(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Izvoda¢ se obavezuje da Naruditelju nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda.pankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez RDV — a, kao garanciju za
uredno izvr$enje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenjazugovornih obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izviSenje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko Izvoda¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno nistavim, a prijedlog ugovora Narucitelj dostavlja drugo rangiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u slu¢gju da nema drugo rangiranog ponudaca,
ponistava se postupak javne nabavke), 0sim kada je do kasnjenja doslo uslijed
djelovanja vise sile ili iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Naruditelj cijeniti u
svakom konkretnom slu¢aju na osnovu podnesenih dokaza. Narucitelj zadrZava pravo da
od Izvodaca izvr$i naplatu Garancije za ozbiljnost ponude. Izvoda¢ se obavezuje
dostaviti produzenje Garancije'zd uredno izvrSenje ugovora za slu¢aj produzenja roka
realizacije ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.

(3) Garancija za osiguranjecu;garantnom periodu Izvoda¢ se obavezuje da Narucitelju prije
uplate po okonc¢anoj situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto) ukupne
ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom
periodu, sa rokom'vaznosti ponudeni garantni period plus trideset (30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuvjetne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovarsi primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucitelj ¢e sredstva iz financijskih garancija naplatiti zbog neizvrsenja, zakasnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Izvodaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za osiguranje u garantnom periodu nije dovoljan da pokrije
nastalu Stetu Naruditelju, Izvodac¢ je duzan platiti i razliku do punog iznosa pretrpljene
Stete. Postojanje 1 iznos Stete Narucitelj mora da dokaze.

VIII ROKOVI I IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA
Clan 8.

(1) Rok za realizaciju ugovora i predaju objekta Narucitelju je --- (---) kalendarskih dana od
dana obostranog potpisa Ugovora. lzvoda¢ ¢e svoje obaveze izvrSiti u rokovima
definisanim Dinamickim planom realizacije ugovora (Prilog ugovora).

(2) Ukoliko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog ¢lana Izvodac ne pribavi
upotrebnu dozvolu, a pod uvjetom da je do isteka roka za realizaciju ugovora dostavljen
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Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom pregledu objekta,
rok za realizaciju ugovora se produzava za 90 (devedeset) kalendarskih dana.

(3) Dan uvodenja Izvodac¢a u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju u
posao izmedu Narucitelja i Izvoda¢a i IzvodaCu predata investicijsko tehnicka
dokumentacija definirana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Izvoda¢a u posao ¢e se
obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora.

(4) Dan uvodenja Izvodaca u posjed gradilista predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o
uvodenju u radove izmedu Narucitelja i Izvodaca i obavice se nakon pribavljanja
pravosnazne gradevinske dozvole i najkasnije 7 dana od dana stjecanja uvjeta (za
izvodenje za izvodenje svih gradevinskih i elektromontaznih radova. Uvjeti ¢e se,Steci
pustanjem u pogon DV 110 kV Capljina — Mostar 9 i rjeavanjem imovinskopravnih
odnosa. Dan pocetka radova ¢e se konstatirati upisom u gradevinski dnevnik:

(5) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden . u:»Zapisniku o
primopredaji objekta, kao dan okoncanja svih ugovorenih obaveza.

(6) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Izvoda¢ ¢e napraviti prije pocetka
izvodenja radova, uz suglasnost Narucitelja.

(7) Ugovorne strane su suglasne da se ugovorni rok produZaya za vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(8) Ugovorne strane su suglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Naruditelj i/ili tre¢a lica, dode do kasnjenja lzvodaca prilikom
realizacije Ugovora, a lzvoda¢ dokaze da je-poduzeo sve potrebne radnje kako do
kasnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza -ne” bi doSlo, Narucitel] moze na osnovu
osnovanog zahtjeva lzvodaca produziti rok za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost zahtjeva utvrduje dskljucivo Narucitelj. Izvoda¢ zahtjeve iz ovog
stava dostavlja blagovremeno, prije isteka roka realizacije ugovora, na adresu sjediSta
Narucitelja: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢
br. 7a, 78000 Banja Luka.

IX UGOVORNA KAZNA
Clan 9.

(1) Ukoliko Izvoda¢<ne izvrSi sve ugovorne obaveze u ugovorenom roku za realizaciju
ugovora, duzansje da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati Narucitelju ugovornu
kaznu u iznosu 0,1% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se
obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka za realizaciju ugovora.

(2) U slucaju iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora, a pod uvjetom da je do isteka roka za
realizaciju ugovora dostavljen Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom
tehnickom pregledu objekta, ugovorna kazna se nec¢e obracunati.

(8) Ukoliko u ostavljenom roku iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora upotrebna dozvola ne bude
pribavljena, ugovorna kazna se obracunava prvog dana nakon isteka ostavljenog roka.

(4) Naplata ugovorne kazne od strane Narucitelja nece osloboditi Izvodaca obaveze da izvrsi
ugovor u potpunosti.

(5) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze prec¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(6) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucitel;
zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.
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X OBAVEZE NARUCITELJA
Clan 10.

Narucitelj se obavezuje da:

(1) blagovremeno uvede Izvodafa u posao o ¢emu se sastavlja zapisnik koji potpisuju
ovlasteni predstavnici Narucitelja i Izvodaca,

(2) preda Izvodacu investiciono-tehnicku dokumentaciju koja je definisana u tenderskoj
dokumentaciji,

(3) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uvjeti i nacin placanja,

(4) izda Izvodacu punomo¢ za pribavljanje urbanisticke dozvole, saglasnosti na projektau
dokumentaciju, pribavljanje gradevinske dozvole i upotrebne dozvole u ime i zayacun
Narucitelja,

(5) da izvrsi internu reviziju tehni¢ke dokumentacije i da saglasnost na odabranucopremu,

(6) na osnovu investiciono-tehni¢ke dokumentacije, rijes§i imovinsko-pravne odnose, te
omoguci [zvodacu nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

(7) snosi sve troskove rjesavanja imovinsko-pravnih odnosa,

(8) obavjestava Izvodaca o toku rjeSavanja imovinsko-pravih odnosa;

(9) blagovremeno uvede Izvodaca u posjed gradiliSta, o ¢emu $e sastavlja zapisnik koji
potpisuju ovlasteni predstavnici Naruditelja i Izvodaca,

(10) imenuje struc¢na i ovlastena lica koja ¢e u njegovoime biti Odgovorni rukovodioci

radova za sve faze rada na dalekovodu,

(11) odredi struéno lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati
dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova),

(12) imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitafiyni prijem opreme i materijala, te da sa¢ini
Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu opreme i materijala kojim se
konstatuje broj komada, usaglaSenost’ isporucene opreme i materijala sa Glavnim
projektom, Obrascom za cijenu. ponude i Tehni€¢kom specifikacijom, kompletnost
isporuke i eventualno odstupanje od roka isporuke, prilikom Kkvantitativnog i
kvalitativnog prijema. Narucilac ¢e kontrolu kompletnosti isporuke izvrsiti iskljucivo
na bazi lista pakovanja koje:t njihove saglasnosti sa projektnom dokumentacijom,

(13) propisno skladisti materijal i opremu na lokaciji centralnog skladista OP Mostar,
obezbijedi skladi$ni prostor 1 fizicku i/ili tehni¢ku zastitu skladiSnog prostora, od
trenutka prijema do izdavanja Izvodacu radi ugradnje, tako da je ista zaStiCena od
gubitka, ostecemja i krade,

(14) Garantuje da)ce isporuceni materijal i oprema u originalnom pakovanju biti izdati
Izvodacuadi ugradnje, po uvodenju Izvodaca u posjed gradilista,

(15) za svemocene nedostatke, slucajeve postojanja vidljivih oStecenja ili nedostataka kao i
neKempletnosti isporu¢ene opreme i materijala i za skrivene mane, ovlastene osobe
Narucitelja ¢e napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom osStecenja i/ili nedostataka i
bez odlaganja, reklamirati Izvodacu koli¢inu 1 kvalitet isporuke,

(16) obezbijedi potrebna isklju¢enja kako bi omogucio Izvodacu bezbjedan rad u
postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,

(17) odlu¢i o zahtjevu Izvodaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja
zahtjeva,

(18) imenuje Komisiju za interni tehnicki pregled i da isti organizuje,

(19) obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduzen.

X1 OBAVEZE IZVODACA:
Clan 11.

Izvodac se obavezuje da:
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(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucitelja, te ga obavjeStava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi financijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbijedi sva potrebna ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga potrebnih za
realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje predmetnu oblast,

(4) po ovlasc¢enju izdatom od strane Narucitelja, pribavi urbanisticko dozvolu i da snosi sve
troSkove taksi i naknada za njihovo izdavanje,

(5) izradi tehnicku dokumentaciju: Glavni/lzvedbeni projekat i Projekat izvedenog stanja, sa
svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, te i ostalu potrebnu dokumentaciju
kao sto je definisano u tenderskoj dokumentaciji,

(6) Glavni/Izvedbeni projekat odobren od strane Narucitelja preda revidentu nadleznom za
reviziju te snosi troskove iste,

(7) po ovlaséenju izdatom od strane Naruditelja, pribavi sve potrebne saglasnosti i
gradevinsku dozvolu,

(8) da obavjestava Narucitelja o toku pribavljanja gradevinske i upotrebne dozvole, odnosno
da sve podneske u postupku pribavljanja gradevinske i upotrebne dozvole, dostavi
Naruciocu u kopiji,

(9) snosi sve troskove taksi i naknada za izdavanje potrebnih saglasnosti i gradevinske
dozvole, osim troskova rjeSavanja imovinsko-pravnih odnosa, koje snosi Narucilac,

(10) da po odobrenju od strane Narucitelja pristupi nabavcismaterijala i opreme predvidene
za ugradnju Glavnim projektom, te da istu u ugovorenom roku isporudi i istovari na
centralno skladiste Narucitelja u OP Mostar,

(11) obezbjedi pakovanje opreme i materijala prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da
oprema i materijal budu tako upakovani da’se sprijeci oStecenje i propadanje tokom
transporta 1 da pakovanje bude dovoljno "¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
utovara 1 istovara kao i da pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju materijala 1
opreme,

(12) odgovara za kompletnost pakoyvanja materijala i opreme i uskladenost sa projektnom
dokumentacijom,

(13) garantuje da su materijal i-0prema nova, nekoristena i da sadrzi sve nove dijelove i da je
u obimu, karakteristikama 1 garantovanim tehni¢kim parametrima i standardima u
svemu prema Tehnic¢kim specifikacijama,

(14) ugovorene radoveor pripadajuce usluge izvrsi u skladu sa urbanistickom dozvolom,
odobrenom tehniickom dokumentacijom, gradevinskom dozvolom, vaZe¢im tehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog organa,

(15) sve ugoverene radove i pripadajuce usluge izvrsi u obimu i kvalitetu prema ugovoru
pridrzavajuci se ugovorenih rokova za izvodenje radova,

(16) dostavi Naruciocu polisu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u
korist Narucitelja izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog objekta
Narudéiocu,

(17) izvr$i preuzimanje materijala i opreme sa skladiSta Naruditelja, nakon uvodenja u
posjed gradiliSta, da iste propisno skladiSti na gradiliStu ili drugom privremenom
skladistu te izvr$i utovar, transport do mjesta ugradnje, istovar i ugradnju. Od momenta
prijema Izvoda¢ odgovara za koliCine i ispravnost preuzetog materijala i opreme.
Izvoda¢ je duzan da eventualno visak materijala koji je preuzeo od Narucitelja po
zavrSetku ugradnje vrati na skladiste Naruditelja, propisno pripremljen za trajno
skladiStenje,

(18) izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje
radova (u slucaju stranog Izvodaca),

(19) obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radova,
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(20) odredi stru¢na lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze,

(21) imenuje jednog ili viSe rukovodioca radova na izvodenju gradevinskih i
elektromontaznih radova i funkcionalnog ispitivanja,

(22) radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za kretanje i
rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od strane
Narucitelja,

(23) rukovodilac radova potpiSe Izjavu odgovornog lica izvodaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucitelja,

(24) radnici koji ¢e izvoditi radove potpisu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova u
elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucitelja,

(25) izvrsi prijavu gradilista nadleznom organu u skladu sa zakonom i podzakonskim aktima
i da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano i
svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narucitelja 1 [zvodaca,

(26) dokumentaciju iz prethodne tacke Izvodac je obavezan da ima na gradilistu,

(27) na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji
izvode radove,

(28) omogu¢i nadzornom organu stalni nadzor nad radovima i konttelu koli¢ina i kvaliteta
upotrijebljenog materijala,

(29) snosi sve troskove izrade pristupnih puteva i odgovara za-sve Stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim Steta koje nastanu zbog radnjidli propusta Narucitelja,

(30) odgovara za kvalitet izvrSenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen
prilikom izvodenja radova,

(31) odgovara za sve materijalne i nematerijalnesStete, nastale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Izvodaca/bilo koga ¢lana Konzereijuma, kao i sve Stete nastale od opasne
stvari 1 opasne djelatnosti, tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u
toku garantnog perioda,

(32) izvrsi poslove izvoznog i uvoznog.carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,

(33) dostavi Naruciocu zahtjev , za odobravanje zakljuCenja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu 1 identitet. podugovaraca,

(34) snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzorcijuma solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih pbaveza iz ovog Ugovora,

(35) podugovarace’angazovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz saglasnost
Narucitelja,

(36) obavi.sva funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno stanje
1 daso istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i tehnicki
pregled 1 pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,

(37 Otkloni sve uslovne i bezuslovne primjedbe sa internog tehnickog pregleda, kao i sve
primjedbe komisije za tehnicki pregled.

(38) po ovlas¢enju Narucitelja pribavi upotrebnu dozvolu za izgradeni objekat i snosi sve
pripadajuce troskove,

(39) po zavrsetku svih ugovorenih radova sa gradilista ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga oCisti od gradevinskog i drugog otpada 1

(40) Narucitelju obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana i
tvrdo koriCena primjerka i1 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, upotrebnu dozvolu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekta, zavisno
od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora da bude na
jednom od sluzbenih jezika u BiH.
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X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED | PRIMOPREDAJA
OBJEKTA

Clan 12.

(1) Izvoda¢ ¢e odmah po zavrSetku svih predvidenih radova, u pisanoj formi obavijestiti
Narucitelja, da je objekt spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Naruditelja uz prisustvo Nadzornog organa i Izvodaca vrse interni
tehnicki pregled objekta i1 pripadajue dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehni¢kog pregleda objekta i pripadaju¢e dokumentacije uoce nedostaci Naruditelj ¢euz
konsultaciju sa Izvodacem, odrediti Izvodacu primjereni rok za otklanjanje svih uo¢énih
nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehni¢kog pregleda sastavit ¢e se Zapisnik o
internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih tokom internog
tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Izvodaca o otklanjanju nedostataka sa internog
tehnickog pregleda, sacinit ¢e se IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka-po Zapisniku o
internom tehnickom pregledu objekta i pripadaju¢e dokumentacije.

(3) Izvoda¢ je duzan u najkracéem moguéem roku podnijeti potpun-i uredan zahtjev za
izdavanje upotrebne dozvole. Izvoda¢ i Naruditelj ¢e aktivno sudjelovati u postupku
tehni¢kog pregleda objekta, a rjeSenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i
termin tehni¢kog pregleda stavit ¢e se objema ugovornimstranama kako bi se iste mogle
pripremiti za sudjelovanje.

(4) Ukoliko komisija za tehnicki pregled uoc¢i nedostatke i nalozi njihovo otklanjanje kao
uvjet za izdavanje upotrebne dozvole za objekt; 1zvodac ¢e iste otkloniti o svom trosku
(u okviru ugovorene cijene) u roku koji je-dala komisija za tehnicki pregled. Ukoliko
primjedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uvjetne za izdavanje Upotrebne dozvole,
Izvodac ¢e i te nedostatke otkloniti o svom trosku, u roku koji mu odredi Narucitel;.

(5) Nakon izdavanja upotrebne dozvole i otklonjenih bezuvjetnih nedostataka u slucaju
postojanja istih, izvrsit ¢e se primopredaja objekta i pripadaju¢e dokumentacije o ¢emu
¢e se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta.

X111 OPSEG RADOVA
Clan 13.

(1) Izvodac je obavezan da realizira Ugovor u potpunosti kako bi osigurao funkcionalnost
izvedenog objekta cak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i usluge potrebne
za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama i obrascu za cijenu
ponude, te-1zvodac¢ nema pravo od Narucitelja zahtijevati placanje istih.

(2) Ukolike se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Izvoda¢ je duzan
da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Naruditelja, nakon Cega ¢e
Naruditelj ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i drugim
relevantnim propisima.

X1V GARANTNI PERIOD
Clan 14.

(1) Garantni period za svu ugradenu opremu i izvedene radove je --- (-----) godine,
racunajuci od dana primopredaje objekta.

(2) Narucitelj mora prije isteka garantnog perioda izvrsiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od Izvodaca da otkloni
sve utvrdene greske 1 manjkavosti.
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(3) Izvodac je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene nedostatke,
na pisani zahtjev Narucitelja koji ¢e biti dostavljen Izvodacu najkasnije do isteka
garantnog perioda. Zavisno od opsega utvrdenih nedostataka Narucitelj ¢e, uz
konsultaciju sa Izvoda¢em, odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Izvodac ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Naruditelj moZe ugovoriti
otklanjanje gresaka i manjkavosti sa drugim izvodacem Koji ¢e taj nedostatak otkloniti 0
troSku Izvodaca 1 bez Stete po bilo koje pravo koje Narucitelj na osnovu Ugovora moze
da potrazuje od Izvodaca.

(5) Izvoda¢ mora na pisani zahtjev Narucitelja i po uputstvima Nadzornog organa, istraziti
sve manjkavosti i kvarove. Troskovi istrazivanja terete Izvodaca, osim u slucaju kadaje
za ustanovljene kvarove i greSke odgovoran Narucitelj, u kom slucaju svi treSkovi
padaju na njegov teret.

(6) Za opremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Izvodac, a kojiné moze biti
manji od garantnog perioda za objekt u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog¢lana. Izvodac
¢e u utvrdenom roku i o svom troSku otkloniti nedostatke koji se pokazu za vrijeme
garantnog perioda na opremi ili opremu zamijeniti novom, u kom slu¢aju garantni period
se produzava za onoliko koliko je Narucitelj bio liSen upotrebe, odnosno u slucaju
zamjene opreme novom, garantni period pocinje te¢i iznova od zamjene.

(7) Clanovi Konzorcija Narugitelju su solidarno odgovorni zaKvalitetu realizacije predmeta
ugovora u garantnom periodu. U slu¢aju da u garantnom periodu dode do prestanka
rada, odnosno steCaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcija, odgovornost preuzimaju
pravni sljedbenici ¢lana Konzorcija sa ostalim ¢lanovima Konzorcija. Ukoliko ne postoji
pravni sljedbenik ¢lana Konzorcija koji je prestao sa radom, preostali ¢lanovi Konzorcija
odgovaraju Narucitelju solidarno za kvalitetu'predmeta ugovora u garantnom periodu.

XV VISA SILA
Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod:;visom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovornestrane onemogucavaju u izvrsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemogucénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemogucnost pojavi uslijed djelovanja vise sile, s tim da je ugovorna
strana koja je:pogodena takvim dogadajem:

a) poduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uvjetima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o poduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica djelovanja vise sile.

(3) Uslijed djelovanja vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka
djelovanja vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih
obaveza i otklanjanje drugih posljedica djelovanja vise sile na ugovorne odnose i
realizaciju ugovora.

XVI RASKID UGOVORA
Clan 16.
(1) Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor.
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(2) Svaka od ugovornih strana moze raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uvjetima
propisanim zakonima o obligacijskim odnosima u Bosni i Hercegovini.

(3) Ukoliko Izvoda¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucitelj ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Izvodaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(4) Ako Izvodac ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut, uz
obavezu Izvodaca da Narucitelju nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

(5) U slucaju raskida ugovora Izvoda¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekt isporuci na skladiste Narucitelja.

XVIlI ZAVRSNE ODREDBE
Clan 17.

(1) Izvoda¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su sudjelovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bilayu svojstvu ¢lana ili
struénog lica koje je angazirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zaklju€enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su suglasne da za sve §to u ovom Hgovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obveznim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne;za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Narucitelj, a 2 (dva) primjerka su za.Jzvodaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi poenude Izvodaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude); ‘Prilog 8 (Tehnicka specifikacija), dokument Naruditelja
(Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije

Broj: Broj:
Datum: Datum:

ZA1ZVODPACA ZA NARUCITELJA:

Generalni direktor

(potpis 1 pecat ponudaca)

Izvrsni direktor za
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PRILOG 10 - DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

Rok izvodenja radova, isporuke robe i izvrsenja pripadajuéih usluga

Ponudeni rok
izvodenja radova,
isporuke robe i

Maksimalni rok
izvodenja radova,
isporuke robe i

R.br. Opis radova i pripadajuéih usluga Oruke rc rviSonia
izvrSenja : nja
ripadajucih usluga pripadajucih
! usluga

(kalendarski dani)

60
Rok se obra¢unava
od dana obostranog
potpisa ugovora

(kalendarskidani)

Izrada predvidene projektne dokumentacije
1. potrebne za pribavljanje urbanisticke dozvole i
pribavljanje urbanisticke dozvole.

Izrada predvidene projektne dokumentacije
potrebne za pribavljanje gradevinske dozvole i

pribavljanje gradevinske dozvole. 180
Rok se obra¢unava

od dana.ohostranog
potpisa ugovora

2. U rok je ukljuena i obaveza Narucitelja da
pribavi dokaze o rijeSenim imovinsko — pravnim
odnosima, sve u skladu sa opisom iz tocke 1.4
Priloga 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

Nabava materijala i opreme potrebne za i 130 y
3. | Rekonstrukciju DV 110 kV Capljina — Mostar 9 te Rok se obraCunava

isporuka na skladiSte Narugitelja. od dan.a obostranog
potpisa ugovora

Izvodenje radova, otklanjanje eventualnilruvjetnih
nedostataka sa internog tehnickog pregleda, izrada
geodetskog snimka izvedenog ,ebjekta, izrada
projekta izvedenog stanja sa pratecom atestnom 360

dokumentacijom i mjerenjima,>predaja potpunog i | Rok se obradunava
urednog zahtjeva za izdavanje upotrebne dozvole, | od dana uvodenja

4. uceS¢e u  tehniCkom> pregledu, otklanjanje | Izvodaca u posjed
eventualnih uvjetnihOnedostataka sa tehnickog | gradilista, do dana
pregleda, otklanjanje bezuvjetnih nedostataka sa primopredaje
tehnickog pregleda ako su postojali, dostavljanje objekta

upotrebne ~dozvole i primopredaja izgradenog
objekta sve’ u skladu sa opisom iz Priloga 8 —
Tehni¢kizahtjevi i specifikacije.

Napomena: U zahtijevanim rokovima uracunata su i preklapanja u odredenim fazama realizacije
ugovora (projektiranje, narudzba opreme...)

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - IZJAVA O OVLASTENJIMA

Mi, nize potpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoséu, ovim
izjavljujemo sljedece:

u skladu sa tockom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponuda¢, a da bismo mogli pristupiti zakljucenju ugovora, u postupku
javne nabavke broj: JN-OP-262/2024 - Nabava rekonstrukcije DV 110 kV Capljina — Mostar 9,
u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom
organu ,,Elektroprenos—Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih
vazecih ovlastenja:

1) vazeca ovlastenja za obavljanje djelatnosti projektiranja (jedno iliyvise ovlastenja koja

obuhvataju projektiranje elektroinstalacija u elektroenergetici i projektiranje
konstrukcija) izdata od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH;

2) vazecta ovlastenja za izvodenje radova (jedno ili “viSe ovlaStenja koja obuhvacéaju
izvodenje radova na elektroinstalacijama u elekttoenergetici na objektima nazivnog
napona 110 kV 1 izgradnji gradevina/konstrukcija) izdata od strane Federalnog
Ministarstva prostornog uredenja Federacije BiH.

Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo ugovornom organu gore navedena ovlastenja, smatrati ¢e
se da odbijamo da zakljuéimo predlozeni.@govor pod uvjetima navedenim u tenderskoj
dokumentaciji te smo suglasni da se postupituskladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se
ugovor dodijeli onom ponudacu ¢ija je penuda po redoslijedu odmah nakon nase ponude, te da se
pristupi realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

Potpis i pe€at ponudaca
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

Informirani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Poriudac,
sudjeluje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-262/2024 - Nabava rekonstrukeije DV
110 kV Capljina — Mostar 9 za nabavku radova &ija je procijenjena vrijednost 3.100.000,00 KM.
Za ucestvovanje u ovom postupku ponuda¢ je duzan dostaviti garanciju za ozbiljhost ponude u
iznosu od 1,5% procijenjene  vrijednosti ugovora, S§to iznosi 46.500,00 KM
(CetrdesetSesttisucapetsto) KM.

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se obavezuje neopozivo i

bezuvjetno platiti na naznaCeni bankovni racun, iznos od KM (rije¢ima:)

[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos i valutu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Va§u 1zjavu da je Ponuda¢ ucinio jedno

od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijeSten da je njegova ponuda prihvac¢ena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor ili propusti potpisati ugovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu garanieiju za uredno izvrSenje ugovora

c) dostavi neistinite izjave vezane za kvalifikaciju kandidata/ponudaca.

Va$ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti 1 ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan 1 poStom i da(vas isti pravno obvezuje. Va$§ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju ponudals
Nasa odgovernost prema ovoj garanciji istice dana u sati. [naznaciti datum i

vrijeme, w<skladu sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim §to to
razdoblje ne moze biti krace od 30 dana].

Peslije isteka naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa 0S0bn0 i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCLJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

Informirani smo da je nas$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznafen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da.potpiSe, a potom i
realizira ugovor o javnoj nabavci: JN-OP-262/2024 — Nabava rekonstrukcije.DV 110 kV Capljina —
Mostar 9, ¢ija je vrijednost 3.100.000,00 KM.

Takoder smo informirani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da se(izvrSenje ugovora garantira u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §to iznosi 310.000,00 KM (tristodesettisu¢a
KM), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladusa dogovorenim uvjetima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime kadresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuvjetno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim §to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) U

roku od tri radna dana po prijemu VaSeg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz'ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod ovem garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom‘od VaSe banke potvrduju¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom 1 da vas isti pravno<obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema‘ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uvjetima iz naerta ugovora).

Poslije isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
spomenuteg roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova gatancija je vasa 0S0bN0 i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OSIGURANJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OSIGURANJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

Informirani smo da je nas$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznafen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da.potpiSe, a potom i
realizira ugovor o javnoj nabavci: JN-OP-262/2024 — Nabava rekonstrukcije.DV 110 kV Capljina —
Mostar 9, ¢ija je vrijednost 3.100.000,00 KM.

Takoder smo informirani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavljanja Garancije za osiguranje u
garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV-a, §to iznosi 62.000,00 KM
(Sezdesetdvijetisuée KM), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obaveza koje se odnose na
garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime*i ‘adresa banke), se obvezuje neopozivo i
bezuvijetno platiti na naznaceni bankovni racun bilo koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu Vaseg, pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod evom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od VaSe banke potvrduju¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom 1 da vas isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost préma ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uvjetima izdhacrta ugovora).

Poslije isteka naznaenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao ‘bespredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
Spomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ovacgarancija je vasa 0S0bn0 i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, Ul Marije

Bursa¢ br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucitelj), dana godine zakljucili
ugovor sa firmom , Za , U vrijednosti~od"3.100.000,00
KM.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od straneNarucitelja u visini do
30 % ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije koja ¢e Narucitelju
koristiti u slu¢aju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim.ugovorom za koji je placen
avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, , sa sjediStem u

, neopozivo obavezujemo.da ¢emo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog-iznosa od

KM/EUR

(slovima: )

Sto odgovara gore spomenutom avansu, u slucaju da Dobavlja¢ ne izvrS§i ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija.

Vas zahtjev za placanje mora biti proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa 1 autenti¢nost Vaseg zahtjeva.

Iznos Garancije smanjivati ¢e se za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj ©d strane Narucitelja.

Ova garancija se izdaje direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garaneija vazi do godine 1 po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, t&"Vas molimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatrati ¢emo
se oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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